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***[[  Ordentliches Gesetzgebungsverfahren (zweite Lesung)
***[II  Ordentliches Gesetzgebungsverfahren (dritte Lesung)

(Die Angabe des Verfahrens beruht auf der im Entwurf eines Rechtsakts
vorgeschlagenen Rechtsgrundlage.)

Anderungsantriige zu einem Entwurf eines Rechtsakts

Anderungsantriige des Parlaments in Spaltenform

Streichungen werden durch Fett- und Kursivdruck in der linken Spalte
gekennzeichnet. Textdnderungen werden durch Fett- und Kursivdruck in
beiden Spalten gekennzeichnet. Neuer Text wird durch Fett- und
Kursivdruck in der rechten Spalte gekennzeichnet.

Aus der ersten und der zweiten Zeile des Kopftextes zu jedem der
Anderungsantrige ist der betroffene Abschnitt des zu priifenden Entwurfs
eines Rechtsakts ersichtlich. Wenn sich ein Anderungsantrag auf einen
bestehenden Rechtsakt bezieht, der durch den Entwurf eines Rechtsakts
gedndert werden soll, umfasst der Kopftext auch eine dritte und eine vierte
Zeile, in der der bestehende Rechtsakt bzw. die von der Anderung betroffene
Bestimmung des bestehenden Rechtsakts angegeben werden.

Anderungsantriige des Parlaments in Form eines konsolidierten Textes

Neue Textteile sind durch Fett- und Kursivdruck gekennzeichnet. Auf
Textteile, die entfallen, wird mit dem Symbol I hingewiesen oder diese
Textteile erscheinen durchgestrichen. Textdnderungen werden
gekennzeichnet, indem der neue Text in Fett- und Kursivdruck steht und der
bisherige Text geldscht oder durchgestrichen wird.

Rein technische Anderungen, die von den Dienststellen im Hinblick auf die
Erstellung des endgiiltigen Textes vorgenommen werden, werden allerdings
nicht gekennzeichnet.
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ENTWURF EINER LEGISLATIVEN ENTSCHLIESSUNG DES EUROPAISCHEN
PARLAMENTS

zu dem Vorschlag fiir eine Verordnung des Européischen Parlaments und des Rates
iiber Européische Herausgabeanordnungen und Sicherungsanordnungen fiir
elektronische Beweismittel in Strafsachen

(COM(2018)0225 — C9-0155/2018 — 2018/0108(COD))

(Ordentliches Gesetzgebungsverfahren: erste Lesung)

Das Europdische Parlament,

— unter Hinweis auf den Vorschlag der Kommission an das Européische Parlament und
den Rat (COM(2018)0225),

— gestlitzt auf Artikel 294 Absatz 2 und Artikel 82 Absatz 1 des Vertrags liber die
Arbeitsweise der Europdischen Union, auf deren Grundlage ihm der Vorschlag der
Kommission unterbreitet wurde (C8-0155/2018),

—  gestiitzt auf Artikel 294 Absatz 3 des Vertrags liber die Arbeitsweise der Europédischen
Union,

— unter Hinweis auf die vom deutschen Bundesrat im Rahmen des Protokolls Nr. 2 iiber
die Anwendung der Grundsédtze der Subsidiaritdt und der VerhéltnisméaBigkeit
vorgelegte begriindete Stellungnahme, in der geltend gemacht wird, dass der Entwurf
eines Gesetzgebungsakts nicht mit dem Subsidiaritdtsprinzip vereinbar ist,

— gestiitzt auf Artikel 59 seiner Geschéftsordnung,

— unter Hinweis auf den Bericht des Ausschusses fiir biirgerliche Freiheiten, Justiz und
Inneres (A9-0000/2019),

1. legt den folgenden Standpunkt in erster Lesung fest;

2. fordert die Kommission auf, es erneut zu befassen, falls sie ihren Vorschlag ersetzt,
entscheidend dndert oder beabsichtigt, ihn entscheidend zu éndern;

3. Dbeauftragt seinen Prisidenten, den Standpunkt des Parlaments dem Rat und der
Kommission sowie den nationalen Parlamenten zu libermitteln.
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Anderungsantrag 1

Vorschlag fiir eine Verordnung
Titel 1

Vorschlag der Kommission

Vorschlag fiir eine

VERORDNUNG DES EUROPAISCHEN
PARLAMENTS UND DES RATES

tiber Europidische Herausgabeanordnungen
und Sicherungsanordnungen fiir
elektronische Beweismittel in Strafsachen

Anderungsantrag 2

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 2

Vorschlag der Kommission

(2) Fiir strafrechtliche Ermittlungen
und Strafverfolgungsmafinahmen in der
gesamten Union werden Mallnahmen zur
Einholung und Sicherung elektronischer
Beweismittel immer wichtiger. Wirksame
Verfahren zur Einholung elektronischer
Beweismittel sind fiir die Bekdmpfung von
Kriminalitét unerldsslich, unterliegen
jedoch bestimmten Bedingungen, welche
die uneingeschrinkte Einhaltung der in der
Charta der Grundrechte der Européischen
Union anerkannten und in den Vertrigen
verankerten Grundrechte und Grundsitze
sicherstellen, insbesondere der Grundsétze
der Notwendigkeit und
VerhiltnismaBigkeit, des
ordnungsgeméfBen Verfahrens, des
Datenschutzes, des Briefgeheimnisses und
des Schutzes der Privatsphiire.

PE642.987v00-01

Gednderter Text

Vorschlag fiir eine

VERORDNUNG DES EUROPAISCHEN
PARLAMENTS UND DES RATES

tiber Europiische Herausgabeanordnungen
und Sicherungsanordnungen fiir
elektronische Informationen in
Strafverfahren

Or. en

Gednderter Text

(2) Fiir strafrechtliche Ermittlungen
und StrafverfolgungsmaBnahmen in der
gesamten Union werden MalBBinahmen zur
Einholung und Sicherung elektronischer
Informationen immer wichtiger.
Wirksame Verfahren zur Einholung
elektronischer Informationen sind fiir die
Bekdmpfung von Kriminalitit unerlésslich,
unterliegen jedoch bestimmten
Bedingungen und Garantien, welche die
uneingeschrankte Einhaltung der in
Artikel 6 des Vertrags iiber die
Europdische Union (EUV) und der Charta
der Grundrechte der Europdischen Union
(die Charta) anerkannten Grundrechte und
Grundsitze sicherstellen, insbesondere der
Grundsitze der Notwendigkeit und
VerhiltnismaBigkeit, des
ordnungsgemédfen Verfahrens, des
Schutzes der Privatsphdire und der

PR\1191404DE.docx



Anderungsantrag 3

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 3

Vorschlag der Kommission

3) In der Gemeinsamen Erklirung
der Minister fiir Justiz und Inneres und
der Vertreter der Organe der Union vom
22. Miirz 2016 zu den Terroranschligen
in Briissel wurde betont, dass vorrangig
Wege gefunden werden miissen, um
elektronische Beweismittel schneller und
wirksamer zu sichern und zu erlangen,
und dass konkrete Mafinahmen beziiglich
dieser Frage ermittelt werden miissen.

Anderungsantrag 4

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 4

Vorschlag der Kommission

4) In den Schlussfolgerungen des
Rates vom 9. Juni 2016 wurden die
zunehmende Bedeutung elektronischer
Beweismittel in Strafverfahren und der
Tatsache, dass der Schutz des Cyberspace
vor Missbrauch und kriminellen
Aktivititen mapgeblich fiir das Wohl der
Volkswirtschaften und Gesellschaften ist
und die Strafverfolgungs- und
Justizbehorden daher iiber wirksame
Instrumente fiir die Ermittlung und
Verfolgung von Straftaten im
Zusammenhang mit dem Cyberspace

PR\1191404DE.docx

personenbezogenen Daten sowie der
Vertraulichkeit der Kommunikation.

entfillt

entfillt

Or. en

Gednderter Text

Or. en

Gednderter Text
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verfiigen miissen, hervorgehoben.

Anderungsantrag 5

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 5

Vorschlag der Kommission

(5) In der Gemeinsamen Mitteilung
wAbwehrfiihigkeit, Abschreckung und
Abwehr*“ vom 13. September 2017%
betonte die Kommission, dass wirksame
Ermittlungen und eine wirksame
Verfolgung der durch den Cyberraum
ermoglichten Kriminalitiit einen
wesentlichen Abschreckungsfaktor
darstellen, der bestehende
Verfahrensrahmen jedoch besser an das
Internetzeitalter angepasst werden muss.
Die aktuellen Verfahren konnten
mitunter nicht mit der Geschwindigkeit
von Cyber-Angriffen Schritt halten,
weshalb insbesondere eine ziigige
grengiiberschreitende Zusammenarbeit
erforderlich sei.

27 JOIN(2017) 450 final.

Anderungsantrag 6

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 6

Vorschlag der Kommission

(6) Das Europdische Parlament griff
diese Bedenken in seiner Entschlieffung
zur Bekimpfung der Cyberkriminalitiit
vom 3. Oktober 2017 auf und betonte,

PE642.987v00-01

8/163

entfillt

entfillt

Or. en

Gednderter Text
Or. en

Gednderter Text
PR\1191404DE.docx



dass die derzeit fragmentierten
rechtlichen Rahmenbedingungen ein
Problem fiir Diensteanbieter sein kénnen,
die darum bemiiht sind, den Ersuchen
von Strafverfolgungsbehérden
nachzukommen, und forderte die
Kommission auf, einen Vorschlag fiir
einen EU-Rechtsrahmen fiir
elektronische Beweismittel mit
ausreichenden Garantien hinsichtlich der
Rechte und Freiheiten aller Betroffenen
vorzulegen.

282017/2068(INI).

Anderungsantrag 7

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 7

Vorschlag der Kommission

(7) Netzbasierte Dienstleistungen
konnen von einem beliebigen Ort aus
erbracht werden und erfordern keine
physische Infrastruktur, Raumlichkeiten
oder Personal in dem betreffenden Land.
Folglich werden relevante Beweismittel
hiufig auBerhalb des ermittelnden Staates
oder von einem auflerhalb dieses Staates
niedergelassenen Diensteanbieter
gespeichert. Hdiufig besteht keine weitere
Verbindung zwischen dem untersuchten
Fall in dem betreffenden Staat und dem
Staat, in dem die Daten gespeichert sind
oder die Hauptniederlassung des
Diensteanbieters liegt.

PR\1191404DE.docx
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Or. en

Gednderter Text

(7) Netzbasierte Dienstleistungen
konnen von einem beliebigen Ort aus
erbracht werden und erfordern keine
physische Infrastruktur, Rd&umlichkeiten
oder Personal in dem betreffenden Land.
Daher werden relevante elektronische
Informationen hiufig auflerhalb des
ermittelnden Staates gespeichert, was
Herausforderungen beziiglich der
Erhebung von elektronischen
Informationen in Strafverfahren mit sich
bringt.

Or. en
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Anderungsantrag 8

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 8

Vorschlag der Kommission

(8) Aufgrund dieser fehlenden
Verbindung werden Ersuchen um
Jjustizielle Zusammenarbeit hiufig an
Staaten gerichtet, in denen viele
Diensteanbieter niedergelassen sind, die
aber keinen anderen Bezug zu dem
Jjeweiligen Fall haben. Zudem hat sich die
Zahl der Ersuchen angesichts der immer
stirker genutzten Netzdienste, die
naturgemiif} keine Grenzen kennen,
vervielfacht. Dies hat dazu gefiihrt, dass
die Einholung elektronischer
Beweismittel iiber Kanile der justiziellen
Zusammenarbeit hiufig lange dauert —
linger als die sich daraus ergebenden
Indizien unter Umstiinden zur Verfiigung
stehen. Zudem gibt es keinen klaren
Rahmen fiir die Zusammenarbeit mit
Diensteanbietern, wiihrend einige
Anbieter aus Drittstaaten direkte
Ersuchen um Nichtinhaltsdaten, die nach
geltendem innerstaatlichem Recht
zuldssig sind, akzeptieren. Folglich
stiitzen sich alle Mitgliedstaaten nach
Moglichkeit auf den Kanal fiir die
Zusammenarbeit mit Diensteanbietern,
wobei sie unterschiedliche nationale
Instrumente, Bedingungen und Verfahren
zugrunde legen. In Bezug auf
Inhaltsdaten haben einige Mitgliedstaaten
ferner einseitige Maffnahmen ergriffen,
wohingegen andere sich weiterhin auf die
Jjustizielle Zusammenarbeit verlassen.

Anderungsantrag 9

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 9

PE642.987v00-01

Gednderter Text

(8) Da elektronische Informationen
haufig fliichtig sind, stiitzen sich die
Mitgliedstaaten zunehmend auf Kanile
fiir die direkte Zusammenarbeit mit
Diensteanbietern, soweit méglich, wobei
sie unterschiedliche nationale Instrumente,
Bedingungen und Verfahren zugrunde
legen.

Or. en
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Vorschlag der Kommission

9) Der fragmentierte Rechtsrahmen
stellt die Diensteanbieter, die Ersuchen
von Strafverfolgungsbehérden Folge
leisten wollen, vor Probleme. Daher muss
ein europiischer Rechtsrahmen fir
elektronische Beweismittel geschaffen
werden, mit dem Diensteanbieter im
Anwendungsbereich des Instruments
verpflichtet werden, Behérden direkt zu
antworten, ohne dass die Einschaltung
einer Justizhbehorde im Mitgliedstaat des
Diensteanbieters erforderlich ist.

Anderungsantrag 10

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 10

Vorschlag der Kommission

(10) Anordnungen gemdpf dieser
Verordnung sollten an die zu diesem
Zweck benannten Vertreter von

Diensteanbietern gerichtet werden. Wenn

ein in der Union niedergelassener

Diensteanbieter keinen Vertreter benannt

hat, konnen die Anordnungen an eine
beliebige Niederlassung dieses
Diensteanbieters in der Union gerichtet
werden. Diese Ausweichoption soll die
Wirksamkeit des Systems in den Fillen
sicherstellen, in denen der
Diensteanbieter (noch) keinen speziellen
Vertreter benannt hat.

Gednderter Text

9) Der fragmentierte Rechtsrahmen
stellt Strafverfolgungsbehdorden,
Justizbehorden und Diensteanbieter, die
rechtlichen Anfragen Folge leisten wollen,
vor Probleme. Daher miissen spezifische
Vorschriften fiir die grenziiberschreitende
justizielle Zusammenarbeit in Bezug auf
den Zugang zu elektronischen
Informationen geschaffen werden, um das
bestehende EU-Recht in diesem Bereich
Zu erginzen.

Or. en

Gednderter Text

entfillt

Or. en

Begriindung

Die Adressaten dieser Anordnungen sind in Erwdgung 37 genannt.
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Anderungsantrag 11

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 10 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 12

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 10 b (neu)

Vorschlag der Kommission

PE642.987v00-01

12/163

Gednderter Text

(10a) Diese Verordnung wahrt die
Grundrechte und die Grundsiitze, die in
Artikel 6 EUV und in der Charta, im
Vilkerrecht und durch internationale
Ubereinkiinfte, bei denen die Union oder
alle Mitgliedstaaten Vertragsparteien
sind, darunter die Europdische
Konvention zum Schutz der
Menschenrechte und Grundfreiheiten,
sowie in den Verfassungen der
Mitgliedstaaten in ihren jeweiligen
Anwendungsbereichen anerkannt werden.
Zu diesen Rechten und Grundsiitzen
gehoren insbesondere die Achtung des
Privat- und Familienlebens, der Schutz
personenbezogener Daten, das Recht auf
einen wirksamen Rechtsbehelf und ein
faires Verfahren, die
Unschuldsvermutung und das Recht auf
Verteidigung, die Grundsiitze der
Gesetzmifligkeit und der
Verhiltnismdpigkeit sowie das Recht,
wegen derselben Straftat nicht zweimal
strafrechtlich verfolgt oder bestraft zu
werden.

Or. en

Gednderter Text

(10b) Diese Verordnung darf nicht in
dem Sinne ausgelegt werden, dass sie es
verbietet, die Vollstreckung einer
Anordnung zu versagen, wenn objektive
Anhaltspunkte dafiir vorliegen, dass die

PR\1191404DE.docx



Anderungsantrag 13

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 11

Vorschlag der Kommission

(11)  Der Mechanismus der
Europiischen Herausgabeanordnung und
der Europdischen Sicherungsanordnung fiir
elektronische Beweismittel in Strafsachen
kann nur auf der Grundlage eines grofien
gegenseitigen Vertrauens zwischen den
Mitgliedstaaten funktionieren; dies ist
eine wesentliche Voraussetzung fiir das
ordnungsgemdpfle Funktionieren dieses
Instruments.

PR\1191404DE.docx

Europdische Einziehungsanordnung oder
Europiiische Sicherungsanordnung zum
Zwecke der Verfolgung oder Bestrafung
einer Person wegen ihres Geschlechts,
ihrer Rasse, ethnischen Herkunfft,
Religion, sexuellen Ausrichtung oder
Geschlechtsidentitiit, Nationalitit,
Sprache oder ihrer politischen
Uberzeugungen erlassen wurde oder dass
die Stellung dieser Person aus einem
dieser Griinde beeintrichtigt werden
kann.

Or. en

Gednderter Text

(11)  Das Funktionieren des
Mechanismus der Européischen
Herausgabeanordnung und der
Européischen Sicherungsanordnung fiir
elektronische Informationen in
Strafsachen basiert auf dem Grundsatz des
gegenseitigen Vertrauens gwischen den
Mitgliedstaaten und der Vermutung der
Einhaltung des Unionsrechts durch
andere Mitgliedstaaten, insbesondere der
Grundrechte, die wesentliche Elemente
des Raums der Freiheit, der Sicherheit
und des Rechts innerhalb der Union sind.
Falls es jedoch berechtigte Griinde fiir die
Annahme gibt, dass die Vollstreckung
einer Europiiischen
Herausgabeanordnung oder
Europdischen Sicherungsanordnung
einen Verstof gegen ein Grundrecht der
betreffenden Person zur Folge hiitte und
dass der Vollstreckungsmitgliedstaat seine
in Artikel 6 EUV und der Charta
anerkannten Verpflichtungen beziiglich
des Schutzes der Grundrechte missachten
wiirde, so sollte die Vollstreckung der

PE642.987v00-01
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Anderungsantrag 14

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 11 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Bisherige Erwdgung 56.

Anderungsantrag 15

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 11 b (neu)

PE642.987v00-01

Europdiischen Herausgabeanordnung
oder der Europiiischen
Sicherungsanordnung versagt werden.
Bevor die Vollstreckungsbehorde
beschliefit, eine Europiische
Herausgabeanordnung oder Europiiische
Sicherungsanordnung nicht
anzuerkennen oder zu volistrecken, sollte
sie die Anordnungsbehorde konsultieren,
um alle erforderlichen zusdtzlichen
Informationen einzuholen.

Or. en

Gednderter Text

(11a) Der Schutz natiirlicher Personen
beziiglich der Verarbeitung
personenbezogener Daten ist ein
Grundrecht. Gemdf} Artikel 8 Absatz 1 der
Charta und Artikel 16 Absatz 1 AEUV hat
jede Person das Recht auf Schutz der sie
betreffenden personenbezogenen Daten.
Bei der Durchfiihrung dieser Verordnung
sollten die Mitgliedstaaten sicherstellen,
dass personenbezogene Daten geschiitzt
und nur gemdpf der Verordnung (EU)
2016/679 und der Richtlinie (EU)
2016/680 verarbeitet werden.

Or. en

Begriindung

PR\1191404DE.docx



Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(11b) Gemiif} dieser Verordnung
eingeholte personenbezogene Daten
sollten nur dann und auf eine solche
Weise verarbeitet werden, wie dies fiir
Zwecke der Privention, Ermittlung,
Aufdeckung oder Verfolgung von
Straftaten oder der Vollstreckung
strafrechtlicher Sanktionen und der
Ausiibung des Rechts auf Verteidigung
notwendig und verhdiltnismdpig ist.
Insbesondere sollten die Mitgliedstaaten
sicherstellen, dass fiir die Ubermittlung
personenbezogener Daten von den
zustiindigen Behorden an die
Diensteanbieter fiir die Zwecke dieser
Verordnung geeignete
Datenschutzvorkehrungen und
-mafinahmen gelten, unter anderem
Mafinahmen zur Gewdihrleistung der
Datensicherheit. Die Diensteanbieter
sollten sicherstellen. dass fiir die
Ubermittlung personenbezogener Daten
an die zustindigen Behorden dieselben
Garantien gelten. Der Zugang zu
Informationen mit personenbezogenen
Daten sollte befugten Personen
vorbehalten sein.

Or. en

Anderungsantrag 16

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 12

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

(12) Diese Verordnung steht im entfillt
Einklang mit den Grundrechten und

Grundsdtzen, die insbesondere mit der

Charta der Grundrechte der

Europdischen Union anerkannt wurden.

Dazu gehoren das Recht auf Freiheit und

Sicherheit, die Achtung des Privat- und

PR\1191404DE.docx 15/163 PE642.987v00-01

DE



DE

Familienlebens, der Schutz
personenbezogener Daten, die
unternehmerische Freiheit, das Recht auf
Eigentum, das Recht auf einen

wirksamen Rechtsbehelf und ein faires
Verfahren, die Unschuldsvermutung und
das Recht auf Verteidigung, die
Grundsiitze der Gesetzmiifigkeit und der
Verhiltnismdpigkeit sowie das Recht,
wegen derselben Straftat nicht zweimal
strafrechtlich verfolgt oder bestraft zu
werden. Hat der Anordnungsmitgliedstaat
Hinweise darauf, dass in einem anderen
Mitgliedstaat moglicherweise ein
paralleles Strafverfahren liuft, so
konsultiert er die Behorden dieses
Mitgliedstaats gemdf} dem
Rahmenbeschluss 2009/948/J1 des
Rates?.

29 Rahmenbeschluss 2009/948/J1 des
Rates vom 30. November 2009 zur
Vermeidung und Beilegung von
Kompetenzkonflikten in Strafverfahren
(ABL L 328 vom 15.12.2009, S. 42).

Begriindung

Weiter nach vorne verschoben (Erwdgung 10a (neu)) und gedndert.

Anderungsantrag 17

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 13

Vorschlag der Kommission

(13) Um die uneingeschrinkte Achtung
der Grundrechte zu gewdhrleisten, nimmt
diese Verordnung ausdriicklich Bezug auf
die erforderlichen Normen fiir die
Einholung personenbezogener Daten, die
Verarbeitung solcher Daten, die
gerichtliche Uberpriifung der

PE642.987v00-01

Gednderter Text

entfillt

Or. en

PR\1191404DE.docx



Verwendung der in diesem Instrument
vorgesehenen Ermittlungsmaffnahme und
die verfiigbaren Rechtsbehelfe.

Or. en

Begriindung

Durch Erwdgung 10a (neu), 11a (neu), 11b (neu) usw. abgedeckt.

Anderungsantrag 18

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 14

Vorschlag der Kommission

(14)  Diese Verordnung sollte
unbeschadet der in den Richtlinien
2010/64/EU3°, 2012/13/EU3!,
2013/48/EU32, (EU) 2016/34333, (EU)
2016/800°** und (EU) 2016/1919% des
Europiischen Parlaments und des Rates
dargelegten Verfahrensrechte in
Strafverfahren angewandt werden.

30 Richtlinie 2010/64/EU des Europdischen
Parlaments und des Rates vom 20. Oktober
2010 tiber das Recht auf
Dolmetschleistungen und Ubersetzungen in
Strafverfahren (ABI. L 280 vom
26.10.2010, S. 1).

31 Richtlinie 2012/13/EU des Europdischen
Parlaments und des Rates vom 22. Mai
2012 tiber das Recht auf Belehrung und
Unterrichtung in Strafverfahren (ABI.

L 142 vom 1.6.2012, S. 1).

32 Richtlinie 2013/48/EU des Européischen
Parlaments und des Rates vom 22. Oktober
2013 tiber das Recht auf Zugang zu einem

PR\1191404DE.docx

Gednderter Text

(14)  Die Verfahrensrechte, die in den
Richtlinien 2010/64/EU3°, 2012/13/EU3!,
2013/48/EU32, 2016/34333, 2016/800%* und
2016/1919% des Europédischen Parlaments
und des Rates dargelegt sind, sollten
innerhalb des Geltungsbereichs dieser
Richtlinien fiir die unter diese
Verordnung fallenden Strafverfahren fiir
die Mitgliedstaaten gelten, die an diese
Richtlinien gebunden sind. Die gemdf der
Charta gewiihrleisteten Garantien sollten
fiir alle unter diese Verordnung fallenden
Verfahren gelten.

30 Richtlinie 2010/64/EU des Europdischen
Parlaments und des Rates vom 20. Oktober
2010 tber das Recht auf
Dolmetschleistungen und Ubersetzungen in
Strafverfahren (ABI. L 280 vom
26.10.2010, S. 1).

31 Richtlinie 2012/13/EU des Europdischen
Parlaments und des Rates vom 22. Mai
2012 tiber das Recht auf Belehrung und
Unterrichtung in Strafverfahren (ABI.

L 142 vom 1.6.2012, S. 1).

32 Richtlinie 2013/48/EU des Européischen
Parlaments und des Rates vom 22. Oktober
2013 tiber das Recht auf Zugang zu einem
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Rechtsbeistand in Strafverfahren und in
Verfahren zur Vollstreckung des
Européischen Haftbefehls sowie iiber das
Recht auf Benachrichtigung eines Dritten
bei Freiheitsentzug und das Recht auf
Kommunikation mit Dritten und mit
Konsularbehorden wihrend des
Freiheitsentzugs (ABL. L 294 vom
6.11.2013,S. 1).

33 Richtlinie (EU) 2016/343 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 9. Mirz 2016 iiber die Stiarkung
bestimmter Aspekte der
Unschuldsvermutung und des Rechts auf
Anwesenheit in der Verhandlung in
Strafverfahren (ABI. L 65 vom 11.3.2016,
S. 1).

34 Richtlinie (EU) 2016/800 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 11. Mai 2016 iiber
Verfahrensgarantien in Strafverfahren fiir
Kinder, die Verdachtige oder beschuldigte
Personen in Strafverfahren sind (ABI.

L 132 vom 21.5.2016, S. 1).

35 Richtlinie (EU) 2016/1919 des
Europiischen Parlaments und des Rates
vom 26. Oktober 2016 iiber
Prozesskostenhilfe fiir Verddchtige und
beschuldigte Personen in Strafverfahren
sowie fiir gesuchte Personen in Verfahren
zur Vollstreckung eines Européischen
Haftbefehls (ABI. L 297 vom 4.11.2016,
S. 1).

Anderungsantrag 19

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 14 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE642.987v00-01

Rechtsbeistand in Strafverfahren und in
Verfahren zur Vollstreckung des
Europédischen Haftbefehls sowie iiber das
Recht auf Benachrichtigung eines Dritten
bei Freiheitsentzug und das Recht auf
Kommunikation mit Dritten und mit
Konsularbehorden wihrend des
Freiheitsentzugs (ABI. L 294 vom
6.11.2013,S. 1).

33 Richtlinie (EU) 2016/343 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 9. Mirz 2016 iiber die Stiarkung
bestimmter Aspekte der
Unschuldsvermutung und des Rechts auf
Anwesenheit in der Verhandlung in
Strafverfahren (ABI. L 65 vom 11.3.2016,
S. 1).

34 Richtlinie (EU) 2016/800 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 11. Mai 2016 iiber
Verfahrensgarantien in Strafverfahren fiir
Kinder, die Verdachtige oder beschuldigte
Personen in Strafverfahren sind (ABI.

L 132 vom 21.5.2016, S. 1).

3 Richtlinie (EU) 2016/1919 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 26. Oktober 2016 iiber
Prozesskostenhilfe fiir Verdachtige und
beschuldigte Personen in Strafverfahren
sowie fiir gesuchte Personen in Verfahren
zur Vollstreckung eines Europdischen
Haftbefehls (ABI. L 297 vom 4.11.2016,
S. 1).

Or. en

Gednderter Text

(14a) Hat der Anordnungsmitgliedstaat
Grund zu der Annahme, dass in einem
anderen Mitgliedstaat moglicherweise ein
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Anderungsantrag 20

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 15

Vorschlag der Kommission

(15) Mit diesem Instrument werden die
Regeln festgelegt, nach denen eine
zustindige Justizbehorde in der
Europdischen Union mittels einer
Europiischen Herausgabe- oder
Sicherungsanordnung von einem
Diensteanbieter, der in der Union
Dienstleistungen anbietet, verlangen kann,
elektronische Beweismittel herauszugeben
oder zu sichern. Diese Verordnung gilt in
allen Fillen, in denen der Diensteanbieter
in einem anderen Mitgliedstaat
niedergelassen oder vertreten ist. In rein
innerstaatlichen Fillen, in denen die in
dieser Verordnung genannten
Instrumente nicht verwendet werden
konnen, sollte die Verordnung die bereits
in den nationalen Rechtsvorschriften
vorgesehenen Befugnisse der zustindigen
nationalen Behorden, Diensteanbieter, die
in dem betreffenden Hoheitsgebiet
niedergelassen oder vertreten sind, zu
bestimmten Mafinahmen zu verpflichten,
nicht beschriinken.

Anderungsantrag 21

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 16
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paralleles Strafverfahren liuft, so sollte er
die Behorden dieses Mitgliedstaats gemdf}
dem Rahmenbeschluss 2009/948/J1 des
Rates?® konsultieren.

Or. en

Gednderter Text

(15) Mit diesem Instrument werden die
Regeln festgelegt, nach denen eine
zustindige Justizbehorde in der
Européischen Union mittels einer
Européischen Herausgabe- oder
Sicherungsanordnung von einem
Diensteanbieter, der in der Union
Dienstleistungen anbietet, verlangen kann,
elektronische Informationen
herauszugeben oder zu sichern. Diese
Verordnung gilt in allen
grenziiberschreitenden Fillen in Bezug
auf den Zugang zu elektronischen
Informationen in Strafverfahren.

Or. en
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Vorschlag der Kommission

(16)  Die fiir Strafverfahren wichtigsten
Diensteanbieter sind Anbieter
elektronischer Kommunikationsdienste und
bestimmte Anbieter von Diensten der
Informationsgesellschaft, welche die
Interaktion zwischen Nutzern erleichtern.
Dabher sollten beide Gruppen unter diese
Verordnung fallen. Elektronische
Kommunikationsdienste sind im Vorschlag
fiir eine Richtlinie iiber den européischen
Kodex fiir die elektronische
Kommunikation definiert. Zu diesen
Diensten zéhlen die interpersonelle
Kommunikation wie die Internet-Telefonie
(,,Voice-over-IP*), die Ubermittlung von
Sofortnachrichten und E-Mail-Dienste. Die
Kategorien der hier aufgefiihrten Dienste
der Informationsgesellschaft sind
diejenigen, bei denen die Speicherung von
Daten ein bestimmender Bestandteil der fiir
den Nutzer erbrachten Dienstleistung ist;
gemeint sind damit insbesondere soziale
Netzwerke, soweit sie nicht als
elektronische Kommunikationsdienste
gelten, Online-Marktplatze, die
Transaktionen zwischen ihren Nutzern
(wie Verbrauchern oder Unternehmen)
erleichtern, und andere Hosting-Dienste,
einschlieBlich Cloud-Computing-Diensten.
Dienste der Informationsgesellschaft, bei
denen die Speicherung von Daten kein
bestimmender Bestandteil der fiir den
Nutzer erbrachten Dienstleistung,
sondern nur ein Nebenprodukt ist, wie
online erbrachte Rechts-, Architektur-,
Ingenieur- und Buchfiihrungsleistungen,
sollten vom Anwendungsbereich dieser
Verordnung ausgenommen werden, selbst
wenn sie unter die Definition der Dienste
der Informationsgesellschaft im Sinne der
Richtlinie (EU) 2015/1535 fallen.

PE642.987v00-01

Gednderter Text

(16)  Bei den Diensteanbietern, die fir
die Erhebung elektronischer
Informationen in Strafverfahren von
besonderer Bedeutung sind, handelt es
sich um die Anbieter elektronischer
Kommunikationsdienste und bestimmte
Anbieter von Diensten der
Informationsgesellschaft, welche die
Interaktion zwischen Nutzern erleichtern.
Daher sollten beide Gruppen unter diese
Verordnung fallen. Wer als Anbieter
elektronischer Kommunikationsdienste
gilt, ist im Vorschlag fiir eine Richtlinie
iber den europdischen Kodex fiir die
elektronische Kommunikation definiert. Zu
diesen Diensten zdhlen die interpersonelle
Kommunikation wie die Internet-Telefonie
(,,Voice-over-IP*), die Ubermittlung von
Sofortnachrichten und E-Mail-Dienste. Die
hier beriicksichtigten Kategorien der
Dienste der Informationsgesellschaft sind
diejenigen, bei denen die Speicherung von
Daten ein bestimmender Bestandteil der fiir
den Nutzer erbrachten Dienstleistung ist;
gemeint sind damit insbesondere soziale
Netzwerke, soweit sie nicht als
elektronische Kommunikationsdienste
gelten, Online-Marktplétze, die
Transaktionen zwischen ihren Nutzern
(wie Verbrauchern oder Unternehmen)
erleichtern, und andere Hosting-Dienste,
einschlieBlich Cloud-Computing-Diensten.

Or. en
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Anderungsantrag 22

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 17

Vorschlag der Kommission

(17) Invielen Fiillen werden die Daten
nicht mehr auf dem Geriit eines Nutzers
gespeichert oder verarbeitet, sondern iiber
eine Cloud-Infrastruktur fiir den Zugang
von jedem beliebigen Ort zur Verfiigung
gestellt. Um diese Dienste betreiben zu
konnen, benotigen Diensteanbieter weder
eine Niederlassung noch Server in einem
bestimmten Staat. Daher sollte die
Anwendung dieser Verordnung nicht vom
tatsichlichen Standort der Niederlassung
des Diensteanbieters oder der
Datenverarbeitungs- oder
-speicherungseinrichtung abhdingen.

Gednderter Text

entfillt

Or. en

Begriindung

Durch Erwdgung 7 hinreichend abgedeckt.

Anderungsantrag 23

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 18

Vorschlag der Kommission

(18)  Anbieter von
Internetinfrastrukturdiensten im
Zusammenhang mit der Zuweisung von
Namen und Nummern wie
Doménennamen-Registrierungsstellen und
-Register sowie Datenschutz- und Proxy-
Diensteanbieter oder regionale
Internetregister filir [P-Adressen sind
besonders wichtig, wenn es um die
Ermittlung von Akteuren geht, die fiir
bosartige oder kompromittierte Websites
verantwortlich sind. Diese Anbieter

PR\1191404DE.docx

Gednderter Text

(18)  Anbieter von
Internetinfrastrukturdiensten im
Zusammenhang mit der Zuweisung von
Namen und Nummern wie
Domaénennamen-Registrierungsstellen und
-Register oder regionale Internetregister fiir
IP-Adressen sind wichtig, wenn es um die
Ermittlung von Akteuren geht, die fiir
bosartige oder kompromittierte Websites
verantwortlich sind. Diese Anbieter
besitzen Daten, die die Identifizierung
einer Person oder Einrichtung hinter einer
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besitzen Daten, die fiir Strafverfahren von
besonderer Bedeutung sind, da sie die
Identifizierung einer Person oder
Einrichtung hinter einer fiir kriminelle
Aktivititen verwendeten Website oder — im
Falle einer kompromittierten Website, die
von Kriminellen gekapert wurde — des
Opfers der kriminellen Aktivitat
ermoglichen.

Anderungsantrag 24

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 19

Vorschlag der Kommission

(19)  Diese Verordnung regelt nur die
Erhebung gespeicherter Daten, das heifit
derjenigen Daten, die ein Diensteanbieter
zum Zeitpunkt des Erhalts des Zertifikats
iiber die Europiiische Herausgabe- oder
Sicherungsanordnung besitzt. Sie enthélt
weder eine allgemeine Verpflichtung zur
Datenspeicherung noch wird mit ihr das
Abfangen von Daten oder die Einholung
von Daten, die zu einem spiteren Zeitpunkt
nach Erhalt eines Zertifikats iiber eine
Herausgabe- oder Sicherungsanordnung
gespeichert werden, genehmigt. Daten
sollten unabhdngig davon bereitgestellt
werden, ob sie verschliisselt sind oder
nicht.

Anderungsantrag 25

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 20
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fiir kriminelle Aktivititen verwendeten
Website oder des Opfers einer kriminellen
Aktivitdt ermoglichen kénnten.

Or. en

Gednderter Text

(19) Diese Verordnung regelt nur die
Erhebung von Daten, die zum Zeitpunkt
des Erlasses einer Europdischen
Herausgabe- oder Sicherungsanordnung
gespeichert sind. Sie enthilt weder eine
allgemeine Verpflichtung zur
Datenspeicherung noch wird mit ihr das
Abfangen von Daten oder die Einholung
von Daten, die zu einem spéateren Zeitpunkt
nach Erlass einer Europdischen
Herausgabe- oder Sicherungsanordnung
gespeichert werden, genehmigt.

Or. en
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Vorschlag der Kommission

(20)  Zu den Datenkategorien, die unter
diese Verordnung fallen, gehdren
Teilnehmerdaten, Zugangsdaten,
Transaktionsdaten (diese drei Kategorien
werden als ,,Nichtinhaltsdaten *
bezeichnet) und Inhaltsdaten. Diese
Unterscheidung ist — abgesehen von den
Zugangsdaten — in den Rechtsvorschriften
vieler Mitgliedstaaten und auch im
derzeitigen Rechtsrahmen der USA
vorgesehen, der es den Diensteanbietern
ermoglicht, Nichtinhaltsdaten freiwillig
an auslindische
Strafverfolgungsbehdrden weiterzugeben.

Anderungsantrag 26

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 21

Vorschlag der Kommission

(21)  Zugangsdaten sollten in dieser
Verordnung als gesonderte Datenkategorie
betrachtet werden. Die Beschaffung von
Zugangsdaten wird zu demselben Zweck
angestrebt wie die Beschaffung von
Teilnehmerdaten, nimlich zur
Identifizierung des betreffenden Nutzers,
und das Ausmaf} des Eingriffs in die
Grundrechte entspricht weitgehend dem
bei Teilnehmerdaten. Zugangsdaten
werden iiblicherweise im Rahmen einer
Aufzeichnung von Ereignissen (das heifit
einem Server-Protokoll) erfasst, um den
Beginn und die Beendigung der
Zugangssitzung eines Nutzers in Bezug
auf einen Dienst anzuzeigen. Welche
Netzschnittstelle wihrend der
Zugangssitzung verwendet wird, wird
hdufig durch eine individuelle (statische
oder dynamische) IP-Adresse oder eine

PR\1191404DE.docx

Gednderter Text

(20)  Zu den Datenkategorien, die unter
diese Verordnung fallen, gehdren
Teilnehmerdaten, Verkehrsdaten und
Inhaltsdaten. Solche Kategorisierungen
sind in den Rechtsvorschriften vieler
Mitgliedstaaten vorgesehen.

Or. en

Gednderter Text

(21)  Teilnehmerdaten sollten in dieser
Verordnung als gesonderte Datenkategorie
betrachtet werden. Die Beschaffung von
Teilnehmerdaten wird zur Identifizierung
des betreffenden Nutzers angestrebt, und
das Ausmal} des Eingriffs in die
Grundrechte ist etwas geringer, als bei
anderen, sensibleren Datenkategorien der
Fall ist.
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andere Kennung gekennzeichnet. Wenn
der Nutzer unbekannt ist, miissen hdaufig
diese Daten eingeholt werden, bevor die
mit der betreffenden Kennung
verbundenen Teilnehmerdaten von dem
Diensteanbieter angefordert werden
konnen.

Anderungsantrag 27

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 22

Vorschlag der Kommission

(22)  Die Einholung von
Transaktionsdaten hingegen wird in der
Regel angestrebt, um Informationen iiber
die Kontakte und den Aufenthaltsort des
Nutzers zu erhalten; diese Daten konnen
zur Erstellung eines Profils einer Person
herangezogen werden. Zugangsdaten
allein kénnen nicht einem dhnlichen
Zweck dienen; beispielsweise liefern sie
keine Informationen zu
Gesprichspartnern des betreffenden
Nutzers. Daher wird mit diesem Vorschlag
eine neue Datenkategorie eingefiihrt, die
wie Teilnehmerdaten zu behandeln ist,
wenn mit der Einholung dieser Daten ein
dhnliches Ziel verfolgt wird.

Anderungsantrag 28

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiigung 23

Vorschlag der Kommission

(23)  Alle Datenkategorien enthalten
personenbezogene Daten und fallen somit

PE642.987v00-01
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Or. en

Gednderter Text

(22)  Die Einholung von Verkehrsdaten
hingegen wird in der Regel angestrebt, um
Informationen iiber die Kontakte und den
Aufenthaltsort des Nutzers zu erhalten;
diese Daten konnen zur Erstellung eines
umfassenden Profils einer Person
herangezogen werden. Daher sind
Verkehrsdaten in Bezug auf ihre
Sensibilitit mit Inhaltsdaten vergleichbar.

Or. en

Gednderter Text

(23)  Alle Datenkategorien enthalten
personenbezogene Daten und fallen somit
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unter die Garantien im Rahmen der
Datenschutzvorschriften der Union, doch
variiert die Intensitit der Auswirkungen
auf die Grundrechte, insbesondere
zwischen den Teilnehmer- und
Zugangsdaten einerseits und den
Transaktions- und Inhaltsdaten
andererseits. Wahrend Teilnehmer- und
Zugangsdaten niitzlich sind, um bei einer
Untersuchung erste Hinweise zur Identitét
eines Verdichtigen zu erhalten, sind
Transaktions- und Inhaltsdaten am
relevantesten als Beweismittel. Daher ist
es von wesentlicher Bedeutung, dass alle
diese Datenkategorien unter das Instrument
fallen. Wegen des unterschiedlichen
AusmalBes des Eingriffs in die Grundrechte
werden unterschiedliche Bedingungen fiir
die Einholung von Teilnehmer- und
Zugangsdaten einerseits und von
Transaktions- und Inhaltsdaten
andererseits festgelegt.

Anderungsantrag 29

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 24

Vorschlag der Kommission

(24) Die Européische
Herausgabeanordnung und die Europdische
Sicherungsanordnung sind
Ermittlungsmafinahmen, die nur im
Rahmen eines bestimmten Strafverfahrens
gegen bestimmte bekannte oder noch
unbekannte Urheber einer konkreten,
bereits begangenen Straftat und nach einer
individuellen Bewertung der
VerhéltnismaBigkeit und der
Notwendigkeit in jedem Einzelfall erlassen
werden sollten.
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unter die Garantien im Rahmen der
Datenschutzvorschriften der Union, doch
variiert die Intensitit der Auswirkungen
auf die Grundrechte, insbesondere
zwischen den Teilnehmerdaten einerseits
und den Verkehrs- und Inhaltsdaten
andererseits. Wiahrend Teilnehmerdaten
niitzlich sein kénnten, um bei einer
Untersuchung erste Hinweise zur Identitit
eines Verdichtigen zu erhalten, sind
Verkehrs- und Inhaltsdaten oft relevanter
als Beweismittel. Daher ist es von
wesentlicher Bedeutung, dass alle diese
Datenkategorien unter das Instrument
fallen. Wegen des unterschiedlichen
Ausmalles des Eingriffs in die Grundrechte
werden unterschiedliche Garantien und
Bedingungen fiir die Einholung solcher
Daten festgelegt.

Or. en

Gednderter Text

(24) Die Europdische
Herausgabeanordnung und die Europdische
Sicherungsanordnung sind
Ermittlungsmafinahmen, die nur im
Rahmen eines bestimmten Strafverfahrens
in Bezug auf eine konkrete, bereits
begangene Straftat und nach einer
individuellen Bewertung der
VerhiltnismaBigkeit und der
Notwendigkeit in jedem Einzelfall erlassen
werden sollten, wobei die Rechte der
verdichtigen oder beschuldigten Person
zu beriicksichtigen sind.

Or. en
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Anderungsantrag 30

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 25

Vorschlag der Kommission

(25) Diese Verordnung liisst die
Ermittlungsbefugnisse der Behorden in
Zivil- oder Verwaltungsverfahren
unberiihrt, auch wenn solche Verfahren
zu Sanktionen fithren konnen.

Anderungsantrag 31

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 27

Vorschlag der Kommission

(27)  Damit festgestellt werden kann, ob
ein Diensteanbieter Dienstleistungen in der
Union anbietet, muss gepriift werden, ob
der Diensteanbieter juristische oder
natiirliche Personen in einem oder
mehreren Mitgliedstaaten in die Lage
versetzt, seine Dienste in Anspruch zu
nehmen. Allerdings sollte die blof3e
Zugianglichkeit einer Online-Schnittstelle,
beispielsweise die Zugénglichkeit der
Website des Diensteanbieters oder eines
Vermittlers, einer E-Mail-Adresse oder
anderer Kontaktdaten in einem oder
mehreren Mitgliedstaaten, fiir sich
genommen keine ausreichende
Voraussetzung fiir die Anwendung dieser
Verordnung sein.
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Gednderter Text

entfillt

Or. en

Gednderter Text

(27)  Damit festgestellt werden kann, ob
ein Diensteanbieter Dienstleistungen in der
Union anbietet, muss gepriift werden, ob
der Diensteanbieter offensichtlich
beabsichtigt, betroffenen Personen in
einem oder mehreren Mitgliedstaaten
Dienstleistungen in der Union anzubieten.
Allerdings sollte die bloBe Zuganglichkeit
einer Online-Schnittstelle, beispielsweise
die Zugénglichkeit der Website, einer E-
Mail-Adresse oder anderer Kontaktdaten
eines Diensteanbieters oder eines
Vermittlers oder die Verwendung einer
Sprache, die in dem Drittland, in dem der
Diensteanbieter niedergelassen ist,
allgemein verwendet wird, nicht als
ausreichend angesehen werden, um eine
solche Absicht festzustellen.

Or. en
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Anderungsantrag 32

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 28

Vorschlag der Kommission

(28) Eine wesentliche Verbindung zur
Union sollte fiir die Bestimmung des
Anwendungsbereichs dieser Verordnung
ebenfalls relevant sein. Eine solche
wesentliche Verbindung zur Union sollte
dann als gegeben gelten, wenn der
Diensteanbieter eine Niederlassung in der
Union hat. In Ermangelung einer solchen
Niederlassung sollte das Kriterium einer
wesentlichen Verbindung anhand der
Existenz einer erheblichen Zahl von
Nutzern in einem oder mehreren
Mitgliedstaaten oder der Ausrichtung von
Tatigkeiten auf einen oder mehrere
Mitgliedstaaten beurteilt werden. Die
Ausrichtung von Tatigkeiten auf einen oder
mehrere Mitgliedstaaten ldsst sich anhand
aller relevanten Umsténde, einschliefSlich
Faktoren wie der Verwendung einer in dem
betreffenden Mitgliedstaat gebriduchlichen
Sprache oder Wihrung oder der
Moglichkeit, Waren oder Dienstleistungen
zu bestellen, bestimmen. Ferner liefle sich
die Ausrichtung von Tiitigkeiten auf einen
Mitgliedstaat auch von der Verfiigbharkeit
einer Anwendung (,, App“) im jeweiligen
nationalen App-Store, von der Schaltung
lokaler Werbung oder Werbung in der in
dem betreffenden Mitgliedstaat
verwendeten Sprache oder vom
Management der Kundenbeziehungen,
zum Beispiel durch die Bereitstellung
eines Kundendienstes in der in dem
betreffenden Mitgliedstaat
gebrduchlichen Sprache, ableiten. Das
Vorhandensein einer wesentlichen
Verbindung wird auch dann
angenommen, wenn ein Diensteanbieter
seine Titigkeit gemdf} Artikel 17 Absatg 1
Buchstabe c der Verordnung (EU)

Nr. 1215/2012 iiber die gerichtliche
Zustindigkeit und die Anerkennung und

PR\1191404DE.docx 27/163

Gednderter Text

(28)  Eine wesentliche Verbindung zur
Union sollte fiir die Bestimmung des
Anwendungsbereichs dieser Verordnung
ebenfalls relevant sein. Eine solche
wesentliche Verbindung zur Union sollte
dann als gegeben gelten, wenn der
Diensteanbieter eine Niederlassung in der
Union hat. In Ermangelung einer solchen
Niederlassung sollte das Kriterium einer
wesentlichen Verbindung anhand der
Existenz einer erheblichen Zahl von
Nutzern in einem oder mehreren
Mitgliedstaaten oder der Ausrichtung von
Tatigkeiten auf einen oder mehrere
Mitgliedstaaten beurteilt werden. Die
Ausrichtung von Tatigkeiten auf einen oder
mehrere Mitgliedstaaten ldsst sich anhand
aller relevanten Umstéinde, einschliefSlich
Faktoren wie der Verwendung einer in dem
betreffenden Mitgliedstaat gebréuchlichen
Sprache oder Wihrung oder der
Moglichkeit, Waren oder Dienstleistungen
zu bestellen, bestimmen.
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Vollstreckung von Entscheidungen in
Zivil- und Handelssachen’S auf einen
oder mehrere Mitgliedstaaten ausrichtet.
Andererseits kann die Erbringung der
Dienstleistung zum Zwecke der blofien
Einhaltung des in der Verordnung

(EU) 2018/302% festgelegten Verbots der
Diskriminierung nicht allein aus diesem
Grund als Ausrichtung von Titigkeiten
auf ein bestimmtes Gebiet innerhalb der
Union betrachtet werden.

36 Verordnung (EU) Nr. 1215/2012 des
Europiischen Parlaments und des Rates
vom 12. Dezember 2012 iiber die
gerichtliche Zustindigkeit und die
Anerkennung und Vollstreckung von
Entscheidungen in Zivil- und
Handelssachen (ABI. L 351 vom
20.12.2012, S. 1).

37 Verordnung (EU) 2018/302 des
Europiischen Parlaments und des Rates
vom 28. Februar 2018 iiber Mafinahmen
gegen ungerechtfertigtes Geoblocking
und andere Formen der Diskriminierung
aufgrund der Staatsangehdorigkeit, des
Wohnsitzes oder des Ortes der
Niederlassung des Kunden innerhalb des
Binnenmarkts und zur Anderung der
Verordnungen (EG) Nr. 2006/2004 und
(EU) 2017/2394 sowie der

Richtlinie 2009/22/EG (ABI. L 601 vom
2.3.2018, S. 1).

Anderungsantrag 33

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 29

Vorschlag der Kommission

(29)  Eine Europdische
Herausgabeanordnung sollte nur erlassen
werden, wenn dies notwendig und

PE642.987v00-01

Or. en

Gednderter Text

(29)  Eine Europdische
Herausgabeanordnung oder eine
Europiiische Sicherungsanordnung sollte
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verhdltnisméBig ist. Bei der Priifung dieser
Frage sollte beriicksichtigt werden, ob die
Anordnung auf das MaB3 beschrénkt ist, das
erforderlich ist, um das rechtmifBige Ziel
der Einholung der relevanten und
erforderlichen Daten, die nur in dem
betreffenden Einzelfall als Beweismittel
dienen konnen, zu erreichen.

Anderungsantrag 34

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 30

Vorschlag der Kommission

(30) Wenn eine Europdische
Herausgabe- oder Sicherungsanordnung
erlassen wird, sollte stets eine
Justizbehdrde entweder am Erlass oder an
der Validierung der Anordnung beteiligt
sein. Da Transaktions- und Inhaltsdaten
sensibler sind, muss der Erlass oder die
Validierung von Européischen
Herausgabeanordnungen zur Herausgabe
von Daten dieser beiden Kategorien von
einem Richter tiberpriift werden. Da
Teilnehmer- und Zugangsdaten weniger
sensibel sind, konnen Européische
Herausgabeanordnungen fiir deren
Offenlegung auch von den zustdandigen
Staatsanwalten erlassen oder validiert
werden.

PR\1191404DE.docx

nur erlassen werden, wenn dies notwendig
und verhéltnismaBig ist, wobei die Rechte
der verdichtigen oder beschuldigten
Person zu beriicksichtigen sind. Bei der
Priifung dieser Frage sollte beriicksichtigt
werden, ob schwerwiegende Griinde fiir
bestimmte Verdachtsmomente bestehen,
dass die Straftat begangen wurde, die die
grenziiberschreitende Herausgabe oder
Sicherung der Daten rechtfertigen, und
ob die Anordnung auf das MaB} beschriankt
ist, das strikt erforderlich ist, um das
rechtméfige Ziel der Einholung der
relevanten und erforderlichen Daten, die
nur in dem betreffenden Einzelfall als
Beweismittel dienen konnen, zu erreichen.

Or. en

Gednderter Text

(30) Wenn eine Europdische
Herausgabe- oder Sicherungsanordnung
erlassen wird, sollte stets eine
Justizbehdrde entweder am Erlass oder an
der Validierung der Anordnung beteiligt
sein. Da Verkehrs- und Inhaltsdaten
sensibler sind, muss der Erlass oder die
Validierung von Europdischen
Herausgabeanordnungen zur Herausgabe
von Daten dieser beiden Kategorien von
einem Richter liberpriift werden. Da
Teilnehmerdaten weniger sensibel sind,
konnen Européische
Herausgabeanordnungen fiir deren
Offenlegung auch von den zustiandigen
unabhiingigen Staatsanwiélten erlassen
oder validiert werden. Wenn dies im
nationalen Recht vorgesehen ist, erfordert
die Vollstreckung der Anordnung
maoglicherweise die Einbeziehung eines
Gerichts im Vollstreckungsstaat in das
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Anderungsantrag 35

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 30 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Verfahren.

Or. en

Gednderter Text

(30a) Ein Staatsanwalt sollte als
unabhdingig betrachtet werden, wenn er
nicht dem Risiko ausgesetzt ist, in einem
konkreten Fall direkt oder indirekt
Weisungen oder Anweisungen im
Zusammenhang mit dem Erlass einer
Entscheidung von der Exekutive, wie 7. B.
einem Justizminister, zu erhalten.

Or. en

Begriindung

Entspricht der jiingsten Rechtsprechung des EuGH.

Anderungsantrag 36

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 31

Vorschlag der Kommission

(31) Aus dem gleichen Grund muss in
Bezug auf den sachlichen
Anwendungsbereich dieser Verordnung

folgende Unterscheidung getroffen werden:

Anordnungen zur Herausgabe von
Teilnehmerdaten und Zugangsdaten
konnen wegen jeder Straftat erlassen
werden, wohingegen fiir den Zugang zu
Transaktions- und Inhaltsdaten strengere
Anforderungen gelten sollten, um dem
sensibleren Charakter solcher Daten
Rechnung zu tragen. Die Festlegung eines

PE642.987v00-01

Gednderter Text

(31) Aus dem gleichen Grund muss in
Bezug auf den sachlichen
Anwendungsbereich dieser Verordnung
folgende Unterscheidung getroffen werden:
Anordnungen zur Herausgabe von
Teilnehmerdaten kénnen wegen jeder
Straftat erlassen werden, wohingegen fiir
den Zugang zu Verkehrs- und Inhaltsdaten
strengere Anforderungen gelten sollten, um
dem sensibleren Charakter solcher Daten
Rechnung zu tragen. Die Festlegung eines
Mindeststrafmalles ermdglicht ein

PR\1191404DE.docx



Mindeststratmalles ermoglicht ein
verhéltnisméBigeres Vorgehen; auflerdem
ist in dieser Verordnung eine Reihe
weiterer Ex-ante- und Ex-post-
Bedingungen und -Garantien vorgesehen,
die fiir die Wahrung der
VerhiltnisméBigkeit und der Rechte der
betroffenen Personen sorgen sollen.
Gleichzeitig sollte ein Mindeststratmal} die
Wirksamkeit des Instruments und seine
Anwendung durch die Praktiker nicht
einschrinken. Den Erlass von
Anordnungen fiir Ermittlungen zuzulassen,
bei denen es um Straftaten geht, die mit
einer Hochststrafe von mindestens drei
Jahren geahndet werden, begrenzt den
Anwendungsbereich des Instruments auf
schwerere Straftaten, ohne die
Moglichkeiten seiner Anwendung durch
die Praktiker liberméBig zu
beeintrachtigen. Eine erhebliche Zahl von
Straftaten, die von den Mitgliedstaaten als
weniger schwerwiegend eingestuft werden,
was sich in einem niedrigeren
Hochststrafmall niederschlégt, fallt somit
nicht in den Anwendungsbereich des
Instruments. Ferner ist es von Vorteil, dass
das Instrument in der Praxis leicht
anwendbar ist.

Anderungsantrag 37

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 32

Vorschlag der Kommission

(32) Es gibt bestimmte Straftatbestidnde,
bei denen die Beweismittel in der Regel
ausschlieBlich in elektronischer und somit
naturgemal in nicht dauerhafter Form zur
Verfiigung stehen. Dies gilt fiir
Cyberstraftaten, auch solche, die an sich
moglicherweise nicht als schwerwiegend
gelten, aber zu weitreichenden oder

PR\1191404DE.docx

verhéltnismiBigeres Vorgehen; auBerdem
ist in dieser Verordnung eine Reihe
weiterer Ex-ante- und Ex-post-
Bedingungen und -Garantien vorgesehen,
die fiir die Wahrung der
VerhiltnismaBigkeit und der Rechte der
betroffenen Personen sorgen sollen.
Gleichzeitig sollte ein Mindeststrafmal} die
Wirksamkeit des Instruments und seine
Anwendung durch die Praktiker nicht
einschranken. Den Erlass von
Anordnungen fiir Ermittlungen zuzulassen,
bei denen es um Straftaten geht, die mit
einer Hochststrafe von mindestens fiinf
Jahren geahndet werden, begrenzt den
Anwendungsbereich des Instruments auf
schwerere Straftaten, ohne die
Moglichkeiten seiner Anwendung durch
die Praktiker ibermifBig zu
beeintrachtigen. Eine erhebliche Zahl von
Straftaten, die von den Mitgliedstaaten als
weniger schwerwiegend eingestuft werden,
was sich in einem niedrigeren
Hochststrafmal3 niederschligt, féllt somit
nicht in den Anwendungsbereich des
Instruments. Ferner ist es von Vorteil, dass
das Instrument in der Praxis leicht
anwendbar ist.

Or. en

Gednderter Text

(32) Es gibt bestimmte Straftatbestinde,
bei denen die Informationen in der Regel
ausschlieBlich in elektronischer und somit
naturgemal in nicht dauerhafter Form zur
Verfiigung stehen. Dies gilt fiir
Cyberstraftaten, auch solche, die an sich
moglicherweise nicht als schwerwiegend
gelten, aber zu weitreichenden oder
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erheblichen Schiden fiihren kénnen,
insbesondere in Fillen mit geringen
individuellen Auswirkungen, aber hohem
Gesamtschaden. In den meisten Fillen, in
denen die Straftat mithilfe eines
Informationssystems begangen wurde,
wiirde die Anwendung desselben
Mindeststrafmalles wie bei anderen Arten
von Straftaten hauptséchlich dazu fiihren,
dass Straftaten ungeahndet bleiben. Dies
rechtfertigt die Anwendung der
Verordnung auch bei den Straftaten, bei
denen das Strafmal} weniger als drei Jahre
Freiheitsentzug betrdgt. Zudem ist bei
Straftaten im Zusammenhang mit
Terrorismus im Sinne der Richtlinie (EU)
2017/541 ist ein Hochststrafmal3 von
mindestens drei Jahren nicht erforderlich.

Anderungsantrag 38

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 33

Vorschlag der Kommission

(33) Des Weiteren muss vorgesehen
werden, dass eine Européische
Herausgabeanordnung nur dann erlassen
werden darf, wenn in einer vergleichbaren
innerstaatlichen Situation im
Anordnungsstaat eine dhnliche
Anordnung fiir dieselbe Straftat zur
Verfiigung stiinde.

Anderungsantrag 39

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 34

PE642.987v00-01

erheblichen Schéiden fiihren kénnen,
insbesondere in Fillen mit geringen
individuellen Auswirkungen, aber hohem
Gesamtschaden. In den meisten Féllen, in
denen die Straftat mithilfe eines
Informationssystems begangen wurde,
wiirde die Anwendung desselben
Mindeststrafmalles wie bei anderen Arten
von Straftaten hauptsichlich dazu fiihren,
dass Straftaten ungeahndet bleiben. Dies
rechtfertigt die Anwendung der
Verordnung auch bei den Straftaten, bei
denen das Strafmal3 weniger als fiinf Jahre
Freiheitsentzug betrdgt. Zudem ist bei
Straftaten im Zusammenhang mit
Terrorismus im Sinne der Richtlinie (EU)
2017/541 ein Hochststrafmal3 von
mindestens fiinf Jahren nicht erforderlich.

Or. en

Gednderter Text

(33) Des Weiteren muss vorgesehen
werden, dass eine Européische
Herausgabeanordnung nur dann erlassen
werden darf, wenn sie in einem
vergleichbaren innerstaatlichen Fall unter
den gleichen Bedingungen erlassen
worden wire.

Or. en
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Vorschlag der Kommission

(34) Wenn die angeforderten Daten als
Teil einer Infrastruktur gespeichert oder
verarbeitet werden, die ein
Diensteanbieter fiir ein Unternehmen
oder eine Einrichtung, die keine
natiirlichen Personen sind, bereitstellt,
iiblicherweise im Falle von Hosting-
Diensten, sollte die Europiische
Herausgabeanordnung nur dann
verwendet werden, wenn andere auf das
Unternehmen oder die Einrichtung
abzielende Ermittlungsmafinahmen nicht
geeignet sind, insbesondere wenn dadurch
Ermittlungen beeintrichtigt werden
konnten. Dies ist insbesondere dann von
Belang, wenn es um grofiere Einheiten
wie Kapitalgesellschaften oder staatliche
Stellen geht, die die Dienste von
Diensteanbietern fiir die Bereitstellung
ihrer gesamten IT-Infrastruktur oder fiir
die Erbringung von IT-Dienstleistungen
oder fiir beides in Anspruch nehmen. Der
erste Adressat einer Europiiischen
Herausgabeanordnung sollte in solchen
Fiillen das Unternehmen beziehungsweise
die Einrichtung sein. Dieses
Unternehmen beziehungsweise diese
Einrichtung muss kein Diensteanbieter
sein, der in den Anwendungsbereich
dieser Verordnung fillt. In Fiillen, in
denen es nicht sinnvoll ist, sich an dieses
Unternehmen oder diese Einrichtung zu
wenden, beispielsweise weil der Verdacht
auf Beteiligung an dem betreffenden Fall
besteht oder es Hinweise auf Absprachen
mit dem Ziel der Ermittlung gibt, sollten
sich die zustindigen Behoérden jedoch an
den Diensteanbieter, der die betreffende
Infrastruktur bereitstellt, wenden und von
diesem die Ubermittlung der
angeforderten Daten verlangen kénnen.
Diese Bestimmung beriihrt nicht das
Recht, vom Diensteanbieter die Sicherung
der Daten zu verlangen.
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Gednderter Text

Or. en

PE642.987v00-01

DE



DE

Anderungsantrag 40

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 35

Vorschlag der Kommission

(35) Auf Immunititen und Vorrechte
fiir Personengruppen (wie Diplomaten)
oder besonders geschiitzte Beziehungen
(wie das Recht auf Vertraulichkeit der
Kommunikation zwischen Anwalt und
Mandant) wird in anderen Instrumenten
zur gegenseitigen Anerkennung wie der
Europiischen Ermittlungsanordnung
Bezug genommen. IThr Umfang und ihre
Auswirkungen unterscheiden sich je nach
dem geltenden nationalen Recht, das bei
Erlass der Anordnung zu beriicksichtigen
ist, da die Anordnungsbehorde die
Anordnung nur dann erlassen darf, wenn
in einer vergleichbaren innerstaatlichen
Situation eine dhnliche Anordnung
erlassen werden konnte. Zusdtzlich zu
diesem Grundprinzip sollten die
Immunititen und Vorrechte, die
Zugangs-, Transaktions- oder
Inhaltsdaten im Mitgliedstaat des
Diensteanbieters schiitzen, im
Anordnungsstaat nach Méglichkeit
genauso beriicksichtigt werden als wiiren
sie im nationalen Recht des
Anordnungsstaats vorgesehen. Dies gilt
insbesondere, wenn das Recht des
Mitgliedstaats, in dem die Anordnung an
den Diensteanbieter oder seinen Vertreter
gerichtet wird, einen hoheren Schutz
vorsieht als das Recht des
Anordnungsstaats. Ferner gewihrleistet
die Bestimmung, dass Fille
Beriicksichtigung finden, in denen sich
die Offenlegung der Daten auf
grundlegende Interessen des betreffenden
Mitgliedstaats wie die nationale
Sicherheit und Verteidigung auswirken
kann. Als zusdtzliche Schutzmafinahme
sollten diese Aspekte nicht nur beim
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entfillt

Gednderter Text
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Erlass der Anordnung beriicksichtigt
werden, sondern auch zu einem spiiteren
Zeitpunkt bei der Priifung der Relevanzg
und Zulissigkeit der betreffenden Daten
in der jeweiligen Phase des
Strafverfahrens und im Falle eines
Vollstreckungsverfahrens durch die
vollstreckende Behorde.

Or. en

Begriindung

In Erwdigung 36a (neu) zu behandeln und mit Erwdgung 20 der Europdischen
Ermittlungsanordnung (EEA) in Einklang zu bringen.

Anderungsantrag 41

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 36

Vorschlag der Kommission

(36) Die Europdische
Sicherungsanordnung kann wegen jeder
Straftat erlassen werden. Ihr Ziel besteht
darin, die Entfernung, L6schung oder
Anderung relevanter Daten in Situationen
zu verhindern, in denen mehr Zeit fiir die
Erwirkung der Herausgabe dieser Daten
bendtigt wird, zum Beispiel weil Kanile
fiir die justizielle Zusammenarbeit genutzt
werden.

PR\1191404DE.docx

Gednderter Text

(36) Die Europdische
Sicherungsanordnung kann wegen jeder
Straftat erlassen werden, wenn sie in
einem vergleichbaren innerstaatlichen
Fall unter denselben Bedingungen
erlassen werden konnte und die
Sicherung der Daten durch
schwerwiegende Griinde fiir bestimmte
Verdachtsmomente, dass die Straftat
begangen wurde, gerechtfertigt ist. Ihr
Ziel besteht darin, die Entfernung,
Loschung oder Anderung relevanter Daten
in Situationen zu verhindern, in denen
mehr Zeit fiir die Erwirkung der
Herausgabe dieser Daten benoétigt wird,
zum Beispiel weil Kanile fiir die justizielle
Zusammenarbeit genutzt werden.

Or. en
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Anderungsantrag 42

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 37

Vorschlag der Kommission

(37) Européische Herausgabe- und
Sicherungsanordnungen sollten an den
vom Diensteanbieter benannten Vertreter
gerichtet werden. Wenn kein Vertreter
benannt wurde, konnen Anordnungen an
eine Niederlassung des Diensteanbieters in
der Union gerichtet werden. Dies kann
dann der Fall sein, wenn der
Diensteanbieter nicht gesetzlich
verpflichtet ist, einen Vertreter zu
benennen. Im Falle der Nichtbefolgung
durch den Vertreter in Notfiillen kann die
Ubermittlung der Europiiischen
Herausgabe- oder Sicherungsanordnung
an den Diensteanbieter auch zusitzlich zu
der oder anstatt der Betreibung der
Volistreckung der urspriinglichen
Anordnung gemdf} Artikel 14 erfolgen. Im
Falle der Nichtbefolgung durch den
Vertreter in einer Situation, die keinen
Notfall darstellt, in der aber eindeutige
Risiken eines Datenverlusts bestehen,
kann eine Europdiische Herausgabe- oder
Sicherungsanordnung auch an eine
beliebige Niederlassung des
Diensteanbieters in der Union gerichtet
werden. Aufgrund dieser verschiedenen
maoglichen Szenarien wird in den
Bestimmungen der allgemeine Begriff
wAdressat® verwendet. Gilt eine
Verpflichtung, zum Beispiel zur Wahrung
der Vertraulichkeit, nicht nur fiir den
Adressaten, sondern auch fiir den
Diensteanbieter, wenn dieser nicht der
Adressat ist, so ist dies in der
entsprechenden Bestimmung angegeben.

PE642.987v00-01

Gednderter Text

(37) Européische Herausgabe- und
Sicherungsanordnungen sollten
unmittelbar an die Hauptniederlassung
des Diensteanbieters, in der sich der
Verantwortliche befindet, oder im Falle
von Diensteanbietern, die nicht in den
durch diese Verordnung gebundenen
Mitgliedstaaten niedergelassen sind, an
den vom Diensteanbieter benannten
Vertreter gerichtet werden. Gleichzeitig
sollten sie unmittelbar an die
Vollstreckungsbehorde gerichtet werden.

Or. en
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Anderungsantrag 43

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 37 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 44

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 38

Vorschlag der Kommission

(38) Europédische Herausgabe- und
Sicherungsanordnungen sollten dem
Diensteanbieter in Form eines Zertifikats
iiber eine Européische
Herausgabeanordnung (,,European
Production Order Certificate*, EPOC)
beziehungsweise eines Zertifikats {iber eine
Européische Sicherungsanordnung
(,,European Preservation Order
Certificate*, EPOC-PR) iibermittelt
werden; diese Zertifikate sollten iibersetzt
werden. Die Zertifikate sollten dieselben
obligatorischen Angaben enthalten wie
die Anordnungen, mit Ausnahme der
Griinde fiir die Notwendigkeit und
Verhiltnismdpigkeit der Maffnahme und
weiterer Einzelheiten zu dem Fall, um
eine Gefihrdung der Ermittlungen zu
vermeiden. Da sie jedoch Teil der
eigentlichen Anordnung sind, konnen sie
von der betreffenden verdiichtigen Person

PR\1191404DE.docx

Gednderter Text

(37a) Ist die Identitiit der betroffenen
Person der Anordnungsbehorde bereits
bekannt und ist ihr Wohnsitzstaat weder
der Anordnungs- noch der
Vollstreckungsstaat, sollte die
Europdische Herausgabeanordnung
auferdem gleichzeitig der betroffenen
Behorde des Wohnsitzstaats dieser Person
iibermittelt werden.

Or. en

Gednderter Text

(38) Europédische Herausgabe- und
Sicherungsanordnungen sollten in Form
eines Zertifikats iiber eine Europidische
Herausgabeanordnung (,,European
Production Order Certificate*, EPOC)
beziehungsweise eines Zertifikats liber eine
Européische Sicherungsanordnung
(,,European Preservation Order
Certificate*, EPOC-PR) iibermittelt
werden. Erforderlichenfalls muss ein
Zertifikat in eine der Amtssprachen des
Vollstreckungsmitgliedsstaats und ggf.
des betroffenen Staats oder in eine andere
Amtssprache, der diese Mitgliedstaaten
zugestimmt haben, libersetzt werden. In
diesem Zusammenhang sollten die
Mitgliedstaaten jederzeit das Recht haben,
in einer der Kommission iibermittelten
Erklirung anzugeben, dass sie
Ubersetzungen von EPOC und EPOC-PR
in einer oder mehreren Amtssprachen der
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spéiter wihrend des Strafverfahrens
angefochten werden. Erforderlichenfalls
muss ein Zertifikat in eine der
Amtssprachen des Mitgliedstaats des
Adressaten oder in eine andere
Amtssprache, der der Diensteanbieter
zugestimmt hat, libersetzt werden.

Anderungsantrag 45

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 39

Vorschlag der Kommission

(39) Die zustindige Anordnungsbehorde
sollte das EPOC oder das EPOC-PR im
Einklang mit den Vorschriften zum Schutz
personenbezogener Daten direkt an den
Adressaten iibermitteln, und zwar in einer
Form, die einen schriftlichen Nachweis
unter Bedingungen ermoglicht, die dem
Diensteanbieter die Feststellung der
Echtheit gestatten, zum Beispiel per
Einschreiben, iiber ein gesichertes E-
Mail-System und Plattformen oder
sonstige gesicherte Kaniile, einschliefilich
der vom Diensteanbieter zur Verfiigung
gestellten.

Anderungsantrag 46

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 40

Vorschlag der Kommission
(40)  Die angeforderten Daten sollten

den Behorden spitestens innerhalb von
zehn Tagen nach Erhalt des EPOC

PE642.987v00-01

Union, die nicht die Amtssprache oder
Amtssprachen des jeweiligen
Mitgliedstaats sind, akzeptieren. Die
Kommission sollte die Erklirungen allen
Mitgliedstaaten und dem Europdischen
Justiziellen Net; fiir Strafsachen (EJN)
zugdnglich machen.

Or. en

Gednderter Text

(39) Die zustindige Anordnungsbehorde
sollte das EPOC oder das EPOC-PR im
Einklang mit den Vorschriften zum Schutz
personenbezogener Daten direkt an die
Adressaten tibermitteln, und zwar in einer
sicheren Form, die einen
nachverfolgbaren schriftlichen Nachweis
seiner Echtheit ermoglicht. Hinsichtlich
solcher Authentifizierungs- und
Ubermittlungsmechanismen sollte so bald
wie moglich eine gemeinsame digitale
Infrastruktur der Union fiir die sichere
grenziiberschreitende Kommunikation,
Authentifizierung und Ubermittlung im
Bereich Justiz ins Auge gefasst werden.

Or. en

Gednderter Text

(40)  Innerhalb von zehn Tagen nach
Erhalt des EPOC sollte die
Vollstreckungsbehorde die nach dieser
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iibermittelt werden. In Notfiillen und wenn
die Anordnungsbehdirde andere Griinde
fiir eine Abweichung von der Zehn-Tage-
Frist nennt, sollten Diensteanbieter auch
kiirzere Fristen einhalten. Neben der
unmittelbaren Gefahr einer Léschung der
angeforderten Daten kénnten solche
Griinde auch Umstinde umfassen, die im
Zusammenhang mit einer laufenden
Untersuchung stehen, zum Beispiel wenn
die angeforderten Daten mit anderen
dringenden Ermittlungsmafinahmen
verbunden sind, die ohne die fehlenden
Daten nicht durchgefiihrt werden konnen
oder auf andere Weise von ihnen
abhdingig sind.

Anderungsantrag 47

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiigung 40 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PR\1191404DE.docx

Verordnung iibermittelte Europiische
Herausgabeanordnung ohne jede weitere
Formalitiit anerkennen und deren
Volistreckung in derselben Weise und
unter denselben Modalitiiten
sicherstellen, als wiire die betreffende
Ermittlungsmafinahme von einer Behorde
des Vollstreckungsstaats angeordnet
worden. Innerhalb dieser Frist von zehn
Tagen sollte die Vollstreckungsbehorde
Einwand gegen die Europiiische
Herausgabeanordnung erheben und
einen der in dieser Verordnung
vorgesehenen Griinde fiir die Versagung
der Anerkennung oder der Vollstreckung
geltend machen konnen, wiihrend der
Diensteanbieter die angeforderten Daten
sichern sollte. Erhebt die
Vollstreckungsbehorde Einwand, so sollte
sie die Anordnungsbehorde, den
Diensteanbieter und gegebenenfalls die
betroffene Behorde iiber diese
Entscheidung in Kenntnis setzen. Hat die
Vollstreckungsbehorde innerhalb dieser
Frist von zehn Tagen nicht einen der in
dieser Verordnung genannten Griinde
geltend gemacht, so sollte der
Diensteanbieter, an den dic Anordnung
gerichtet ist, verpflichtet sein, umgehend
dafiir zu sorgen, dass die angeforderten
Daten direkt an die Anordnungsbehorde
oder die Strafverfolgungsbehérden gemdf
den Angaben im EPOC iibermittelt
werden.

Or. en

Gednderter Text

(40a) In Notfiillen sollte die
Vollstreckungsbehorde die nach dieser
Verordnung iibermittelte Europdiische
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Anderungsantrag 48

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 40 b (neu)

Vorschlag der Kommission

PE642.987v00-01

DE

Herausgabeanordnung ohne jede weitere
Formalitiit anerkennen und innerhalb
von 24 Stunden nach Erhalt des EPOC
deren Vollstreckung in derselben Weise
und unter denselben Modalitiiten
sicherstellen, als wiire die betreffende
Ermittlungsmafinahme von einer Behorde
des Vollstreckungsstaats angeordnet
worden, wihrend der Diensteanbieter die
angeforderten Daten sichern sollte. Hat
die Vollstreckungsbehorde innerhalb
dieser Frist von 24 Stunden nicht einen
der in dieser Verordnung genannten
Griinde geltend gemacht, so sollte der
Diensteanbieter, an den die Anordnung
gerichtet ist, umgehend dafiir sorgen, dass
die angeforderten Daten direkt an die
Anordnungsbehorde oder die
Strafverfolgungsbehdorden gemdify den
Angaben im EPOC iibermittelt werden.

Or. en

Gednderter Text

(40b) Ist die Person, deren Daten
angefordert werden, eindeutig weder im
Anordnungsstaat noch im
Vollstreckungsstaat wohnhaft, und ist die
betroffene Behorde der Auffassung, dass
einer der in dieser Verordnung
vorgesehenen Griinde fiir die Versagung
der Anerkennung oder der Vollstreckung
besteht, so sollte sie die
Vollstreckungsbehorde unverziiglich auf
der Grundlage einer begriindeten
Stellungnahme in Kenntnis setzen. Die
Volistreckungsbehorde sollte diese
begriindete Stellungnahme gebiihrend
beriicksichtigen.

Or. en
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Anderungsantrag 49

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 41

Vorschlag der Kommission

(41)  Damit Diensteanbieter formale
Probleme losen konnen, muss ein
Verfahren fiir die Kommunikation
zwischen dem Diensteanbieter und der
anordnenden Justizbehorde festgelegt
werden fiir die Fiille, in denen das EPOC
moglicherweise unvollstiandig ist oder
offensichtliche Fehler oder keine
ausreichenden Informationen zur
Ausfithrung der Anordnung enthdilt. Sollte
der Diensteanbieter die Informationen
zudem aus anderen Griinden nicht
vollstiindig oder fristgerecht iibermitteln,
beispielsweise weil er der Ansicht ist, dass
ein Widerspruch zu einer Verpflichtung
nach dem Recht eines Drittstaats besteht
oder dass die Europdische
Herausgabeanordnung nicht gemdf} den
in dieser Verordnung festgelegten
Bedingungen erlassen wurde, so sollte er
sich an die Anordnungsbehorden wenden
und seine Ansicht angemessen
begriinden. Das
Kommunikationsverfahren sollte
allgemein die Berichtigung oder erneute
Priifung des EPOC durch die
Anordnungsbehdrde in einem friihen
Stadium erméglichen. Um die
Verfiigbarkeit der Daten zu gewéhrleisten,
sollte der Diensteanbieter die Daten
sichern, wenn er die angeforderten Daten
identifizieren kann.

PR\1191404DE.docx

Gednderter Text

(41) Damit die Volistreckungsbehérde
einer Europdischen
Herausgabeanordnung Probleme mit
dieser Anordnung in Fillen losen kann,
in denen das EPOC moglicherweise formal
oder inhaltlich unvollstindig ist oder
offensichtliche Fehler oder keine
ausreichenden Informationen zur
Ausfiihrung der Anordnung erhdilt oder in
Fiillen von hoherer Gewalt oder einer
faktischen Unmaglichkeit, die nicht den
Adressaten anzulasten ist, muss ein
Kommunikationsverfahren festgelegt
werden, um um Klarstellung oder
erforderlichenfalls Berichtigung zu
ersuchen. Das Kommunikationsverfahren
sollte somit allgemein die Berichtigung
oder erneute Priifung des EPOC durch
die Anordnungsbehdorde in einem frithen
Stadium ermoglichen. Die
Anordnungsbehdrde sollte umgehend,
spitestens jedoch innerhalb von fiinf
Tagen reagieren. Reagiert die
Anordnungsbehorde nicht, sollte die
Anordnung als nichtig gelten. Um die
Verfiligbarkeit der Daten zu gewéhrleisten,
sollte der Diensteanbieter die
angeforderten Daten wiihrend dieses
Verfahrens sichern, sofern moglich.

Or. en
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Anderungsantrag 50

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 42

Vorschlag der Kommission

(42)  Nach Erhalt eines EPOC-PR sollte
der Diensteanbieter die angeforderten
Daten fiir hochstens 60 Tage sichern, es
sei denn, die Anordnungsbehorde teilt ihm
mit, dass sie das Verfahren fiir die
Stellung eines entsprechenden Ersuchens
um Herausgabe eingeleitet hat; in diesem
Fall sollte die Sicherung der Daten
Jfortgesetzt werden. Die 60-Tage-Frist wird
berechnet, um die Stellung eines
offiziellen Ersuchens zu ermaglichen.
Dies setzt voraus, dass zumindest einige
formelle Schritte unternommen wurden,
beispielsweise die Ubersetzung eines
Rechtshilfeersuchens in Auftrag gegeben
wurde. Nach Erhalt dieser Informationen
sollten die Daten so lange gesichert
werden, bis sie im Rahmen eines spiiteren
Ersuchens um Herausgabe
herausgegeben werden.

PE642.987v00-01

Gednderter Text

(42)  Nach Erhalt eines EPOC-PR sollte
die Vollstreckungsbehorde das nach
dieser Verordnung iibermittelte EPOC-PR
ohne jede weitere Formalitiit anerkennen
und dessen Vollstreckung innerhalb von
zehn Tagen nach Erhalt des EPOC-PR in
derselben Weise und unter denselben
Modalitiiten sicherstellen, als wire die
betreffende Ermittlungsmafinahme von
einer Behorde des Vollstreckungsstaats
angeordnet worden. Innerhalb dieser
Frist von zehn Tagen sollte die
Volistreckungsbehorde Einwand gegen
die Europiiische Sicherungsanordnung
erheben und einen der in dieser
Verordnung vorgesehenen Griinde fiir die
Versagung der Anerkennung oder der
Vollstreckung geltend machen konnen,
wdihrend der Diensteanbieter die
angeforderten Daten sichern sollte. Erhebt
die Vollstreckungsbehorde Einwand, so
sollte sie die Anordnungsbehorde und den
Diensteanbieter iiber diese Entscheidung
in Kenntnis setzen, und die Sicherung
sollte umgehend eingestellt werden. Hat
die Volistreckungsbehérde innerhalb der
Frist von zehn Tagen nicht einen der in
dieser Verordnung genannten Griinde
geltend gemacht, so sollte der
Diensteanbieter, an den die Anordnung
gerichtet ist, die Daten fiir einen weiteren
Zeitraum von 30 Tagen sichern, der
einmal verlingert werden kann. Bestiitigt
die Anordnungsbehdorde innerhalb dieser
Frist von 30 Tagen, dass die
entsprechende EPOC erlassen wurde, so
sollte der Diensteanbieter die Daten so
lange sichern, wie dies fiir die
Volistreckung der Europdischen
Herausgabeanordnung erforderlich ist.
Wenn die Sicherung nicht mehr
erforderlich ist, sollte die
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Anderungsantrag 51

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 42 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PR\1191404DE.docx

Anordnungsbehorde die Adressaten
unverziiglich hiervon in Kenntnis setzen.

Or. en

Gednderter Text

(42a) Damit die Vollstreckungsbehorde
einer Europiiischen
Sicherungsanordnung Probleme in
Fillen losen kann, in denen das EPOC-
PR moglicherweise formal oder inhaltlich
unvollstindig ist oder offensichtliche
Fehler oder keine ausreichenden
Informationen zur Ausfiithrung der
Anordnung erhdlt oder in Fillen von
hoherer Gewalt oder einer faktischen
Unmoaoglichkeit, die nicht den Adressaten
anzulasten ist, muss ein
Kommunikationsverfahren festgelegt
werden, um um Klarstellung oder
erforderlichenfalls Berichtigung zu
ersuchen. Das Kommunikationsverfahren
sollte somit allgemein die Berichtigung
oder erneute Priifung des EPOC-PR
durch die Anordnungsbehorde in einem
frithen Stadium ermaoglichen. Die
Anordnungsbehorde sollte umgehend,
spiitestens jedoch innerhalb von fiinf
Tagen reagieren. Reagiert die
Anordnungsbehdrde nicht, sollte die
Anordnung als nichtig gelten. Um die
Verfiigbarkeit der Daten zu
gewidhrleisten, sollte der Diensteanbieter
die angeforderten Daten wihrend dieses
Verfahrens sichern, sofern moglich.

Or. en
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Anderungsantrag 52

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 42 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 53

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 42 ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission

PE642.987v00-01

Gednderter Text

(42b) Unbeschadet des Grundsatzes des
gegenseitigen Vertrauens sollte die
Vollstreckungsbehorde die Moglichkeit
haben, die Anerkennung der
Volistreckung einer Europdischen
Herausgabeanordnung oder einer
Europiiischen Sicherungsanordnung zu
versagen, wenn dies auf bestimmten in
dieser Verordnung aufgefiihrten Griinden
basiert. Gegebenenfalls sollte die
betroffene Behorde auch die Moglichkeit
haben, diese Griinde der
Vollstreckungsbehorde auf der Grundlage
einer begriindeten Stellungnahme zur
Kenntnis zu bringen. Die
Vollstreckungsbehorde sollte diese
begriindete Stellungnahme gebiihrend
beriicksichtigen.

Or. en

Gednderter Text

(42¢) Der Grundsatz ,,ne bis in idem“ ist
ein wesentlicher Rechtsgrundsatz der
Union, der in der Charta anerkannt wird
und durch die Rechtsprechung des
Gerichtshofs der Europdischen Union
weiterentwickelt wurde. Die
Vollstreckungsbehorde sollte daher die
Volistreckung einer Europdischen
Herausgabeanordnung und einer
Europiischen Sicherungsanordnung
versagen, wenn ihre Vollstreckung diesem
Grundsatz zuwiderliefe.
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Anderungsantrag 54

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 42 d (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 55

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 43

Vorschlag der Kommission

(43)  Diensteanbieter und ihre Vertreter
sollten Vertraulichkeit gewdhrleisten und
auf Ersuchen der Anordnungsbehorde
davon absehen, die Person, deren Daten
angefordert werden, hieriiber zu

PR\1191404DE.docx

Or. en

Gednderter Text

(42d) Hiitte die Anerkennung oder
Vollstreckung einer Europiiischen
Herausgabeanordnung oder einer
Europdischen Sicherungsanordnung die
Verletzung einer Immunitdit oder eines
Vorrechts im Vollstreckungsstaat oder
gegebenenfalls im betroffenen Staat zur
Folge, so sollte die Volilstreckungsbehérde
diese Anordnung versagen. Es gibt im
Unionsrecht keine gemeinsame Definition
dessen, was unter Immunitiiten oder
Vorrechten zu verstehen ist. Die genaue
Definition dieser Begriffe bleibt daher
dem nationalen Recht iiberlassen und
kann Schutzvorschriften fiir medizinische
Berufe und Rechtsberufe umfassen. Dazu
konnen ebenso, auch wenn sie nicht
unbedingt als Formen von Vorrechten
oder Immunitiiten gelten, Regeln iiber die
Pressefreiheit und die Meinungsfreiheit
in anderen Medien gehoren.

Or. en

Gednderter Text

(43)  Da die Information des Nutzers
ein wesentliches Element im Hinblick auf
die Datenschutzrechte und die
Verteidigungsrechte ist, um eine wirksame
Kontrolle und einen wirksamen

PE642.987v00-01
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DE

informieren, um gemdify Artikel 23 der
Verordnung (EU) 2016/679% die
Ermittlung von Straftaten sicherzustellen.
Nutzerinformationen tragen jedoch
mapgeblich zur Ermaoglichung von
Uberpriifungen und Rechtsbehelfen bei
und sollten im Einklang mit der
nationalen Mafinahme zur Umsetzung des
Artikels 13 der Richtlinie (EU) 2016/680°°
von der Behérde bereitgestellt werden,
wenn der Diensteanbieter aufgefordert
wurde, den Nutzer nicht zu informieren,
sofern keine Gefahr besteht, dass
laufende Ermittlungen gefihrdet werden.

38 Verordnung (EU) 2016/679 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 27. April 2016 zum Schutz natiirlicher
Personen bei der Verarbeitung
personenbezogener Daten, zum freien
Datenverkehr und zur Authebung der
Richtlinie 95/46/EG (Datenschutz-
Grundverordnung) (ABL. L 119 vom
4.5.2016, S. 1).

39 Richtlinie (EU) 2016/680 des
Europiischen Parlaments und des Rates
vom 27. April 2016 zum Schutz
natiirlicher Personen bei der
Verarbeitung personenbezogener Daten
durch die zustindigen Behéorden zum
Zwecke der Verhiitung, Ermittlung,
Aufdeckung oder Verfolgung von
Straftaten oder der Strafvollstreckung
sowie zum freien Datenverkehr und zur
Aufhebung des Rahmenbeschlusses
2008/977/J1 des Rates (ABI. L 119 vom
4.5.2016, S. 89).

Anderungsantrag 56

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 43 a (neu)

PE642.987v00-01

Rechtsbehelf im Einklang mit Artikel 6
EUV und der Charta zu erméglichen,
sollten die Adressaten die Person, deren
Daten angefordert werden, unverziiglich
informieren. Bei der Information der
Person sollten die Adressaten auch
Informationen iiber alle verfiigharen
Rechtsbehelfe gemdf dieser Verordnung
iibermitteln.

38 Verordnung (EU) 2016/679 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 27. April 2016 zum Schutz natiirlicher
Personen bei der Verarbeitung
personenbezogener Daten, zum freien
Datenverkehr und zur Authebung der
Richtlinie 95/46/EG (Datenschutz-
Grundverordnung) (ABL. L 119 vom
4.5.2016, S. 1).

Or. en
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Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 57

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiigung 43 b (neu)

Vorschlag der Kommission

PR\1191404DE.docx

Gednderter Text

(43a) Geht bei den Adressaten ein
ordnungsgemdf} begriindeter Antrag der
Anordnungsbehorde auf der Grundlage
einer gerichtlichen Entscheidung ein, so
sollten die Adressaten davon absehen, die
Person, deren Daten angefordert werden,
hiervon in Kenntnis zu setzen, um das
betreffende Strafverfahren nicht zu
behindern. Fordert die
Anordnungsbehorde die Adressaten auf,
die Person, deren Daten angefordert
werden, nicht in Kenntnis zu setzen, so
sollte die Anordnungsbehorde die Person,
deren Daten mit der Europdischen
Herausgabeanordnung oder der
Europiischen Sicherungsanordnung
angefordert wurden, auf einen
ordnungsgemdf begriindeten Antrag auf
der Grundlage einer gerichtlichen
Entscheidung hin unverziiglich iiber die
Herausgabe oder Sicherung der Daten
unterrichten. Diese Unterrichtung kann
unter Beriicksichtigung der Rechte der
verddichtigen oder beschuldigten Person
und unbeschadet der Verteidigungsrechte
und wirksamer Rechtsbehelfe so lange
aufgeschoben werden, wie dies notwendig
und verhdltnismdpig ist. Die
Unterrichtung der Nutzer sollte auch
Informationen iiber alle verfiigharen
Rechtsbehelfe gemdf; dieser Verordnung
umfassen.

Or. en

Gednderter Text

(43b) Elektronische Informationen, die
aufgrund einer Europiischen
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DE



DE

Anderungsantrag 58

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 43 ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 59

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 43 d (neu)

Vorschlag der Kommission

PE642.987v00-01

Herausgabeanordnung oder einer
Europiiischen Sicherungsanordnung
herausgegeben oder gesichert wurden,
diirfen nicht fiir andere Verfahren als
diejenigen verwendet werden, fiir die sie
gemdpf; dieser Verordnung erlangt
wurden.

Or. en

Gednderter Text

(43c) Bei der Beurteilung der
Zuldssigkeit elektronischer
Informationen, die gemdpf; dieser
Verordnung erlangt wurden, sollten
Gerichte und Richter die
Verteidigungsrechte und die Fairness des
Verfahrens achten. Elektronische
Informationen, die unter Verstoff gegen
diese Verordnung erlangt wurden, sollten
unzulissig sein, und die Verwendung
solcher elektronischen Informationen als
Beweismittel sollte dazu fiihren, dass das
Verfahren insgesamt als unfair zu
betrachten ist.

Or. en

Gednderter Text

(43d) Elektronische Informationen, die
unter Verstofi gegen eine der in dieser
Verordnung genannten Bedingungen
erhoben wurden, sollten umgehend
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Anderungsantrag 60

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 43 e (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 61

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 44

PR\1191404DE.docx

geloscht werden. Elektronische
Informationen, die fiir die Ermittlung
oder Strafverfolgung, fiir die sie
herausgegeben oder gesichert wurden,
nicht mehr bendétigt werden, sollten
ebenfalls umgehend geloscht werden. Zu
diesem Zweck sollten die Mitgliedstaaten
dafiir sorgen, dass angemessene Fristen
fiir die Loschung elektronischer
Informationen, die herausgegeben oder
gesichert werden, festgelegt werden oder
dass regelmdpig iiberpriift wird, ob die
Speicherung der elektronischen
Informationen erforderlich ist. Durch
verfahrensrechtliche Vorkehrungen sollte
sichergestellt werden, dass diese Fristen
eingehalten werden. Die betroffene
Person sollte iiber die Loschung in
Kenntnis gesetzt werden.

Or. en

Gednderter Text

(43e) Der Anordnungsstaat sollte die
gerechtfertigten, vom Diensteanbieter
getragenen Kosten in Verbindung mit der
Volistreckung einer Europdischen
Herausgabeanordnung oder einer
Europdischen Sicherungsanordnung
erstatten, wenn der Diensteanbieter diese
geltend macht.

Or. en
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Vorschlag der Kommission

(44) Im Falle der Nichtbefolgung
durch den Adressaten kann die
Anordnungsbehdrde die vollstindige
Anordnung, einschlieflich der
Begriindung in Bezug auf die
Notwendigkeit und Verhdltnismdpigkeit,
sowie das entsprechende Zertifikat an die
zustiindige Behorde des Mitgliedstaats
itbermitteln, in dem der Adressat des
Zertifikats ansdssig oder niedergelassen
ist. Dieser Mitgliedstaat sollte die
Anordnung gemdif} seinen nationalen
Rechtsvorschriften vollstrecken. Die
Mitgliedstaaten sollten dafiir sorgen, dass
bei Verstofien gegen die Verpflichtungen
aus dieser Verordnung wirksame,
verhdiltnismdfige und abschreckende
finanzielle Sanktionen verhiingt werden.

Anderungsantrag 62

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 45

Vorschlag der Kommission

(45)  Das Volistreckungsverfahren ist
ein Verfahren, bei dem der Adressat die
Vollstreckung aus bestimmten
beschrinkten Griinden ablehnen kann.
Die Volistreckungsbehorde kann die
Anerkennung und Vollstreckung der
Anordnung ablehnen, entweder aus
denselben Griinden oder wenn
Immunitiiten und Vorrechte gemdf; den
betreffenden nationalen
Rechtsvorschriften gelten oder wenn die
Offenlegung Auswirkungen auf
grundlegende Interessen wie die nationale
Sicherheit und Verteidigung haben
konnte. Bevor die Vollstreckungsbehorde
die Anerkennung oder Vollstreckung der
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entfillt

entfillt

Gednderter Text

Or. en

Gednderter Text
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Anordnung aus diesen Griinden ablehnt,
sollte sie die Anordnungsbehdrde
konsultieren. Im Falle der
Nichtbefolgung konnen die Behorden
Sanktionen verhiingen. Diese Sanktionen
sollten auch angesichts bestimmter
Umstiinde wie einer wiederholten oder
systematischen Nichtbefolgung
verhdiltnismdfig sein.

Anderungsantrag 63

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 46

Vorschlag der Kommission

(46)  Ungeachtet ihrer
Datenschutzpflichten sollten die
Diensteanbieter in den Mitgliedstaaten
nicht fiir Schéden haftbar gemacht
werden, die ihren Nutzern oder Dritten
ausschlieflich aufgrund der Befolgung
eines EPOC oder eines EPOC-PR in guter
Absicht entstehen.

Anderungsantrag 64

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 47

Vorschlag der Kommission

(47) Neben den Personen, deren Daten
angefordert werden, konnen auch die
Diensteanbieter und Drittstaaten von der
Ermittlungsmafnahme betroffen sein. Um
im Hinblick auf die souveridnen Interessen
von Drittstaaten ein entgegenkommendes
Verhalten sicherzustellen, den Betroffenen
zu schiitzen und einander
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Or. en

Gednderter Text

(46)  Ungeachtet ihrer
Datenschutzpflichten sollten die
Diensteanbieter in den Mitgliedstaaten
nicht fiir die Konsequenzen der Befolgung
eines EPOC oder eines EPOC-PR haftbar
gemacht werden.

Or. en

Gednderter Text

(47) Neben den Personen, deren Daten
angefordert werden, konnen auch die
Rechtsvorschriften eines Drittstaats von
der ErmittlungsmafBnahme betroffen sein.
Um im Hinblick auf die souverdanen
Interessen von Drittstaaten ein
entgegenkommendes Verhalten
sicherzustellen, den Betroffenen zu
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widersprechenden Verpflichtungen fiir
Diensteanbieter entgegenzuwirken, ist in
dieser Verordnung ein spezielles Verfahren
fiir die gerichtliche Uberpriifung
vorgesehen, wenn die Befolgung einer
Européischen Herausgabeanordnung
Diensteanbieter daran hindern wiirde,
ihren aus dem Recht eines Drittstaats
erwachsenden rechtlichen
Verpflichtungen nachzukommen.

Anderungsantrag 65

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 48

Vorschlag der Kommission

(48)  Zu diesem Zweck sollte der
Adressat, wenn er der Auffassung ist, dass
die Européische Herausgabeanordnung im
konkreten Fall eine Verletzung einer aus
dem Recht eines Drittstaats erwachsenden
Verpflichtung zur Folge hitte, die
Anordnungsbehérde durch einen unter
Verwendung der vorgesehenen Formulare
erstellten begriindeten Einwand hiervon
in Kenntnis setzen. Die
Anordnungsbehorde sollte dann die
Europiische Herausgabeanordnung im
Lichte des begriindeten Einwands
tiberpriifen und hierbei dieselben Kriterien
beriicksichtigen, die das zustindige
Gericht zugrunde legen miisste.
Beschliefit die Behorde, die Anordnung
aufrechtzuerhalten, sollte das Verfahren
an das vom betreffenden Mitgliedstaat
benannte zustindige Gericht verwiesen
werden, das die Anordnung dann
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schiitzen und einander widersprechenden
Verpflichtungen fiir Diensteanbieter
entgegenzuwirken, ist in dieser
Verordnung ein spezielles Verfahren fiir
die Uberpriifung vorgesehen, wenn die
Vollstreckungsbehdorde von sich aus oder
im Namen des Diensteanbieters oder
gegebenenfalls der betroffenen Behorde
der Auffassung ist, dass die Befolgung
einer Europdischen Herausgabeanordnung
oder Europdischen Sicherungsanordnung
dem geltenden Recht eines Drittstaats
widersprechen wiirden, das die
Offenlegung der betreffenden Daten
verbietet.

Or. en

Gednderter Text

(48)  Zu diesem Zweck sollte die
Vollstreckungsbehorde, wenn sie von sich
aus oder auf der Grundlage der Beitriige
des Diensteanbieters oder gegebenenfalls
der betroffenen Behorde der Auffassung
ist, dass die Européische
Herausgabeanordnung oder Europdische
Sicherungsanordnung im konkreten Fall
eine Verletzung einer aus dem Recht eines
Drittstaats erwachsenden Verpflichtung zur
Folge hitte, dies der Anordnungsbehdorde
innerhalb von 10 Tagen nach Erhalt der
Anordnung mitteilen. Die
Anordnungsbehorde sollte dann die
Européische Herausgabeanordnung oder
Europiische Sicherungsanordnung
innerhalb von 10 Tagen nach Eingang
der Mitteilung iiberpriifen, wobei sie
Kriterien wie die von den einschligigen
Rechtsvorschriften geschiitzten
Interessen, die Verbindung zwischen der
Strafsache und dem Drittstaat, die
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itberpriift.

Anderungsantrag 66

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 48 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PR\1191404DE.docx

Verbindung zwischen dem
Diensteanbieter und dem Drittstaat, die
Interessen des ermittelnden Staates bei
der Einholung der elektronischen
Informationen und die moglichen Folgen
fiir die Adressaten im Falle der Befolgung
der Europiiischen Herausgabeanordnung
oder Europdischen Sicherungsanordnung
beriicksichtigt. Wiihrend dieses
Verfahrens sollten die angeforderten
Daten soweit moglich gesichert werden.

Or. en

Gednderter Text

(48a) Die Anordnungsbehdorde sollte die
Anordnung bei Bedarf zuriicknehmen,
aufrechterhalten oder anpassen konnen,
um die einschliigigen Kriterien
umzusetzen. Im Fall einer Riicknahme
sollte die Anordnungsbehorde die
Adressaten unverziiglich davon in
Kenntnis setzen. Beschliefit die
Anordnungsbehdorde, die Anordnung
aufrechtzuerhalten, so sollte sie die
Adressaten von ihrem Beschluss in
Kenntnis setzen. Die
Vollstreckungsbehorde sollte unter
gebiihrender Beriicksichtigung des
Beschlusses der Anordnungsbehorde
innerhalb von 10 Tagen nach Eingang
des Beschlusses der Anordnungsbehdorde
einen endgiiltigen Beschluss auf der
Grundlage der in dieser Verordnung
genannten Kriterien fassen und die
Anordnungsbehdérde, den Diensteanbieter
und gegebenenfalls den betroffenen Staat
von ihrem endgiiltigen Beschluss in
Kenntnis setzen.

Or. en
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Anderungsantrag 67

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 49

Vorschlag der Kommission

(49) Bei der Priifung, ob in dem
betreffenden Fall ein Widerspruch
zwischen verschiedenen Verpflichtungen
besteht, sollte sich das zustindige Gericht
gegebenenfalls auf angemessenes
externes Fachwissen stiitzen,
beispielsweise wenn die Uberpriifung
Fragen zur Auslegung des Rechts des
betreffenden Drittstaats aufwirft. In
diesem Zusammenhang konnen auch die
zentralen Behorden des betreffenden
Staates konsultiert werden.

Anderungsantrag 68

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 50

Vorschlag der Kommission

(50) Das Fachwissen iiber die
Auslegung konnte gegebenenfalls auch
durch Sachverstindigengutachten eingeholt
werden. Informationen und die
Rechtsprechung zur Auslegung von
Rechtsvorschriften von Drittstaaten und zu
Verfahren in Bezug auf widerspriichliche
Bestimmungen in den Mitgliedstaaten
sollten auf einer zentralen Plattform wie
dem Projekt SIRIUS und/oder dem
Européischen Justiziellen Netz zur
Verfiigung gestellt werden. Auf diese
Weise konnten die Gerichte von den
Erfahrungen und dem Fachwissen anderer
Gerichte zu denselben oder dhnlichen
Fragen profitieren. Eine erneute
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Gednderter Text

(49) Bei der Priifung, ob in dem
betreffenden Fall ein Widerspruch
zwischen verschiedenen Verpflichtungen
besteht, sollten die Anordnungsbehorde
und die Volistreckungsbehérde bei der
zustindigen Behdorde des Drittstaats im
Einklang mit der Richtlinie (EU)
2016/680 Informationen einholen
konnen, soweit dadurch die in dieser
Verordnung vorgesehenen Fristen nicht
beeintrdichtigt werden.

Or. en

Gednderter Text

(50) Das Fachwissen iiber die
Auslegung konnte gegebenenfalls auch
durch Sachverstindigengutachten eingeholt
werden. Informationen und die
Rechtsprechung zur Auslegung der
Rechtsvorschriften eines Drittstaats und zu
Verfahren in Bezug auf widerspriichliche
Bestimmungen in den Mitgliedstaaten
sollten auf einer zentralen Plattform wie
dem Projekt SIRIUS und/oder dem
Européischen Justiziellen Netz zur
Verfiigung gestellt werden, um von den
Erfahrungen und dem Fachwissen zu
denselben oder dhnlichen Fragen zu
profitieren. Eine erneute Konsultation des
Drittstaats sollte gegebenenfalls aber
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Konsultation des Drittstaats sollte
gegebenenfalls aber dennoch mdoglich sein.

Anderungsantrag 69

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 51

Vorschlag der Kommission

(51) Wenn einander widersprechende
Verpflichtungen bestehen, sollte das
Gericht priifen, ob die widerspriichlichen
Bestimmungen des Drittstaats die
Offenlegung der betreffenden Daten mit
der Begriindung verbieten, dass dies
notwendig ist, um entweder die
Grundrechte der betroffenen Personen
oder die grundlegenden Interessen des
betreffenden Drittstaats im
Zusammenhang mit der nationalen
Sicherheit oder Verteidigung zu schiitzen.
Bei dieser Beurteilung sollte das Gericht
beriicksichtigen, ob die betreffenden
Rechtsvorschriften des Drittstaats nicht
weniger dem Schutz der Grundrechte oder
der grundlegenden Interessen des
Drittstaats im Zusammenhang mit der
nationalen Sicherheit oder Verteidigung
dienen, sondern vielmehr offensichtlich
darauf abzielen, andere Interessen zu
schiitzen, oder dazu genutzt werden,
rechtswidrige Handlungen vor Ersuchen
von Strafverfolgungsbehérden im
Rahmen strafrechtlicher Ermittlungen
abzuschirmen. Wenn das Gericht zu dem
Schluss gelangt, dass die
widerspriichlichen Bestimmungen des
Drittstaats die Offenlegung der
betreffenden Daten mit der Begriindung
verbieten, dass dies zum Schutz der
Grundrechte der betroffenen Personen
oder der grundlegenden Interessen des
Drittstaats im Zusammenhang mit der
nationalen Sicherheit oder Verteidigung
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dennoch moglich sein.

Or. en

Gednderter Text
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notwendig ist, sollte es den Drittstaat iiber
seine zentralen Behérden, die bereits fiir
Rechtshilfezwecke in den meisten Teilen
der Welt eingerichtet sind, konsultieren.
Ferner sollte das Gericht eine Frist
festlegen, innerhalb deren der Drittstaat
Einwdiinde gegen die Ausfiihrung der
Europdischen Herausgabeanordnung
erheben kann; wenn die Behorden des
Drittstaats nicht innerhalb der
(verlingerten) Frist antworten, obwohl sie
in einem Erinnerungsschreiben auf die
Folgen einer Nichtbeantwortung
hingewiesen wurden, so erhdilt das
Gericht die Anordnung aufrecht. Lehnen
die Behorden des Drittstaats die
Offenlegung ab, so sollte das Gericht die
Anordnung aufheben.

Anderungsantrag 70

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 52

Vorschlag der Kommission

(52) In allen anderen Fillen einander
widersprechender Verpflichtungen, die
nicht mit den Grundrechten der
betroffenen Person oder den
grundlegenden Interessen des Drittstaats
im Zusammenhang mit der nationalen
Sicherheit oder Verteidigung verbunden
sind, sollte das Gericht seine
Entscheidung iiber die Aufrechterhaltung
der Europiiischen Herausgabeanordnung
treffen, indem es eine Reihe von Faktoren
abwidgt, anhand deren die Stirke der
Verbindung zu einem der beiden
beteiligten Rechtssysteme, das jeweilige
Interesse an der Einholung oder
stattdessen der Verhinderung der
Offenlegung der Daten und die moglichen
Konsequenzen fiir den Diensteanbieter,
wenn er der Anordnung Folge leisten
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entfillt

Or. en

Gednderter Text
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muss, festzustellen sind. Bei
Cyberstraftaten ist zu beachten, dass der
Tatort sowohl den Ort, an dem die Tat
begangen wurde, als auch den Ort, an
dem die Auswirkungen der Straftat
eingetreten sind, umfasst.

Anderungsantrag 71

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 53

Vorschlag der Kommission

(53) Die in Artikel 9 genannten
Bedingungen gelten auch dann, wenn
sich aus dem Recht eines Drittstaats
Verpflichtungen ergeben, die einander
widersprechen. Wiihrend dieses
Verfahrens sollten die Daten gesichert
werden. Wird die Anordnung aufgehoben,
so kann eine neue Sicherungsanordnung
erlassen werden, damit die
Anordnungsbehérde die Herausgabe der
Daten iiber andere Kandile, beispielsweise
im Wege der Rechtshilfe, erwirken kann.

Anderungsantrag 72

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 54

Vorschlag der Kommission

(54) Es st von wesentlicher Bedeutung,
dass alle Personen, deren Daten in
strafrechtlichen Ermittlungen oder in
Strafverfahren angefordert werden, im
Einklang mit Artikel 47 der Charta der
Grundrechte der Européischen Union
einen wirksamen Rechtsbehelf einlegen
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Gednderter Text

entfillt

Or. en

Gednderter Text

(54) Im Einklang mit Artikel 47 der
Charta der Grundrechte der Européischen
Union ist es von wesentlicher Bedeutung,
dass alle Personen, deren Daten im Wege
einer Europiiischen
Herausgabeanordnung oder einer
Europdischen Sicherungsanordnung
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konnen. Verdichtige und Beschuldigte
sollten ihr Recht auf einen wirksamen
Rechtsbehelf wiihrend des
Strafverfahrens ausiiben. Dies kann sich
auf die Zuliissigkeit oder gegebenenfalls
die Gewichtung der auf eine solche Weise
eingeholten Beweismittel auswirken.
Dariiber hinaus profitieren Verdichtige
und Beschuldigte von allen fiir sie
geltenden Verfahrensgarantien wie dem
Recht auf Belehrung und Unterrichtung.
Andere Personen, die weder Verdichtige
noch Beschuldigte sind, sollten ebenfalls
ein Recht auf einen wirksamen
Rechtsbehelf haben. Daher sollte
zumindest die Moglichkeit vorgesehen
werden, die Rechtmiifigkeit einer
Europdischen Herausgabeanordnung,
einschlieflich der Notwendigkeit und
Verhiltnismdpigkeit der Anordnung,
anzufechten. Die vorliegende Verordnung
sollte die moglichen Griinde fiir die
Anfechtung der Rechtmdfigkeit der
Anordnung nicht beschrinken. Diese
Rechtsbehelfe sollten im Anordnungsstaat
im Einklang mit dem nationalen Recht
ausgeiibt werden. Vorschriften iiber den
vorliufigen Rechtsschutg sollten durch
nationales Recht geregelt werden.

Anderungsantrag 73

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 55

Vorschlag der Kommission

(55) Dariiber hinaus kann sich der
Adressat wiihrend des
Vollstreckungsverfahrens und der
anschliefienden Einlegung eines
Rechtsbehelfs der Vollstreckung einer
Europiischen Herausgabe- oder
Sicherungsanordnung aus einer Reihe
von bestimmten Griinden widersetzen,
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angefordert wurden, unbeschadet der
nach der Verordnung (EU) 2016/679 und
der Richtlinie (EU) 2016/680 verfiigharen
Rechtsbehelfe das Recht haben, in dem
Anordnungsstaat und dem
Vollstreckungsstaat gemdf} nationalem
Recht wirksame Rechtsbehelfe gegen
diese Anordnungen einzulegen,
einschlieflich der Moglichkeit, die
Rechtmiifigkeit der Anordnung
anzufechten. Die sachlichen Griinde fiir
den Erlass der Europdischen
Herausgabeanordnung oder der
Europiischen Sicherungsanordnung
sollten im Anordnungsstaat angefochten
werden; dies lisst die Garantien der
Grundrechte im Vollstreckungsstaat
unberiihrt. Die Anordnungsbehérde und
die Vollstreckungsbehorde sollten die
geeigneten Mafinahmen ergreifen, um
sicherzustellen, dass Informationen iiber
die nach nationalem Recht bestehenden
Moglichkeiten zur Einlegung von
Rechtsbehelfen rechtzeitig bereitgestellt
werden, einschlieflich des Zeitpunkts, zu
dem diese Rechtsbehelfe gelten, und
sicherzustellen, dass die Rechtsbehelfe
effektiv wahrgenommen werden kénnen.

Or. en

Gednderter Text

entfillt
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unter anderem wenn die Anordnung nicht
von einer zustindigen Behorde erlassen
oder validiert wurde oder wenn sie
offenkundig gegen die Charta der
Grundrechte der Europiiischen Union
verstofit oder offensichtlich
missbréuchlich ist. So stiinde
beispielsweise eine Anordnung, mit der
die Herausgabe von Inhaltsdaten
gefordert wird, die eine nicht definierte
Personengruppe in einem geografischen
Gebiet betreffen oder in keiner
Verbindung zu einem konkreten
Strafverfahren stehen, in
offensichtlichem Widerspruch zu den
Voraussetzungen fiir den Erlass einer
Europdischen Herausgabeanordnung.

Anderungsantrag 74

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 56

Vorschlag der Kommission

(56) Der Schutz natiirlicher Personen
bei der Verarbeitung personenbezogener
Daten ist ein Grundrecht. Gemdif}
Artikel 8 Absatz 1 der Charta der
Grundrechte der Europiiischen Union
und Artikel 16 Absatz 1 AEUV hat jede
Person das Recht auf Schutz der sie
betreffenden personenbezogenen Daten.
Bei der Durchfiithrung dieser Verordnung
sollten die Mitgliedstaaten sicherstellen,
dass personenbezogene Daten geschiitzt
und nur gemdp; der Verordnung

(EU) 2016/679 und der Richtlinie

(EU) 2016/680 verarbeitet werden.

entfillt

Begriindung

Weiter nach vorne verschoben (Erwdgung 11a (neu)).
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Anderungsantrag 75

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 57

Vorschlag der Kommission

(57) Nach dieser Verordnung
eingeholte personenbezogene Daten
sollten nur dann verarbeitet werden, wenn
dies fiir Zwecke der Priivention,
Ermittlung, Aufdeckung oder Verfolgung
von Straftaten oder mit der Vollstreckung
strafrechtlicher Sanktionen und der
Ausiibung des Rechts auf Verteidigung
notwendig und verhiltnismdpig ist.
Insbesondere sollten die Mitgliedstaaten
sicherstellen, dass fiir die Ubermittlung
personenbezogener Daten von den
zustindigen Behorden an die
Diensteanbieter fiir die Zwecke dieser
Verordnung geeignete
Datenschutzvorkehrungen und
-mafinahmen gelten, unter anderem
Mafinahmen zur Gewdhrleistung der
Datensicherheit. Die Diensteanbieter
sollten fiir die Ubermittlung
personenbezogener Daten an die
zustindigen Behorden dasselbe
sicherstellen. Der Zugang zu
Informationen mit personenbezogenen
Daten sollte befugten Personen
vorbehalten sein, wofiir durch
Authentifizierungsverfahren gesorgt
werden kann. Zur Gewdihrleistung der
Authentifizierung sollte die Verwendung
von Mechanismen erwogen werden,
beispielsweise der notifizierten nationalen
elektronischen Identifizierungssysteme
oder Vertrauensdienste gemdpf; der
Verordnung (EU) Nr. 910/2014 des
Europdischen Parlaments und des Rates
vom 23. Juli 2014 iiber elektronische
Identifizierung und Vertrauensdienste fiir
elektronische Transaktionen im
Binnenmarkt und zur Aufhebung der
Richtlinie 1999/93/EG.
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Gednderter Text
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Begriindung

Weiter nach vorne verschoben (Erwdgung 11b (neu) und Erwdgung 39).

Anderungsantrag 76

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 58

Vorschlag der Kommission

(58) Die Kommission sollte eine
Bewertung dieser Verordnung vornehmen,
die sich auf die fiinf Kriterien Effizienz,
Wirksamkeit, Relevanz, Kohirenz und EU-
Mehrwert stiitzen und die Grundlage fiir
Folgenabschétzungen fiir mogliche weitere
Mafinahmen bilden sollte. Es sollten
regelmiBig Informationen eingeholt
werden, die in die Bewertung dieser
Verordnung einflieBen.

Anderungsantrag 77

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 59

Vorschlag der Kommission

(59) Die Verwendung voriibersetzter
und standardisierter Formulare erleichtert
die Zusammenarbeit und den
Informationsaustausch zwischen
Justizbehdrden und Diensteanbietern,
sodass sie elektronische Beweismittel
schneller und wirksamer sicherstellen und
iibermitteln und gleichzeitig die
notwendigen Sicherheitsanforderungen in
benutzerfreundlicher Weise erfiillen
konnen. Solche Formulare senken die
Ubersetzungskosten und tragen zu einem
hohen Qualititsstandard bei.
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Gednderter Text

(58) Die Kommission sollte eine
Bewertung dieser Verordnung vornehmen,
die sich auf die fiinf Kriterien Effizienz,
Wirksamkeit, Relevanz, Kohdrenz und EU-
Mehrwert stiitzen und die Grundlage fiir
Folgenabschétzungen bilden sollte. Es
sollten regelmdBig Informationen eingeholt
werden, die in die Bewertung dieser
Verordnung einflieBen.

Or. en

Gednderter Text

(59) Die Verwendung voriibersetzter
und standardisierter Formulare erleichtert
die Zusammenarbeit und den
Informationsaustausch, sodass
elektronische Informationen schneller und
wirksamer und gleichzeitig in
benutzerfreundlicher Weise iitbermittelt
werden konnen. Solche Formulare kdnnten
auch die Ubersetzungskosten senken und
zu einem hohen Qualitatsstandard
beitragen. Antwortformulare sollten einen
standardisierten Informationsaustausch
ermOglichen. Zudem diirften die Formulare
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Antwortformulare sollten einen
standardisierten Informationsaustausch
ermdglichen, insbesondere wenn
Diensteanbieter die Anordnung nicht
befolgen konnen, weil das Konto nicht
existiert oder weil keine Daten verfiigbar
sind. Zudem diirften die Formulare auch
die Erhebung von Statistiken erleichtern.

Anderungsantrag 78

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 60

Vorschlag der Kommission

(60) Damit einem etwaigen
Verbesserungsbedarf hinsichtlich des
Inhalts der EPOC und der EPOC-PR
sowie des Formulars fiir die Ubermittlung
von Informationen iiber die
Unmaéglichkeit der Vollstreckung eines
EPOC oder eines EPOC-PR wirksam
entsprochen werden kann, sollte der
Kommission die Befugnis iibertragen
werden, gemdf} Artikel 290 des Vertrags
iiber die Arbeitsweise der Europiiischen
Union Rechtsakte zur Anderung der
Anhdinge I, Il und I1I dieser Verordnung
zu erlassen. Es ist von besonderer
Bedeutung, dass die Kommission im Zuge
ihrer Vorbereitungsarbeit angemessene
Konsultationen, auch auf der Ebene von
Sachverstindigen, durchfiihrt, und dass
diese Konsultationen mit den
Grundsiitzen in Einklang stehen, die in
der Interinstitutionellen Vereinbarung
vom 13. April 2016 iiber bessere
Rechtsetzung?’ niedergelegt wurden. Um
insbesondere eine gleichberechtigte
Beteiligung an der Ausarbeitung
delegierter Rechtsakte zu gewdhrleisten,
erhalten das Europiische Parlament und
der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit
wie die Sachverstindigen der
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auch die Erhebung von Statistiken

erleichtern.

entfillt

Or. en

Gednderter Text
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Mitgliedstaaten, und ihre
Sachverstindigen haben systematisch
Zugang zu den Sitzungen der
Sachverstindigengruppen der
Kommission, die mit der Ausarbeitung der
delegierten Rechtsakte befasst sind.

Y ABI. L 123 vom 12.5.2016, S. 1.

Anderungsantrag 79

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 61

Vorschlag der Kommission

(61)  Fiir die Einholung von
elektronischen Beweismitteln sollten die
auf dieser Verordnung basierenden
Maflnahmen Européische
Ermittlungsanordnungen gemaf der
Richtlinie 2014/41/EU des Européischen
Parlaments und des Rates*! nicht ersetzen.
Die Behorden der Mitgliedstaaten sollten
das fiir ihre jeweilige Situation am besten
geeignete Instrument auswéhlen; unter
Umsténden ziehen sie die Europdische
Ermittlungsanordnung vor, wenn sie um
eine Reihe verschiedener Arten von
Ermittlungsmafnahmen ersuchen, die unter
anderem die Herausgabe elektronischer
Beweismittel aus einem anderen
Mitgliedstaat umfassen.

41 Richtlinie 2014/41/EU des Européischen
Parlaments und des Rates vom 3. April
2014 tiber die Européische
Ermittlungsanordnung in Strafsachen (ABI.
L 130 vom 1.5.2014, S. 1).
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Gednderter Text

(61)  Fiir die Einholung von
elektronischen Informationen sollten die
auf dieser Verordnung basierenden
MafBnahmen Européische
Ermittlungsanordnungen gemaf3 der
Richtlinie 2014/41/EU des Européischen
Parlaments und des Rates*! nicht ersetzen.
Die Behorden der Mitgliedstaaten sollten
das fiir ihre jeweilige Situation am besten
geeignete Instrument auswéhlen; unter
Umsténden ziehen sie die Europdische
Ermittlungsanordnung vor, wenn sie um
eine Reihe verschiedener Arten von
Ermittlungsmafinahmen ersuchen, die unter
anderem die Herausgabe elektronischer
Informationen aus einem anderen
Mitgliedstaat umfassen.

41 Richtlinie 2014/41/EU des Europdischen
Parlaments und des Rates vom 3. April
2014 iiber die Européische
Ermittlungsanordnung in Strafsachen (ABI.
L 130 vom 1.5.2014, S. 1).
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Anderungsantrag 80

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 62

Vorschlag der Kommission

(62) Aufgrund technologischer
Entwicklungen ist es moglich, dass in
einigen Jahren neue Formen von
Kommunikationsinstrumenten
iiberwiegend verwendet werden oder
Liicken bei der Anwendung dieser
Verordnung entstehen. Daher ist es
wichtig, eine Uberpriifung ihrer
Anwendung vorzusehen.

Anderungsantrag 81

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 63

Vorschlag der Kommission

(63) Da das Ziel dieser Verordnung,
ndmlich die Verbesserung der
grenziiberschreitenden Sicherstellung und
Einholung elektronischer Beweismittel,
von den Mitgliedstaaten aufgrund seines
grenziiberschreitenden Charakters nicht
ausreichend verwirklicht werden kann,
sondern auf Unionsebene besser zu
verwirklichen ist, kann die Union gemif3
dem in Artikel 5 des Vertrags tliber die
Européische Union verankerten
Subsidiarititsprinzip titig werden.
Entsprechend dem in demselben Artikel
genannten Grundsatz der
VerhiltnismaBigkeit geht diese
Verordnung nicht tiber das fiir die
Erreichung dieses Ziels erforderliche Maf3
hinaus.

PE642.987v00-01

Gednderter Text

entfillt

Or. en

Gednderter Text

(63) Da das Ziel dieser Verordnung,
ndmlich die Verbesserung der
grenziiberschreitenden Sicherstellung und
Einholung elektronischer Informationen,
von den Mitgliedstaaten aufgrund seines
grenziiberschreitenden Charakters nicht
ausreichend verwirklicht werden kann,
sondern auf Unionsebene besser zu
verwirklichen ist, kann die Union gemif3
dem in Artikel 5 des Vertrags tiber die
Européische Union verankerten
Subsidiarititsprinzip titig werden.
Entsprechend dem in demselben Artikel
genannten Grundsatz der
VerhiltnismaBigkeit geht diese
Verordnung nicht iiber das fiir die
Erreichung dieses Ziels erforderliche MaR3
hinaus.

Or. en
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Anderungsantrag 82

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 64

Vorschlag der Kommission

(64) Gemil Artikel 3 des dem Vertrag
iber die Europdische Union und dem
Vertrag iiber die Arbeitsweise der
Européischen Union beigefiigten
Protokolls iiber die Position des
Vereinigten Konigreichs und Irlands
hinsichtlich des Raums der Freiheit, der
Sicherheit und des Rechts fhaben das
Vereinigte Konigreich und Irland
schriftlich mitgeteilt, dass sie sich an der
Annahme und der Anwendung dieser
Verordnung beteiligen
maochten]/[beteiligen sich das Vereinigte
Konigreich und Irland unbeschadet des
Artikels 4 des Protokolls nicht an der
Annahme dieser Verordnung, die daher fiir
sie weder bindend noch ihnen gegeniiber
anwendbar ist/.

Anderungsantrag 83

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 1 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Mit dieser Verordnung werden die
Regeln festgelegt, nach denen eine
Behorde eines Mitgliedstaats von einem
Diensteanbieter, der in der Union
Dienstleistungen anbietet, verlangen kann,
elektronische Beweismittel herauszugeben
oder zu sichern, unabhéngig davon, wo
sich die Daten befinden. Diese
Verordnung beriihrt nicht die Befugnisse
der nationalen Behorden,

PR\1191404DE.docx

Gednderter Text

(64) Gemil Artikel 3 des dem Vertrag
iber die Europédische Union und dem
Vertrag iiber die Arbeitsweise der
Europédischen Union beigefiigten
Protokolls iiber die Position des
Vereinigten Konigreichs und Irlands
hinsichtlich des Raums der Freiheit, der
Sicherheit und des Rechts hat Irland
schriftlich mitgeteilt, dass es sich an der
Annahme und der Anwendung dieser
Verordnung beteiligen machte; das
Vereinigte Konigreich beteiligt sich
unbeschadet des Artikels 4 des Protokolls
nicht an der Annahme dieser Verordnung,
die daher fiir das Vereinigte Konigreich
weder bindend noch ihm gegeniiber
anwendbar ist.

Or. en

Gednderter Text

(1) Mit dieser Verordnung werden die
Regeln festgelegt, nach denen eine
Behorde eines Mitgliedstaats von einem
Diensteanbieter, der in der Union
Dienstleistungen anbietet, verlangen kann,
elektronische Informationen in
Strafverfahren herauszugeben oder zu
sichern, unabhingig davon, wo sich die
Daten befinden.

PE642.987v00-01



DE

Diensteanbieter, die in dem betreffenden
Hoheitsgebiet niedergelassen oder
vertreten sind, zur Einhaltung dhnlicher
nationaler Mafinahmen zu verpflichten.

Anderungsantrag 84

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 1 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 85

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 1

Vorschlag der Kommission

1. »Buropdische
Herausgabeanordnung® eine verbindliche
Entscheidung einer Anordnungsbehdirde
eines Mitgliedstaats, mit der ein
Diensteanbieter, der in der Union
Dienstleistungen anbietet und in einem
anderen Mitgliedstaat niedergelassen oder
vertreten ist, zur Herausgabe elektronischer
Beweismittel verpflichtet wird;

PE642.987v00-01

Or. en

Gednderter Text

(la) Der Erlass einer Europdischen
Herausgabeanordnung oder
Sicherungsanordnung kann auch von
einer verddichtigen oder beschuldigten
Person oder in deren Namen von einem
Rechtsanwalt im Rahmen der geltenden
Verteidigungsrechte im Einklang mit dem
nationalen Strafverfahrensrecht
beantragt werden.

Or. en

Gednderter Text

1. ,Buropdische
Herausgabeanordnung* eine gerichtliche
Entscheidung, die von einer Justizbehorde
eines Mitgliedstaats (,,Anordnungsstaat®)
erlassen oder validiert wird und mit der
ein Diensteanbieter, der in der Union
Dienstleistungen anbietet und in einem
anderen Mitgliedstaat, der an diese
Verordnung gebunden ist

(;» Volistreckungsstaat“), niedergelassen
oder rechtlich vertreten ist, zur Herausgabe
elektronischer Informationen verpflichtet

PR\1191404DE.docx



Anderungsantrag 86

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 2

Vorschlag der Kommission

2. ,Europdische
Sicherungsanordnung* eine verbindliche
Entscheidung einer Anordnungsbehdérde
eines Mitgliedstaats, mit der ein
Diensteanbieter, der in der Union
Dienstleistungen anbietet und in einem
anderen Mitgliedstaat niedergelassen oder
vertreten ist, im Hinblick auf ein spiteres
Ersuchen um Herausgabe zur Sicherung
elektronischer Beweismittel verpflichtet
wird;

Anderungsantrag 87

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 3 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

3. ,Diensteanbieter jede natiirliche
oder juristische Person, die eine oder
mehrere der folgenden Kategorien von
Dienstleistungen anbietet:

PR\1191404DE.docx

wird;

Or. en

Gednderter Text

2. ,Europdische
Sicherungsanordnung® eine gerichtliche
Entscheidung, die von einer Justizbehérde
eines Mitgliedstaats (,,Anordnungsstaat®)
erlassen oder validiert wird und mit der
ein Diensteanbieter, der in der Union
Dienstleistungen anbietet und in einem
anderen Mitgliedstaat, der an diese
Verordnung gebunden ist

(;» Vollstreckungsstaat“), niedergelassen
oder rechtlich vertreten ist, im Hinblick
auf ein spéteres Ersuchen um Herausgabe
zur Sicherung elektronischer Beweismittel
verpflichtet wird;

Or. en

Gednderter Text

3. ,Diensteanbieter jede natiirliche
oder juristische Person, die eine oder
mehrere der folgenden Kategorien von
Dienstleistungen anbietet und als
Verantwortlicher im Sinne der
Verordnung (EU) 2016/679 fungiert:

Or. en
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Anderungsantrag 88

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 3 — Buchstabe ¢

Vorschlag der Kommission

c) Internetdoménennamen- und IP-
Adressendienste wie IP-Adressenanbieter,
Doménennamen-Register,
Dominennamen-Registrierungsstellen und
damit verbundene Datenschutz- und
Proxy-Dienste;

Anderungsantrag 89

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 5

Vorschlag der Kommission

5. »Niederlassung“ entweder die
tatsichliche Ausiibung einer
wirtschaftlichen Titigkeit auf
unbestimmte Zeit durch eine stabile
Infrastruktur, von der aus die
Geschiiftstiitigkeit der
Dienstleistungserbringung ausgeiibt wird,
oder eine stabile Infrastruktur, von der
aus die Geschidiftstitigkeit verwaltet wird,

Gednderter Text

c) Internetdoménennamen- und IP-
Adressendienste wie IP-Adressenanbieter,
Dominennamen-Register und
Doménennamen-Registrierungsstellen;

Or. en

Gednderter Text

5. wHauptniederlassung“ im Falle
eines Diensteanbieters mit
Niederlassungen in mehr als einem
Mitgliedstaat den Ort seiner
Hauptverwaltung in der Union, es sei
denn, die Entscheidungen hinsichtlich der
Zwecke und Mittel der Verarbeitung
personenbezogener Daten werden in einer
anderen Niederlassung des
Verantwortlichen in der Union getroffen
und diese Niederlassung ist befugt, diese
Entscheidungen umsetzen zu lassen; in
diesem Fall gilt die Niederlassung, die
derartige Entscheidungen trifft, als
Hauptniederlassung,

Or. en

Begriindung

Basierend auf der Begriffsbestimmung der Verordnung (EU) 2016/679 (Artikel 4 Nummer 16

Buchstabe a).

PE642.987v00-01
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Anderungsantrag 90

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 6

Vorschlag der Kommission

6. ,,elektronische Beweismittel
Beweismittel, die zum Zeitpunkt des
Erhalts eines Zertifikats iiber eine
Herausgabe- oder Sicherungsanordnung in
elektronischer Form von einem
Diensteanbieter oder in seinem Auftrag
gespeichert werden und aus gespeicherten
Teilnehmerdaten, Zugangsdaten,
Transaktionsdaten und Inhaltsdaten
bestehen;

Anderungsantrag 91

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 7

Vorschlag der Kommission

7. ,,Lellnehmerdaten‘ alle Daten, die
Folgendes betreffen:
a) die Identitiit eines Teilnehmers

oder Kunden, wie der Name, das
Geburtsdatum, die Postanschrift oder
geografische Anschrift, Rechnungs- und
Zahlungsdaten, die Telefonnummer oder
die E-Mail-Adresse, die angegeben
wurden;

b) die Art der Dienstleistung und ihre
Dauer, einschlieflich technischer Daten

PR\1191404DE.docx

Gednderter Text

6. »elektronische Informationen“
Teilnehmer-, Verkehrs- oder
Inhaltsdaten, die von einem
Diensteanbieter zum Zeitpunkt der
Ausstellung einer Europdischen
Herausgabe- oder Sicherungsanordnung
gespeichert sind und die wihrend der
Ermittlung, Strafverfolgung und des
Gerichtsverfahrens in Bezug auf eine
Straftat in einem Mitgliedstaat nach
nationalem Recht als Beweismittel dienen
konnten;

Or. en

Gednderter Text

7. ,,Tellnehmerdaten‘ alle Daten, die
den Namen, das Geburtsdatum, die
Postanschrift oder geografische
Anschrift, Rechnungs- und
Zahlungsdaten, die Telefonnummer oder
die E-Mail-Adresse, die angegeben
wurden, betreffen, die die Identitiit eines
Teilnehmers oder Kunden offenlegen;

PE642.987v00-01

DE



DE

und Daten, mit denen technische
Mafinahmen oder Schnittstellen
identifiziert werden, die von einem
Teilnehmer oder Kunden verwendet oder
dem Teilnehmer oder Kunden zur
Verfiigung gestellt werden, und Daten im
Zusammenhang mit der Validierung der
Nutzung des Dienstes — mit Ausnahme
von Passwortern oder anderen
Authentifizierungsmitteln, die anstelle
eines Passworts verwendet werden —, die
von einem Nutzer bereitgestellt oder auf
Anfrage eines Nutzers erstellt werden;

Anderungsantrag 92

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 8

Vorschlag der Kommission

8. wZugangsdaten* Daten iiber den
Beginn und die Beendigung der
Zugangssitzung eines Nutzers in Bezug
auf einen Dienst, die ausschlieflich zum
Zweck der ldentifizierung des Nutzers des
Dienstes unbedingt erforderlich sind, wie
das Datum und die Uhrzeit der Nutzung
oder die Anmeldung bei und Abmeldung
von dem Dienst, zusammen mit der IP-
Adresse, die der Interzugangsanbieter
dem Nutzer eines Dienstes zuweist, Daten
zur ldentifizierung der verwendeten
Schnittstelle und der Nutzerkennung.
Hierzu gehoren auch elektronische
Kommunikationsmetadaten im Sinne des
Artikels 4 Absatz 3 Buchstabe g der
[Verordnung iiber die Achtung des
Privatlebens und den Schutz
personenbezogener Daten in der
elektronischen Kommunikation/;

PE642.987v00-01 70/163

Or. en
Gednderter Text
8. ., Verkehrsdaten* alle Daten, die
Folgendes betreffen:
Or. en
PR\1191404DE.docx



Anderungsantrag 93

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 8 — Buchstabe a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 94

Vorschlag fiir eine Verordnung

Gednderter Text

a) die Art der Dienstleistung und ihre
Dauer, einschlieflich technischer Daten
und Daten, mit denen technische
Mafinahmen oder Schnittstellen
identifiziert werden, die von einem
Teilnehmer oder Kunden verwendet oder
dem Teilnehmer oder Kunden zur
Verfiigung gestellt werden, und Daten im
Zusammenhang mit der Validierung der
Nutzung des Dienstes — mit Ausnahme
von Passwortern oder anderen
Authentifizierungsmitteln, die anstelle
eines Passworts verwendet werden —, die
von einem Nutzer bereitgestellt oder auf
Anfrage eines Nutzers erstellt werden;

Or. en

Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 8 — Buchstabe b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 95

Vorschlag fiir eine Verordnung

Gednderter Text

b) den Beginn und die Beendigung
der Zugangssitzung eines Nutzers in
Bezug auf einen Dienst, wie das Datum
und die Uhrzeit der Nutzung oder die
Anmeldung bei und Abmeldung von dem
Dienst, einschliefilich IP-Adressen;

Or. en

Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 8 — Buchstabe ¢ (neu)

PR\1191404DE.docx
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Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 96

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 9

Vorschlag der Kommission

9. ,» Transaktionsdaten Daten iiber
die Erbringung einer von einem
Diensteanbieter angebotenen
Dienstleistung, die Kontext- oder
Zusatzinformationen iiber eine solche
Dienstleistung liefern und von einem
Informationssystem des Diensteanbieters
generiert oder verarbeitet werden,
beispielsweise Sende- und Empfangsdaten
einer Nachricht oder einer anderen Art
von Interaktion, Daten iiber den Standort
des Gerdts, Datum, Uhrzeit, Dauer,
Grofle, Route, Format, verwendetes
Protokoll und Art der Kompression,
sofern es sich bei diesen Daten nicht um
Zugangsdaten handelt. Hierzu gehoren
auch elektronische
Kommunikationsmetadaten im Sinne des

PE642.987v00-01 72/163

Gednderter Text

c) welektronische
Kommunikationsmetadaten, wie sie in
einem elektronischen
Kommunikationsnetz zu Zwecken der
Ubermittlung, der Verbreitung oder des
Austauschs elektronischer
Kommunikationsinhalte verarbeitet
werden, darunter die zur Verfolgung und
Identifizierung des Ausgangs- und
Zielpunkts einer Kommunikation
verwendeten Daten, die im
Zusammenhang mit der Bereitstellung
elektronischer Kommunikationsdienste
verarbeiteten Daten iiber den Standort der
Endeinrichtung sowie Datum, Uhrzeit,
Dauer und Art der Kommunikation;

Or. en

Gednderter Text

entfillt

PR\1191404DE.docx



Artikels 4 Absatz 3 Buchstabe g der
[Verordnung iiber die Achtung des
Privatlebens und den Schutz
personenbezogener Daten in der
elektronischen Kommunikation/;

Anderungsantrag 97

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 10

Vorschlag der Kommission

10. ,,Inhaltsdaten* alle in einem
digitalen Format gespeicherten Daten wie
Text, Sprache, Videos, Bilder und
Tonaufzeichnungen, mit Ausnahme von
Teilnehmer-, Zugangs- oder
Transaktionsdaten,

Anderungsantrag 98

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 13

Vorschlag der Kommission

13. ,» Vollstreckungsstaat* den
Mitgliedstaat, in dem der Adressat der
Europiischen Herausgabeanordnung
oder der Europdischen
Sicherungsanordnung ansdissig oder
niedergelassen ist und an den die
Europiische Herausgabeanordnung und
das Zertifikat iiber eine Europiiische

PR\1191404DE.docx

Or. en

Gednderter Text

10. ,,Inhaltsdaten die Inhalte, die
mittels elektronischer
Kommunikationsdienste iibermittelt,
verbreitet oder ausgetauscht werden, wie
Text, Sprache, Videos, Bilder und
Tonaufzeichnungen; werden Metadaten
anderer elektronischer
Kommunikationsdienste oder -protokolle
durch die Nutzung des betreffenden
Dienstes iibermittelt, verbreitet oder
ausgetauscht, gelten sie fiir den jeweiligen
Dienst als Inhaltsdaten,

Or. en

Gednderter Text

13. ,» Vollstreckungsstaat* den
Mitgliedstaat, in dem die elektronischen
Informationen von dem Verantwortlichen
verarbeitet werden, oder, falls ein
Diensteanbieter, der Dienstleistungen in
den durch diese Verordnung gebundenen
Mitgliedstaaten anbietet, nicht in diesen
Mitgliedstaaten niedergelassen ist, den

PE642.987v00-01
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Herausgabeanordnung oder die
Europdische Sicherungsanordnung und
das Zertifikat iiber eine Europiiische
Sicherungsanordnung zur Vollstreckung
itbermittelt werden;

Anderungsantrag 99

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 14

Vorschlag der Kommission

14, ,» Vollstreckungsbehorde* die
zustidndige Behorde im
Vollstreckungsstaat, an die die
Anordnungsbehorde die Europdische
Herausgabeanordnung und das Zertifikat
iber eine Europiische
Herausgabeanordnung oder die
Européische Sicherungsanordnung und das
Zertifikat iiber eine Europiiische
Sicherungsanordnung zur Vollstreckung
itbermittelt,

Anderungsantrag 100

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 14 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE642.987v00-01 74/163

Mitgliedstaat, in dem sein rechtlicher
Vertreter niedergelassen ist;

Or. en

Gednderter Text

14, ,» Vollstreckungsbehorde* die
zustindige Behorde im
Vollstreckungsstaat, an die die
Anordnungsbehorde das Zertifikat tiber die
Europiische Herausgabeanordnung oder
die Europdische Sicherungsanordnung
iibermittelt, damit die Anordnung im
Einklang mit dieser Verordnung
vollstreckt wird; wenn dies im nationalen
Recht vorgesehen ist, erfordert die
Vollstreckung der Anordnung
maoglicherweise die Einbeziehung eines
Gerichts im Vollstreckungsstaat in das
Verfahren;

Or. en

Gednderter Text

14a. ,betroffener Staat* den
Wohnsitzmitgliedstaat der betroffenen
Person, sofern die Identitiit dieser Person
der Anordnungsbehorde bereits bekannt
ist und der Wohnsitzstaat der betreffenden
Person weder der Anordnungs- noch der

PR\1191404DE.docx



Anderungsantrag 101

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 14 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 102

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 15

Vorschlag der Kommission

15. ,,Notfille*“ Situationen, in denen
eine unmittelbare Gefahr fiir das Leben
oder die korperliche Unversehrtheit einer
Person oder fiir eine kritische
Infrastruktur im Sinne des Artikels 2
Buchstabe a der Richtlinie 2008/114/EG
des Rates*® besteht.

46 Richtlinie 2008/114/EG des Rates vom

PR\1191404DE.docx

75/163

Vollstreckungsstaat ist;

Or. en

Gednderter Text

14b.  , betroffene Behorde* die
zustindige Behorde in dem betroffenen
Staat, an die die Europdische
Herausgabeanordnung und das Zertifikat
iiber die Europdische
Herausgabeanordnung iibermittelt
werden, wenn der Anordnungsbehdorde
bekannt ist, dass die betroffene Person
ihren Wohnsitz weder im Anordnungs-
noch im Vollstreckungsstaat hat, und die
dafiir zustindig ist, etwaige Zweifel
beziiglich der Rechtmidifligkeit der
Anordnung der Vollstreckungsbehérde
gegeniiber geltend zu machen;

Or. en

Gednderter Text

15. ,,Notfille* Situationen, in denen
eine unmittelbare Gefahr fiir das Leben
oder die korperliche Unversehrtheit einer
Person besteht.

46 Richtlinie 2008/114/EG des Rates vom

PE642.987v00-01
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8. Dezember 2008 iiber die Ermittlung und
Ausweisung europdischer kritischer
Infrastrukturen und die Bewertung der
Notwendigkeit, ihren Schutz zu verbessern
(ABI. L 345 vom 23.12.2008, S. 75).

Anderungsantrag 103

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Diese Verordnung gilt fiir
Diensteanbieter, die Dienstleistungen in
der Union anbieten.

Anderungsantrag 104

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Europiische
Herausgabeanordnungen und Europdische
Sicherungsanordnungen diirfen nur fiir
Strafverfahren wihrend des Ermittlungs-
und des Gerichtsverfahrens erlassen
werden. Die Anordnungen konnen auch in
Verfahren wegen einer Straftat erlassen
werden, fiir die eine juristische Person im
Anordnungsstaat zur Verantwortung
gezogen oder bestraft werden kann.

PE642.987v00-01

8. Dezember 2008 iiber die Ermittlung und
Ausweisung europdischer kritischer
Infrastrukturen und die Bewertung der
Notwendigkeit, ihren Schutz zu verbessern
(ABI. L 345 vom 23.12.2008, S. 75).

Or. en

Gednderter Text
(1) Diese Verordnung gilt fiir
Diensteanbieter, die Dienstleistungen in
einem oder mehreren der durch diese

Verordnung gebundenen Mitgliedstaaten
anbieten.

Or. en

Gednderter Text

(Betrifft nicht die deutsche Fassung.)

Or. en
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Anderungsantrag 105

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Eine Européische
Herausgabeanordnung zur Herausgabe von
Teilnehmerdaten und Zugangsdaten kann
erlassen werden von

a) einem Richter, einem Gericht,
einem Ermittlungsrichter oder einem
Staatsanwalt mit Zustdndigkeit in dem
betreffenden Fall oder

b) jeder anderen vom Anordnungsstaat
bezeichneten zustindigen Behdrde, die in
dem betreffenden Fall in ihrer Eigenschaft
als Ermittlungsbehorde in einem
Strafverfahren nach nationalem Recht fiir
die Anordnung der Erhebung von
Beweismitteln zustindig ist. Eine solche
Européische Herausgabeanordnung wird
von einem Richter, einem Gericht, einem
Ermittlungsrichter oder einem Staatsanwalt
im Anordnungsstaat validiert, nachdem
dieser bzw. dieses liberpriift hat, ob die
Voraussetzungen fiir den Erlass einer
Européischen Herausgabeanordnung nach
dieser Verordnung eingehalten sind.

Anderungsantrag 106

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 2 — Einleitung

PR\1191404DE.docx

Gednderter Text

(1) Eine Européische
Herausgabeanordnung zur Herausgabe von
Teilnehmerdaten kann erlassen werden von

a) einem Richter, einem Gericht,
einem Ermittlungsrichter oder einem
unabhiingigen Staatsanwalt mit
Zustandigkeit in dem betreffenden Fall
oder

b) jeder anderen vom Anordnungsstaat
bezeichneten zustindigen Behorde, die in
dem betreffenden Fall in ihrer Eigenschaft
als Ermittlungsbehorde in einem
Strafverfahren nach nationalem Recht fiir
die Anordnung der Erhebung von
Beweismitteln zustindig ist. Eine solche
Européische Herausgabeanordnung wird
von einem Richter, einem Gericht, einem
Ermittlungsrichter oder einem
unabhdngigen Staatsanwalt im
Anordnungsstaat validiert, nachdem dieser
bzw. dieses iiberpriift hat, ob die
Voraussetzungen fiir den Erlass einer
Europiischen Herausgabeanordnung nach
dieser Verordnung eingehalten sind.

Wenn dies im nationalen Recht
vorgesehen ist, erfordert die
Vollstreckung der Anordnung
maoglicherweise die Einbeziehung eines
Gerichts im Vollstreckungsstaat in das
Verfahren.

Or. en
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Vorschlag der Kommission

(2) Eine Européische
Herausgabeanordnung zur Herausgabe von
Transaktionsdaten und Inhaltsdaten kann
erlassen werden von

Anderungsantrag 107

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3) Eine Européische
Sicherungsanordnung kann erlassen
werden von

a) einem Richter, einem Gericht,
einem Ermittlungsrichter oder einem
Staatsanwalt mit Zustdndigkeit in dem
betreffenden Fall oder

b) jeder anderen vom Anordnungsstaat
bezeichneten zustindigen Behorde, die in
dem betreffenden Fall in ihrer Eigenschaft
als Ermittlungsbehdrde in einem
Strafverfahren nach nationalem Recht fiir
die Anordnung der Erhebung von
Beweismitteln zusténdig ist. Eine solche
Europiische Sicherungsanordnung wird
von einem Richter, einem Gericht, einem
Ermittlungsrichter oder einem Staatsanwalt
im Anordnungsstaat validiert, nachdem
dieser bzw. dieses iiberpriift hat, ob die
Voraussetzungen fiir den Erlass einer
Europiischen Sicherungsanordnung nach
dieser Verordnung eingehalten sind.

PE642.987v00-01

Gednderter Text

(2) Eine Européische
Herausgabeanordnung zur Herausgabe von
Verkehrsdaten und Inhaltsdaten kann
erlassen werden von

Or. en

Gednderter Text

3) Eine Européische
Sicherungsanordnung kann erlassen
werden von

a) einem Richter, einem Gericht,
einem Ermittlungsrichter oder einem
unabhdngigen Staatsanwalt mit
Zustindigkeit in dem betreffenden Fall
oder

b) jeder anderen vom Anordnungsstaat
bezeichneten zustindigen Behorde, die in
dem betreffenden Fall in ihrer Eigenschaft
als Ermittlungsbehdrde in einem
Strafverfahren nach nationalem Recht fiir
die Anordnung der Erhebung von
Beweismitteln zusténdig ist. Eine solche
Europiische Sicherungsanordnung wird
von einem Richter, einem Gericht, einem
Ermittlungsrichter oder einem
unabhdingigen Staatsanwalt im
Anordnungsstaat validiert, nachdem dieser
bzw. dieses iiberpriift hat, ob die
Voraussetzungen fiir den Erlass einer
Européischen Sicherungsanordnung nach
dieser Verordnung eingehalten sind.

Wenn dies im nationalen Recht
vorgesehen ist, erfordert die
Volistreckung der Anordnung
maoglicherweise die Einbeziehung eines
Gerichts im Vollstreckungsstaat in das

PR\1191404DE.docx



Anderungsantrag 108

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 5 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Die Européische
Herausgabeanordnung muss fiir die
Zwecke eines Verfahrens nach Artikel 3
Absatz 2 notwendig und verhéltnismaBig
sein und darf nur erlassen werden, wenn in
einer vergleichbaren innerstaatlichen
Situation im Anordnungsstaat fir dieselbe
Straftat eine dhnliche Mafinahme zur
Verfiigung stiinde.

Anderungsantrag 109

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 5 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission
3) Europiische
Herausgabeanordnungen zur Herausgabe

von Teilnehmer- oder Zugangsdaten
konnen fiir alle Straftaten erlassen werden.

PR\1191404DE.docx

Verfahren.

Or. en

Gednderter Text

(2) Die Européische
Herausgabeanordnung muss fiir die
Zwecke eines Verfahrens nach Artikel 3
Absatz 2 notwendig und verhiltnismaBig
sein, wobei die Rechte der verdichtigen
oder beschuldigten Person zu
beriicksichtigen sind. Sie darf nur erlassen
werden, wenn sie in einem vergleichbaren
innerstaatlichen Fall unter denselben
Bedingungen angeordnet werden kénnte
und die grenziiberschreitende Herausgabe
der Daten durch schwerwiegende Griinde
fir bestimmte Verdachtsmomente, dass
die Straftat begangen wurde,
gerechtfertigt ist.

Or. en

Gednderter Text
3) Europiische
Herausgabeanordnungen zur Herausgabe

von Teilnehmerdaten konnen fur alle
Straftaten erlassen werden.

Or. en

PE642.987v00-01
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Anderungsantrag 110

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 5 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

(4) Européische
Herausgabeanordnungen zur Herausgabe
von Transaktions- oder Inhaltsdaten
konnen nur erlassen werden

a) bei Straftaten, die im
Anordnungsstaat mit einer Freiheitsstrafe
im Hochstmaf} von mindestens drei
Jahren geahndet werden, oder

b) bei den folgenden Straftaten, wenn
diese ganz oder teilweise mittels eines
Informationssystems begangen werden:

Straftaten im Sinne der Artikel 3, 4
und 5 des Rahmenbeschlusses
2001/413/J1 des Rates*’;

Straftaten im Sinne der Artikel 3
bis 7 der Richtlinie 2011/93/EU des
Europdischen Parlaments und des
Rates*s;

Straftaten im Sinne der Artikel 3
bis 8 der Richtlinie 2013/40/EU des
Europdischen Parlaments und des Rates;

c) bei Straftaten im Sinne der
Artikel 3 bis 12 und 14 der Richtlinie
(EU) 2017/541 des Europdischen
Parlaments und des Rates*.

47 Rahmenbeschluss 2001/413/J1 des
Rates vom 28. Mai 2001 zur Bekimpfung
von Betrug und Filschung im
Zusammenhang mit unbaren
Zahlungsmitteln (ABI. L 149 vom
2.6.2001, S. 1).

48 Richtlinie 2011/93/EU des
Europiischen Parlaments und des Rates
vom 13. Dezember 2011 zur Bekimpfung

PE642.987v00-01 80/163

Gednderter Text

4) Européische
Herausgabeanordnungen zur Herausgabe
von Verkehrs- oder Inhaltsdaten kénnen
nur bei Straftaten, die im
Anordnungsstaat mit einer Freiheitsstrafe
im Hochstmaf} von mindestens fiinf
Jahren geahndet werden, erlassen werden.

PR\1191404DE.docx



des sexuellen Missbrauchs und der
sexuellen Ausbeutung von Kindern sowie
der Kinderpornografie sowie zur
Ersetzung des Rahmenbeschlusses
2004/68/JI des Rates (ABI. L 335 vom
17.12.2011, S. 1).

49 Richtlinie (EU) 2017/541 des
Europiischen Parlaments und des Rates
vom 15. Miirz 2017 zur
Terrorismusbekimpfung und zur
Ersetzung des

Rahmenbeschlusses 2002/475/J1 des
Rates und zur Anderung des
Beschlusses 2005/671/J1 des Rates

(ABI. L 88 vom 31.3.2017, S. 6).

Anderungsantrag 111

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 5 — Absatz 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PR\1191404DE.docx

Or. en

Gednderter Text

(4a) In Ausnahmefiillen konnen
Europiiische Herausgabeanordnungen
zur Herausgabe von Verkehrsdaten oder
Inhaltsdaten auch fiir folgende Straftaten
erlassen werden, wenn eine solche
Mafinahme auch im Vollstreckungsstaat
fiir dieselbe Art von Straftat besteht:

a) bei den folgenden Straftaten, wenn
diese ganz oder teilweise mittels eines
Informationssystems begangen werden:

- Straftaten im Sinne der Artikel 3, 4
und 5 des

Rahmenbeschlusses 2001/413/J1 des
Rates'®;

- Straftaten im Sinne der Artikel 3
bis 7 der Richtlinie 2011/93/EU des

Europdischen Parlaments und des
Rates™;

— Straftaten im Sinne der Artikel 3
bis 8 der Richtlinie 2013/40/EU des

PE642.987v00-01
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Anderungsantrag 112

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 5 — Absatz 5 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) den Adressaten der Europdischen
Herausgabeanordnung gemif Artikel 7;

PE642.987v00-01

Europdischen Parlaments und des Rates;

b) bei Straftaten im Sinne der
Artikel 3 bis 12 und 14 der Richtlinie
(EU) 2017/541 des Europdischen
Parlaments und des Rates' .

Ia Rahmenbeschluss 2001/413/J1 des
Rates vom 28. Mai 2001 zur Bekimpfung
von Betrug und Filschung im
Zusammenhang mit unbaren
Zahlungsmitteln (ABI. L 149 vom
2.6.2001, S. 1)

b Richtlinie 2011/93/EU des
Europdischen Parlaments und des Rates
vom 13. Dezember 2011 zur Bekimpfung
des sexuellen Missbrauchs und der
sexuellen Ausbeutung von Kindern sowie
der Kinderpornografie sowie zur
Ersetzung des Rahmenbeschlusses
2004/68/J1 des Rates (ABI. L 335 vom
17.12.2011, S. 1).

¢ Richtlinie (EU) 2017/541 des
Europdischen Parlaments und des Rates
vom 15. Mirz 2017 zur
Terrorismusbekimpfung und zur
Ersetzung des Rahmenbeschlusses
2002/475/J1 des Rates und zur Anderung
des Beschlusses 2005/671/J1 des Rates
(ABI. L 88 vom 31.3.2017, S. 6).

Or. en

Gednderter Text

b) die Adressaten der Europiischen
Herausgabeanordnung gemif Artikel 7;

Or. en
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Anderungsantrag 113

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 5 — Absatz 5 — Buchstabe d

Vorschlag der Kommission

d) die Kategorie der angeforderten
Daten (Teilnehmerdaten, Zugangsdaten,
Transaktionsdaten oder Inhaltsdaten);

Anderungsantrag 114

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 5 — Absatz 5 — Buchstabe e

Vorschlag der Kommission

e) gegebenenfalls die Zeitspanne, fiir
die die Herausgabe angefordert wird;

Anderungsantrag 115

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 5 — Absatz 5 — Buchstabe g

Vorschlag der Kommission

g) in Notféllen oder bei Ersuchen um
eine friihere Offenlegung die Griinde
hierfiir;

Anderungsantrag 116

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 5 — Absatz 5 — Buchstabe h

PR\1191404DE.docx

Gednderter Text

d) die Kategorie der angeforderten
Daten (Teilnehmerdaten, Verkehrsdaten
oder Inhaltsdaten);

Or. en
Gednderter Text
e) die Zeitspanne, flir die die
Herausgabe angefordert wird;
Or. en

Gednderter Text

g) in Notféllen die ordnungsgemdifie
Begriindung hierfiir;

Or. en

PE642.987v00-01
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Vorschlag der Kommission

h) wenn die angeforderten Daten als
Teil einer Infrastruktur gespeichert oder
verarbeitet werden, die ein
Diensteanbieter fiir ein Unternehmen
oder eine Einrichtung, die keine
natiirlichen Personen sind, bereitstellt,
eine Bestiitigung, dass die Anordnung
gemdf Absatz 6 erfolgt;

Anderungsantrag 117

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 5 — Absatz 5 — Buchstabe i

Vorschlag der Kommission

1) die Griinde fiir die Notwendigkeit
und VerhédltnisméaBigkeit der Mafinahme.

Anderungsantrag 118

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 5 — Absatz 6

Vorschlag der Kommission

(6) Wenn die angeforderten Daten als
Teil einer Infrastruktur gespeichert oder
verarbeitet werden, die ein
Diensteanbieter fiir ein Unternehmen
oder eine Einrichtung, die keine
natiirlichen Personen sind, bereitstellt,
darf die Europdiische
Herausgabeanordnung nur dann an den
Diensteanbieter gerichtet werden, wenn
auf das Unternehmen oder die

PE642.987v00-01

Gednderter Text

entfillt

Or. en

Gedinderter Text
1) die Griinde fiir die Notwendigkeit
und VerhaltnisméaBigkeit der Maflnahme

unter Beriicksichtigung der Rechte der
verdichtigen oder beschuldigten Person.

Or. en

Gednderter Text

entfillt

PR\1191404DE.docx



Einrichtung abzielende
Ermittlungsmaffnahmen nicht geeignet
sind, insbesondere weil sie die Ermittlung
beeintrichtigen konnten.

Anderungsantrag 119

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 5 — Absatz 7

Vorschlag der Kommission

(7) Wenn die Anordnungsbehérde
Grund zu der Annahme hat, dass
angeforderte Transaktions- oder
Inhaltsdaten durch Immunitiiten und
Vorrechte geschiitzt sind, die nach dem
Recht des Mitgliedstaats, in dem die
Anordnung an den Diensteanbieter
gerichtet wird, gewdhrt werden, oder dass
die Offenlegung der betreffenden Daten
sich auf die grundlegenden Interessen
dieses Mitgliedstaats wie die nationale
Sicherheit oder Verteidigung auswirken
konnte, muss die Anordnungsbehorde vor
Erlass der Europiiischen
Herausgabeanordnung den Sachverhalt
kliren, unter anderem indem sie die
zustindigen Behorden des betreffenden
Mitgliedstaats entweder direkt oder iiber
Eurojust oder das Europdiische Justizielle
Netz konsultiert. Stellt die
Anordnungsbehorde fest, dass die
angeforderten Zugangs-, Transaktions-
oder Inhaltsdaten durch solche
Immunitiiten und Vorrechte geschiitzt
sind oder dass ihre Offenlegung
Auswirkungen auf die grundlegenden
Interessen des anderen Mitgliedstaats
hiitte, so erliisst sie die Europdiische
Herausgabeanordnung nicht.

PR\1191404DE.docx 85/163

Or. en

Gednderter Text

Or. en
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Anderungsantrag 120

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Eine Européische
Sicherungsanordnung kann erlassen
werden, wenn dies notwendig und
verhdltnisméBig ist, um die Entfernung,
Loschung oder Anderung von Daten im
Hinblick auf ein spéteres Ersuchen um
Herausgabe dieser Daten im Wege der
Rechtshilfe, einer Européischen
Ermittlungsanordnung oder einer
Europiischen Herausgabeanordnung zu
verhindern. Européische
Sicherungsanordnungen zur Sicherung von
Daten konnen fiir alle Straftaten erlassen
werden.

Anderungsantrag 121

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 3 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) den Adressaten der Européischen
Sicherungsanordnung geméal Artikel 7,

PE642.987v00-01

Gednderter Text

(2) Eine Européische
Sicherungsanordnung kann erlassen
werden, wenn dies notwendig und
verhéltnismiBig ist, um die Entfernung,
Loschung oder Anderung von Daten im
Hinblick auf ein spiteres Ersuchen um
Herausgabe dieser Daten im Wege der
Rechtshilfe, einer Européischen
Ermittlungsanordnung oder einer
Europiischen Herausgabeanordnung zu
verhindern, wobei die Rechte der
verdichtigen oder beschuldigten Person
zu beriicksichtigen sind. Européische
Sicherungsanordnungen zur Sicherung von
Daten konnen fiir alle Straftaten erlassen
werden, wenn die Mafinahme in einem
vergleichbaren innerstaatlichen Fall
unter denselben Bedingungen angeordnet
werden kann und die Sicherung der
Daten durch schwerwiegende Griinde fiir
bestimmte Verdachtsmomente, dass die
Straftat begangen wurde, gerechtfertigt
ist.

Or. en

Gednderter Text

b) die Adressaten der Européischen
Sicherungsanordnung geméaf Artikel 7,

Or. en
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Anderungsantrag 122

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 3 — Buchstabe d

Vorschlag der Kommission

d) die Kategorie der zu sichernden
Daten (Teilnehmerdaten, Zugangsdaten,
Transaktionsdaten oder Inhaltsdaten);

Anderungsantrag 123

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 3 — Buchstabe e

Vorschlag der Kommission

e) gegebenenfalls die Zeitspanne, fiir
die die Sicherung angefordert wird;

Anderungsantrag 124

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 3 — Buchstabe g

Vorschlag der Kommission

g) die Griinde fiir die Notwendigkeit
und VerhiltnisméBigkeit der Maflnahme.

Anderungsantrag 125

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 6 a (neu)

PR\1191404DE.docx

Gednderter Text

d) die Kategorie der zu sichernden
Daten (Teilnehmerdaten, Verkehrsdaten
oder Inhaltsdaten);

Or. en
Gednderter Text
e) die Zeitspanne, flir die die
Sicherung angefordert wird;
Or. en

Gednderter Text

g) die Griinde fiir die Notwendigkeit
und VerhiltnismaBigkeit der Mafinahme
unter Beriicksichtigung der Rechte der
verddichtigen oder beschuldigten Person.

Or. en
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Vorschlag der Kommission Gednderter Text

Artikel 6a
Vertreter

(1) Die durch diese Verordnung
gebundenen Mitgliedstaaten legen
Vorschriften fest, nach denen ein
Diensteanbieter, der in den durch diese
Verordnung gebundenen Mitgliedstaaten
Dienstleistungen anbietet, aber nicht in
der Union niedergelassen ist, einen
Vertreter fiir die Entgegennahme,
Befolgung und Durchsetzung von
Europiiischen Herausgabeanordnungen
und Europiiischen
Sicherungsanordnungen benennen muss,
die die zustindigen Behorden der
Mitgliedstaaten zum Zwecke der
Erhebung elektronischer Informationen
in Strafverfahren erlassen. Der Vertreter
muss in einem der durch diese
Verordnung gebundenen Mitgliedstaaten,
in denen der Diensteanbieter seine
Dienstleistungen anbietet, niedergelassen
sein.

(2) Die durch diese Verordnung
gebundenen Mitgliedstaaten legen
Vorschriften fest, nach denen ein
Diensteanbieter, der in den durch diese
Verordnung gebundenen Mitgliedstaaten
Dienstleistungen anbietet, aber in einem
nicht durch diese Verordnung
gebundenen Mitgliedstaat niedergelassen
ist, einen Vertreter fiir die
Entgegennahme, Befolgung und
Durchsetzung von Europdischen
Herausgabeanordnungen und
Europiischen Sicherungsanordnungen
benennen muss, die die zustindigen
Behorden der Mitgliedstaaten zum
Zwecke der Erhebung elektronischer
Informationen in Strafverfahren erlassen.
Der Vertreter muss in einem der durch
diese Verordnung gebundenen
Mitgliedstaaten, in denen der
Diensteanbieter seine Dienstleistungen

PE642.987v00-01 88/163 PR\1191404DE.docx
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Anderungsantrag 126

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 — Uberschrift

Vorschlag der Kommission

Adressat einer Europédischen

PR\1191404DE.docx

89/163

anbietet, niedergelassen sein.

3) Nach der Benennung des
Vertreters stellen die Mitgliedstaaten

sicher, dass der Diensteanbieter dies dem

Mitgliedstaat, in dem sein Vertreter

niedergelassen ist, schriftlich mitteilt. Die

Mitteilung umfasst die Benennung und

die Kontaktangaben des Vertreters sowie

etwaige diesbeziigliche Anderungen.

(4) In der Mitteilung ist anzugeben,
welche Amtssprache(n) der Union im
Sinne der Verordnung Nr. 1/58 im
Verkehr mit dem Vertreter verwendet
werden kann/kénnen. Anzugeben ist
mindestens eine der Sprachen, die von
dem Mitgliedstaat, in dem der Vertreter
niedergelassen ist, akzeptiert werden.

(5) Die den Mitgliedstaaten gemiifs
diesem Artikel iibermittelten
Informationen werden auf einer eigens
dafiir eingerichteten Internetseite des
Europdischen Justiziellen Netzes fiir
Strafsachen offentlich zuginglich
gemacht. Diese Informationen werden
regelmdfig aktualisiert.

(6) Die Mitgliedstaaten erlassen
Vorschriften iiber Sanktionen, die bei
Verstofien gegen diesen Artikel zu
verhiingen sind, und treffen alle fiir die
Anwendung der Sanktionen
erforderlichen Mafinahmen. Die
vorgesehenen Sanktionen miissen
wirksam, verhdltnismdfig und
abschreckend sein.

Or. en

Gednderter Text

Adressaten einer Européischen

PE642.987v00-01

DE



Herausgabeanordnung und einer Herausgabeanordnung und einer
Europiischen Sicherungsanordnung Européischen Sicherungsanordnung

Or. en

Anderungsantrag 127

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission Gednderter Text
(1) Die Europiische (1) Zum Zweck der Erhebung
Herausgabeanordnung und die Europdische elektronischer Informationen in
Sicherungsanordnung werden direkt an Strafverfahren werden die Europiische
einen Vertreter gerichtet, den der Herausgabeanordnung und die Européische
Diensteanbieter zum Zweck der Sicherungsanordnung direkt und
Beweismittelerhebung in Strafverfahren gleichzeitig gerichtet an
benannt hat.

a) die Hauptniederlassung des

Diensteanbieters, in der sich der
Verantwortliche befindet, oder
gegebenenfalls den Vertreter des
Diensteanbieters und

b) die Vollstreckungsbehorde.

Or. en

Anderungsantrag 128

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(la) Die Mitgliedstaaten stellen sicher,
dass ein in ihrem Hoheitsgebiet
niedergelassener Diensteanbieter diesem
Mitgliedstaat schriftlich mitteilt, wo sein
Verantwortlicher niedergelassen ist. Die
Mitteilung umfasst die Kontaktangaben
der Hauptniederlassung des
Diensteanbieters, in der sich der
Verantwortliche befindet, und etwaige

PE642.987v00-01 90/163 PR\1191404DE.docx
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Anderungsantrag 129

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 — Absatz 1 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 130

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 — Absatz 1 ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 131

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 — Absatz 2

PR\1191404DE.docx

diesbeziigliche Anderungen.

Or. en

Gednderter Text

(1b)  Die den Mitgliedstaaten gemiifs
Absatz 1a iibermittelten Informationen
werden auf einer eigens dafiir
eingerichteten Internetseite des
Europdischen Justiziellen Netzes fiir
Strafsachen offentlich zugiinglich
gemacht. Diese Informationen werden
regelmdfig aktualisiert.

Or. en

Gednderter Text

(Ic) Istdie Person, deren Daten
angefordert werden, eindeutig weder in
dem Anordnungsstaat noch in dem
Vollstreckungsstaat wohnhaft, so wird die
Europdische Herausgabeanordnung
gleichzeitig auch an die betroffene
Behdorde gerichtet.

Or. en
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Vorschlag der Kommission

2) Wenn kein Vertreter zu diesem
Zweck benannt wurde, konnen die
Europdische Herausgabeanordnung und
die Europiische Sicherungsanordnung
an eine beliebige Niederlassung des
Diensteanbieters in der Union gerichtet
werden.

Anderungsantrag 132

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3) Wenn der Vertreter einem EPOC
in einem Notfall gemiify Artikel 9 Absatz 2
nicht Folge leistet, kann das EPOC an
eine beliebige Niederlassung des
Diensteanbieters in der Union gerichtet
werden.

Anderungsantrag 133

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4) Wenn der Vertreter seinen
Verpflichtungen aus Artikel 9 oder 10
nicht nachkommt und die
Anordnungsbehdrde der Auffassung ist,
dass ein erhebliches Risiko eines
Datenverlusts besteht, konnen die
Europiische Herausgabeanordnung oder
die Europiiische Sicherungsanordnung
an eine beliebige Niederlassung des

PE642.987v00-01

Gednderter Text

entfillt
Or. en
Gednderter Text
entfillt
Or. en
Gednderter Text
entfillt
PR\1191404DE.docx



Diensteanbieters in der Union gerichtet
werden.

Anderungsantrag 134

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 1 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Eine Européische Herausgabe- oder
Sicherungsanordnung wird dem Adressaten
nach Artikel 7 in Form eines Zertifikats
iiber eine Europiische
Herausgabeanordnung (EPOC)
beziehungsweise eines Zertifikats liber eine
Européische Sicherungsanordnung (EPOC-
PR) tibermittelt.

Anderungsantrag 135

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 2 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

(2)  Die Ubermittlung des EPOC oder
des EPOC-PR erfolgt direkt und in einer
Form, die einen schriftlichen Nachweis
unter Bedingungen ermdglicht, die dem
Adressaten die Feststellung der Echtheit
gestatten.

Anderungsantrag 136

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 2 — Unterabsatz 2

PR\1191404DE.docx

Or. en

Gednderter Text

(1) Eine Européische Herausgabe- oder
Sicherungsanordnung wird den Adressaten
nach Artikel 7 in Form eines Zertifikats
iiber eine Européische
Herausgabeanordnung (EPOC)
beziehungsweise eines Zertifikats liber eine
Européische Sicherungsanordnung (EPOC-
PR) tibermittelt.

Or. en

Gednderter Text

(2)  Die Ubermittlung des EPOC oder
des EPOC-PR erfolgt direkt und in einer
Form, die einen schriftlichen Nachweis
unter Bedingungen ermdéglicht, die den
Adressaten die Echtheit belegt.

Or. en
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Vorschlag der Kommission

Wenn Diensteanbieter, Mitgliedstaaten
oder Einrichtungen der Union spezielle
Plattformen oder andere sichere Kaniile
fiir die Bearbeitung von Datenersuchen
von Strafverfolgungs- und Justizbehorden
eingerichtet haben, kann die
Anordnungsbehorde das Zertifikat auch
iiber diese Kandile iibermitteln.

Anderungsantrag 137

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3) Das EPOC enthilt die in Artikel 5
Absatz 5 Buchstaben a bis & aufgefiihrten
Angaben, einschlieBlich ausreichender
Informationen, um dem Adressaten die
Feststellung der Anordnungsbehorde und
die Kontaktaufnahme mit dieser zu
ermoglichen. Die Griinde fiir die
Notwendigkeit und Verhdltnismdpigkeit
der Mafinahme oder nihere Angaben zu
den Ermittlungen diirfen nicht enthalten
sein.

Anderungsantrag 138

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

(4) Das EPOC-PR enthilt die in
Artikel 6 Absatz 3 Buchstaben a bis f
aufgefiihrten Angaben, einschlieBlich
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Gednderter Text

entfillt

Or. en

Gednderter Text

3) Das EPOC enthilt die in Artikel 5
Absatz 5 Buchstaben a bis i aufgefiihrten
Angaben, einschlieflich ausreichender
Informationen, um den Adressaten die
Feststellung der Anordnungsbehorde und
die Kontaktaufnahme mit dieser zu
ermoglichen.

Or. en

Gednderter Text

4) Das EPOC-PR enthilt die in
Artikel 6 Absatz 3 Buchstaben a bis g
aufgefiihrten Angaben, einschlieBlich
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ausreichender Informationen, um dem
Adressaten die Feststellung der
Anordnungsbehorde und die
Kontaktaufnahme mit dieser zu
ermoglichen. Die Griinde fiir die
Notwendigkeit und Verhdiltnismdpigkeit
der Mafinahme oder nihere Angaben zu
den Ermittlungen diirfen nicht enthalten
sein.

Anderungsantrag 139

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

%) Im Bedarfsfall sind das EPOC oder
das EPOC-PR in eine vom Adressaten
akzeptierte Amtssprache der Union zu
iibersetzen. Wurde keine Sprache
angegeben, so werden das EPOC oder das
EPOC-PR in eine der Amtssprachen des
Mitgliedstaats iibersetzt, in dem der
Vertreter ansiissig oder niedergelassen ist.

Anderungsantrag 140

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 5 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PR\1191404DE.docx

ausreichender Informationen, um den
Adressaten die Feststellung der
Anordnungsbehorde und die
Kontaktaufnahme mit dieser zu
ermOglichen.

Or. en

Gednderter Text

(%) Das EPOC oder das EPOC-PR ist
in eine Amtssprache des
Vollstreckungsstaats und gegebenenfalls
des betroffenen Staats oder in eine andere
Sprache zu iibersetzen, die vom
Vollstreckungsstaat und gegebenenfalls
vom betroffenen Staat gemdfi Absatz 5a
akzeptiert wird.

Or. en

Gednderter Text

(5a) Jeder Mitgliedstaat kann jederzeit
in einer der Kommission iibermittelten
Erklirung angeben, dass er
Ubersetzungen von EPOC und EPOC-PR
in eine Amtssprache der Union oder
mehrere Amtssprachen der Union, die
nicht die Amtssprache(n) des jeweiligen
Mitgliedstaats ist/sind, akzeptiert. Die
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Anderungsantrag 141

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Nach Erhalt des EPOC sorgt der
Adressat dafiir, dass die angeforderten
Daten spiitestens innerhalb von zehn
Tagen nach Erhalt des EPOC direkt an
die Anordnungsbehdrde oder die
Strafverfolgungsbehdérden gemdif3 den
Angaben im EPOC iibermittelt werden, es
sei denn, die Anordnungsbehorde gibt
Griinde fiir eine friithere Offenlegung an.

Anderungsantrag 142

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE642.987v00-01

Kommission macht die Erklirungen allen
Mitgliedstaaten und dem Europdiischen
Justiziellen Net; fiir Strafsachen
zugiinglich.

Or. en

Gednderter Text

1. Innerhalb von zehn Tagen nach
Erhalt des EPOC erkennt die
Vollstreckungsbehorde das nach dieser
Verordnung iibermittelte EPOC ohne jede
weitere Formalitit an und stellt dessen
Vollstreckung in derselben Weise und
unter denselben Modalititen sicher, als
wiire die betreffende
Ermittlungsmafinahme von einer Behorde
des Vollstreckungsstaats angeordnet
worden.

Or. en

Gednderter Text

(la) Innerhalb der in Absatz 1
genannten Frist von zehn Tagen,
wihrend deren der Diensteanbieter die
angeforderten Daten zu sichern hat, kann
die Vollstreckungsbehorde Einwand
gegen das EPOC erheben und einen der
in Artikel 10a vorgesehenen Griinde fiir
die Versagung der Anerkennung oder der
Volistreckung geltend machen. In diesem
Fall setzt sie die Anordnungsbehdorde, den
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Anderungsantrag 143

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 144

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) In Notféllen iibermittelt der
Adressat die angeforderten Daten

unverziiglich, spitestens jedoch innerhalb
von sechs Stunden nach Erhalt des EPOC.

PR\1191404DE.docx

Diensteanbieter und gegebenenfalls die
betroffene Behorde iiber diesen Beschluss
in Kenntnis.

Or. en

Gednderter Text

(1b)  Hat die Volistreckungsbehérde
innerhalb der Frist von zehn Tagen nicht
einen der in Artikel 10a genannten
Griinde geltend gemacht, so sorgt der
Diensteanbieter, an den die Anordnung
gerichtet ist, dafiir, dass die angeforderten
Daten umgehend direkt an die
Anordnungsbehorde oder die
Strafverfolgungsbehdérden gemdify den
Angaben im EPOC iibermittelt werden.

Or. en

Gednderter Text

(2) In Notféllen erkennt die
Vollstreckungsbehorde das nach dieser
Verordnung iibermittelte EPOC innerhalb
von 24 Stunden nach Erhalt des EPOC
ohne jede weitere Formalitit an und stellt
innerhalb von 24 Stunden dessen
Vollstreckung in derselben Weise und
unter denselben Modalititen sicher, als
wire die betreffende
Ermittlungsmafinahme von einer Behorde
des Vollstreckungsstaats angeordnet
worden, und der Diensteanbieter sichert
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Anderungsantrag 145

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 146

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 2 b (neu)

Vorschlag der Kommission

PE642.987v00-01

gleichzeitig die angeforderten Daten.

Or. en

Gednderter Text

(2a) Hat die Volistreckungsbehérde
innerhalb der in Absat; 2 genannten Frist
von 24 Stunden nicht einen der in

Artikel 10a genannten Griinde geltend
gemacht, so sorgt der Diensteanbieter, an
den die Anordnung gerichtet ist, dafiir,
dass die angeforderten Daten umgehend
direkt an die Anordnungsbehorde oder die
Strafverfolgungsbehdorden gemdify den
Angaben im EPOC iibermittelt werden.

Or. en

Gednderter Text

(2b)  Ist die Person, deren Daten
angefordert werden, eindeutig weder in
dem Anordnungsstaat noch in dem
Vollstreckungsstaat wohnhaft und ist die
betroffene Behorde der Auffassung, dass
einer der in Artikel 10a genannten
Griinde fiir die Versagung der
Anerkennung oder der Vollstreckung
besteht, so setzt sie die
Vollstreckungsbehorde hiervon
umgehend auf der Grundlage einer
begriindeten Stellungnahme in Kenntnis.
Die Vollstreckungsbehorde beriicksichtigt
diese begriindete Stellungnahme
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Anderungsantrag 147

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3) Wenn der Adressat seiner
Verpflichtung nicht nachkommen kann,
weil das EPOC unvollstindig ist,
offensichtliche Fehler enthilt oder keine
ausreichenden Informationen zur
Ausfithrung des EPOC enthilt, setzt er die
im EPOC angegebene Anordnungsbehorde
unverziiglich hiervon in Kenntnis und bittet
unter Verwendung des Formulars in
Anhang III um Klarstellung. Er teilt der
Anordnungsbehdrde mit, ob eine
Identifizierung und Sicherung gemdf}
Absatz 6 moglich war. Die
Anordnungsbehorde reagiert umgehend,
spatestens jedoch innerhalb von fiinf
Tagen. Die in den Absétzen 1 und 2
genannten Fristen gelten erst, wenn die
Klarstellung erfolgt ist.

Anderungsantrag 148

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

(4) Wenn der Adressat seiner
Verpflichtung aufgrund hoherer Gewalt
oder einer faktischen Unmoglichkeit, die

PR\1191404DE.docx

gebiihrend.

Or. en

Gednderter Text

3) Wenn das EPOC unvolistiindig ist,
offensichtliche formale oder inhaltliche
Fehler enthélt oder keine ausreichenden
Informationen zur Ausfithrung des EPOC
enthélt, setzt die Vollstreckungsbehdérde,
von sich aus oder im Namen des
Diensteanbieters, oder gegebenenfalls die
betroffene Behorde die im EPOC
angegebene Anordnungsbehorde
unverziiglich hiervon in Kenntnis und bittet
unter Verwendung des Formulars in
Anhang III um Klarstellung oder, sofern
erforderlich, Korrektur durch die
Anordnungsbehdorde. Die
Anordnungsbehdrde reagiert umgehend,
spétestens jedoch innerhalb von fiinf
Tagen. Die in den Absétzen 1, Ia, 1b, 2
und 2a genannten Fristen gelten erst, wenn
die Klarstellung erfolgt ist. Reagiert die
Anordnungsbehorde nicht, gilt die
Anordnung als nichtig.

Or. en

Gednderter Text

(4) Konnen die Adressaten ihren
Verpflichtungen aufgrund hoherer Gewalt
oder einer faktischen Unmoglichkeit, die
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nicht dem Adressaten oder, falls
abweichend, dem Diensteanbicter
angelastet werden kann, nicht
nachkommen kann, unter anderem weil die
Person, deren Daten angefordert werden,
kein Kunde des Adressaten
beziehungsweise des Diensteanbieters ist
oder weil die Daten vor Erhalt des EPOC
geloscht wurden, setzt der Adressat die im
EPOC angegebene Anordnungsbehorde
unverziiglich hiervon in Kenntnis und legt
unter Verwendung des Formulars in
Anhang III die Griinde hierfiir dar. Wenn
die entsprechenden Voraussetzungen
erfiillt sind, zieht die Anordnungsbehorde
das EPOC zuriick.

Anderungsantrag 149

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 5 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

(5) In allen Fiillen, in denen der
Adressat die angeforderten Informationen
aus anderen Griinden iiberhaupt nicht,
nicht vollstindig oder nicht fristgerecht
bereitstellt, informiert er die
Anordnungsbehérde unverziiglich,
spiitestens jedoch innerhalb der in den
Absiitzen 1 und 2 genannten Fristen unter
Verwendung des Formulars in

Anhang 111 iiber die Griinde hierfiir. Die
Anordnungsbehorde iiberpriift die
Anordnung im Lichte der vom
Diensteanbieter iibermittelten
Informationen und setzt gegebenenfalls
eine neue Frist fiir die Herausgabe der
Daten durch den Diensteanbieter fest.
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nicht den Adressaten oder, falls
abweichend, dem Diensteanbieter
angelastet werden kann, nicht
nachkommen, unter anderem weil die
Person, deren Daten angefordert werden,
kein Kunde der Adressaten
beziehungsweise des Diensteanbieters ist
oder weil die Daten vor Erhalt des EPOC
geldscht wurden, so setzt die
Vollstreckungsbehorde, von sich aus oder
im Namen des Diensteanbieters, oder
gegebenenfalls die betroffene Behorde die
im EPOC angegebene Anordnungsbehorde
unverziiglich hiervon in Kenntnis und legt
unter Verwendung des Formulars in
Anhang III die Griinde hierfiir dar. Wenn
die entsprechenden Voraussetzungen
erfiillt sind, zieht die Anordnungsbehdrde
das EPOC zuriick und setzt die Adressaten
von ihrem Beschluss in Kenntnis.

Or. en

Gednderter Text

entfillt
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Begriindung

In Artikel 10a (neu) enthalten.

Anderungsantrag 150

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 5 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Ist der Adressat der Ansicht, dass das entfillt
EPOC nicht ausgefiihrt werden kann,
weil ausschlieflich aus den in dem EPOC
enthaltenen Informationen hervorgeht,
dass es offenkundig gegen die Charta der
Grundrechte der Europiiischen Union
verstofit oder offensichtlich
missbrduchlich ist, so iibermittelt er das
Formular in Anhang I1I auch der
zustindigen Vollstreckungsbehorde im
Mitgliedstaat des Adressaten. In diesen
Fiillen kann die zustindige
Vollstreckungsbehorde die
Anordnungsbehdorde entweder direkt oder
iiber Eurojust oder das Europiiische
Justizielle Net; um Klarstellungen zu der
Europdischen Herausgabeanordnung
ersuchen.

Begriindung

Or. en

Gednderter Text

Or. en

Soll in Artikel 10a aufgenommen werden, in dem die Griinde fiir die Versagung der

Anerkennung oder der Ausfiihrung genannt werden.

Anderungsantrag 151

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 6
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Vorschlag der Kommission

(6) Der Adressat sichert die
angeforderten Daten, wenn er sie nicht
unverziiglich herausgibt, es sei denn, er
kann die angeforderten Daten nicht
anhand der Angaben im EPOC
identifizieren; in diesem Fall ersucht er
um Klarstellung gemdf} Absatz 3. Die
Daten werden so lange gesichert, bis sie
herausgegeben werden, unabhdngig
davon, ob dies auf der Grundlage der
klargestellten Europiiischen
Herausgabeanordnung und dem
dazugehdorigen Zertifikat oder iiber
andere Kandile wie die Rechtshilfe erfolgt.

Wenn die Herausgabe und Sicherung von

Daten nicht mehr erforderlich ist, setzen
die Anordnungsbehérde und
gegebenenfalls gemdf} Artikel 14 Absatz 8
die Vollstreckungsbehorde den
Adressaten unverziiglich hiervon in
Kenntnis.

Anderungsantrag 152

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 10 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Nach Erhalt des EPOC-PR sichert
der Adressat unverziiglich die
angeforderten Daten. Die Sicherung
endet nach 60 Tagen, es sei denn, die
Anordnungsbehdrde bestitigt, dass das
entsprechende Ersuchen um Herausgabe
in die Wege geleitet wurde.
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Gednderter Text

(6) Wiihrend des Verfahrens gemdf}
den Absitzen 1, 1a, 1b, 2, 2a, 3 und 4
sichert der Diensteanbieter die
angeforderten Daten.

Or. en

Gednderter Text

(1) Innerhalb von zehn Tagen nach
Erhalt des EPOC-PR erkennt die
Vollstreckungsbehorde das nach dieser
Verordnung iibermittelte EPOC-PR ohne
jede weitere Formalitiit an und stellt
dessen Vollstreckung in derselben Weise
und unter denselben Modalititen sicher,
als wire die betreffende
Ermittlungsmafinahme von einer Behorde
des Vollstreckungsstaats angeordnet
worden.

Or. en
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Anderungsantrag 153

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 10 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(la) Innerhalb der in Absatz 1
genannten Frist von zehn Tagen,
wiithrend deren der Diensteanbieter die
angeforderten Daten zu sichern hat, kann
die Vollstreckungsbehorde Einwand
gegen das EPOC-PR erheben und einen
der in Artikel 10a vorgesehenen Griinde
fiir die Versagung der Anerkennung oder
der Vollstreckung geltend machen. In
diesem Fall setzt sie die
Anordnungsbehorde und den
Diensteanbieter iiber diesen Beschluss in
Kenntnis, und die Sicherung wird

umgehend eingestellt.
Or. en
Anderungsantrag 154
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 10 — Absatz 1 b (neu)
Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(1b)  Hat die Volistreckungsbehorde
innerhalb der Frist von zehn Tagen nicht
einen der in Artikel 10a genannten
Griinde geltend gemacht, so sichert der
Diensteanbieter, an den die Anordnung
gerichtet ist, die Daten weiterhin fiir einen
Zeitraum von 30 Tagen, der einmal
verliingert werden kann.

Or. en
Begriindung

Die Frist fiir die Entscheidung iiber die Europdische Ermittlungsanordnung betrdgt 30 Tage,
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wobei die Frist um weitere 30 Tage verlingert werden kann.

Anderungsantrag 155

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 10 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Wenn die Anordnungsbehorde
innerhalb der in Absatz 1 genannten Frist
bestitigt, dass das entsprechende
Ersuchen um Herausgabe in die Wege
geleitet wurde, sichert der Adressat die
Daten so lange, wie dies erforderlich ist,
um die Daten nach Eingang des
entsprechenden Ersuchens um
Herausgabe herauszugeben.

Anderungsantrag 156

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 10 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3) Wenn die Sicherung nicht mehr
erforderlich ist, setzt die
Anordnungsbehorde den Adressaten
unverziiglich hiervon in Kenntnis.

Anderungsantrag 157

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 10 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

(4) Wenn der Adressat seiner
Verpflichtung nicht nachkommen kann,
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Gednderter Text

(2) Bestiitigt die Anordnungsbehdrde
innerhalb der in Absatz 1b genannten Frist
von 30 Tagen, dass die entsprechende
Europdische Herausgabeanordnung
erlassen wurde, so sichert der
Diensteanbieter die Daten so lange, wie
dies fiir die Volistreckung dieser
Europdischen Herausgabeanordnung
gemdf; Artikel 9 erforderlich ist.

Or. en

Gednderter Text

(3)  Istdie Sicherung nicht mehr
erforderlich, so setzt die
Anordnungsbehorde die Adressaten
unverziiglich hiervon in Kenntnis.

Or. en

Gednderter Text

(4) Wenn das EPOC-PR unvolistindig
ist, offensichtliche formale oder
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weil das Zertifikat unvollstindig ist,
offensichtliche Fehler enthilt oder keine
ausreichenden Informationen zur
Ausfiihrung des EPOC-PR enthilt, setzt er
die im EPOC-PR angegebene
Anordnungsbehorde unverziiglich hiervon
in Kenntnis und bittet unter Verwendung
des Formulars in Anhang III um
Klarstellung. Die Anordnungsbehdrde
reagiert umgehend, spitestens jedoch
innerhalb von fiinf Tagen. Der Adressat
stellt sicher, dass die erforderliche
Klarstellung auf seiner Seite
entgegengenommen werden kann, damit er
seiner Verpflichtung gemal} Absatz 1
nachkommen kann.

Anderungsantrag 158

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 10 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

(5) Wenn der Adressat seiner
Verpflichtung aufgrund hoherer Gewalt
oder einer faktischen Unmoglichkeit, die
nicht dem Adressaten oder, falls
abweichend, dem Diensteanbieter
angelastet werden kann, nicht
nachkommen kann, unter anderem weil die
Person, deren Daten angefordert werden,
kein Kunde des Adressaten
beziehungsweise des Diensteanbieters ist
oder weil die Daten vor Erhalt der
Anordnung geldscht wurden, setzt der
Adressat die im EPOC-PR angegebene
Anordnungsbehorde unverziiglich hiervon
in Kenntnis und legt unter Verwendung des
Formulars in Anhang III die Griinde
hierfiir dar. Wenn diese Voraussetzungen
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inhaltliche Fehler enthilt oder keine
ausreichenden Informationen zur
Ausfiihrung des EPOC-PR enthilt, setzt
die Vollstreckungsbehorde von sich aus
oder im Namen des Diensteanbieters die
im EPOC-PR angegebene
Anordnungsbehorde unverziiglich hiervon
in Kenntnis und bittet unter Verwendung
des Formulars in Anhang III um
Klarstellung oder, sofern erforderlich,
Korrektur durch die Anordnungsbehorde.
Die Anordnungsbehorde reagiert
umgehend, spétestens jedoch innerhalb von
fiinf Tagen. Die Adressaten stellen sicher,
dass die erforderliche Klarstellung
entgegengenommen werden kann, damit
sie ihren Verpflichtungen gemil} den
Absiitzen 1, 1a und 1b nachkommen
konnen. Reagiert die Anordnungsbehorde
nicht, gilt die Anordnung als nichtig.

Or. en

Gednderter Text

(5) Konnen die Adressaten ihren
Verpflichtungen aufgrund hoherer Gewalt
oder einer faktischen Unmoglichkeit, die
nicht den Adressaten oder, falls
abweichend, dem Diensteanbieter
angelastet werden kann, nicht
nachkommen, unter anderem weil die
Person, deren Daten angefordert werden,
kein Kunde der Adressaten
beziehungsweise des Diensteanbieters ist
oder weil die Daten vor Erhalt der
Anordnung geldscht wurden, so setzt die
Volistreckungsbehorde von sich aus oder
im Namen des Diensteanbieters die im
EPOC-PR angegebene
Anordnungsbehorde unverziiglich hiervon
in Kenntnis und legt unter Verwendung des
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erfiillt sind, zieht die Anordnungsbehdrde Formulars in Anhang III die Griinde dar.

das EPOC-PR zuriick. Wenn diese Voraussetzungen erfiillt sind,
zieht die Anordnungsbehorde das EPOC-
PR zuriick und setzt die Adressaten von
ihrem Beschluss in Kenntnis.

Or. en

Anderungsantrag 159

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 10 — Absatz 6

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

(6) In allen Fiillen, in denen der entfillt
Adressat die angeforderten Informationen
aus anderen im Formular in Anhang II1
aufgefiihrten Griinden nicht sichert, setzt
er die Anordnungsbehorde unverziiglich
unter Verwendung des Formulars in
Anhang 111 iiber die Griinde hierfiir in
Kenntnis. Die Anordnungsbehdorde
iiberpriift die Anordnung im Lichte der
vom Diensteanbieter iibermittelten
Begriindung.

Or. en
Begriindung

In Artikel 10a (neu) enthalten.

Anderungsantrag 160

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 10 — Absatz 6 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

(6a) Wiihrend des Verfahrens gemdf}
den Absitzen 1, 1a, 1b, 4 und 5 sichert der
Diensteanbieter die angeforderten Daten.

Or. en
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Anderungsantrag 161

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 10 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PR\1191404DE.docx

Gednderter Text

Artikel 10a

Griinde fiir die Versagung der
Anerkennung oder der Vollstreckung

(1) Unbeschadet des Artikels 1
Absatz 2 versagt die
Volistreckungsbehorde die Anerkennung
oder Volistreckung des EPOC oder des
EPOC-PR, wenn

a) die Vollstreckung der
Europiiischen Herausgabeanordnung
oder der Europdischen
Sicherungsanordnung dem Grundsatz
whe bis in idem“ zuwiderlaufen wiirde;

b) berechtigte Griinde fiir die
Annahme bestehen, dass die
Volistreckung der Europdischen
Herausgabeanordnung oder der
Europiischen Sicherungsanordnung mit
den Verpflichtungen des Mitgliedstaats
nach Artikel 6 EUV und der Charta
unvereinbar wire, oder

c) nach dem Recht des
Vollstreckungsstaats oder gegebenenfalls
des betroffenen Staats Immunititen oder
Vorrechte bestehen.

(2)  Uber Absatz 1 hinaus kann die
Vollstreckungsbehorde die Anerkennung
oder Vollstreckung des EPOC oder des
EPOC-PR versagen, wenn

a) die Voraussetzungen fiir den
Erlass einer Europiiischen
Herausgabeanordnung oder
Europdischen Sicherungsanordnung
gemdf; den Artikeln 5 und 6 nicht erfiillt
sind;

b) das EPOC oder das EPOC-PR
unvollstindig oder formal oder inhaltlich
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offensichtlich fehlerhaft ist und im
Anschluss an die Konsultationen gemdify
Artikel 9 Absiitze 3 und 4 und Artikel 10
Absiitze 4 und 5 nicht vervollstindigt bzw.
korrigiert wurde;

c die Vollstreckung der
Europdischen Herausgabeanordnung
oder Europdischen Sicherungsanordnung
wesentlichen nationalen
Sicherheitsinteressen schaden, die
Informationsquelle gefiihrden oder die
Verwendung von Verschlusssachen iiber
spezifische nachrichtendienstliche
Titigkeiten voraussetzen wiirde;

d) die Europdische
Herausgabeanordnung oder Europiiische
Sicherungsanordnung sich auf eine
Straftat bezieht, die aufierhalb des
Hoheitsgebiets des Anordnungsstaats
begangen worden sein soll, und die
Rechtsvorschriften des
Vollstreckungsstaats die Verfolgung von
aufierhalb seines Hoheitsgebiets
begangenen Straftaten gleicher Art nicht
zulassen; das EPOC oder das EPOC-PR
sich auf eine Straftat bezieht, die ganz
oder teilweise im Hoheitsgebiet des
Vollstreckungsstaats begangen worden
sein soll;

e die Handlung, aufgrund deren das
EPOC oder das EPOC-PR ausgestellt
wurde, nach dem Recht des
Vollstreckungsstaats keine Straftat
darstellt, es sei denn, sie betrifft eine
Straftat, die unter den in Anhang Illa
aufgefiihrten Kategorien von Straftaten
genannt wird — wie von der
Anordnungsbehorde in dem EPOC oder
dem EPOC-PR angegeben —, und sofern
die Straftat im Anordnungsstaat mit einer
Freiheitsstrafe oder freiheitsentziehenden
Mafiregel der Sicherung im Hochstmaf
von mindestens drei Jahren bedroht ist;

P die Vollstreckung der
Europdischen Herausgabeanordnung
oder der Europdiischen
Sicherungsanordnung nach dem Recht
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des Vollstreckungsstaats auf eine Liste
oder Kategorie von Straftaten oder auf
Straftaten, die mit einem hoherem
Mindeststrafmaf} bedroht sind, beschrinkt
ist, oder

2) die Befolgung einer Europdischen
Herausgabeanordnung oder einer
Europiiischen Sicherungsanordnung im
Widerspruch zu den geltenden
Rechtsvorschriften eines Drittstaats
stehen wiirde, die die Offenlegung der
betreffenden Daten gemdify dem
nationalen Recht des Vollstreckungsstaats
verbieten.

3) Ist die Person, deren Daten
angefordert werden, eindeutig weder in
dem Anordnungsstaat noch in dem
Vollstreckungsstaat wohnhaft und ist die
betroffene Behorde der Auffassung, dass
einer der in Artikel 10a genannten
Griinde besteht, so setzt sie die
Volistreckungsbehorde umgehend auf der
Grundlage einer begriindeten
Stellungnahme in Kenntnis. Die
Vollstreckungsbehorde beriicksichtigt
diese begriindete Stellungnahme
gebiihrend.

(4) Absatz 2 Buchstaben e und f gilt
nicht fiir Teilnehmerdaten und IP-
Adressen.

(5) Absatz 1 Buchstabe g ist nach dem
Verfahren des Artikels 15 anzuwenden.

(6) Betrifft die Europdiische
Herausgabeanordnung oder die
Europdische Sicherungsanordnung eine
Straftat in Verbindung mit Steuern oder
Abgaben, Zollen und Devisen, so kann die
Volistreckungsbehorde die Anerkennung
oder Vollstreckung nicht aus dem Grund
ablehnen, dass das Recht des
Vollstreckungsstaats keine gleichartigen
Steuern oder Abgaben vorschreibt oder
keine gleichartige Steuer- oder Abgabe-,
Zoll- und Devisenregelung enthilt wie das
Recht des Anordnungsstaats.

(7) Bevor die Volistreckungsbehorde
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in den Fiillen der Absiitze 1 und 2
beschliefit, eine Europiiische
Herausgabeanordnung oder eine
Europiiische Sicherungsanordnung ganzg
oder teilweise nicht anzuerkennen oder
nicht zu vollstrecken, konsultiert sie in
geeigneter Weise die Anordnungsbehdorde
und ersucht sie gegebenenfalls um
unverziigliche Ubermittlung aller
erforderlichen Angaben.

8 Ist in einem Fall nach Absatz 1
Buchstabe c eine Behorde des
Vollstreckungsstaats fiir die Aufhebung
des Vorrechts oder der Immunitiit
zustiindig, so ersucht die
Volistreckungsbehorde sie unverziiglich,
die entsprechende Zustiindigkeit
auszuiiben. Ist eine Behorde eines
anderen Staats oder eine internationale
Organisation fiir die Aufhebung des
Vorrechts oder der Immunitit zustindig,
so ist es an der Anordnungsbehdorde, die
betreffende Behorde um Ausiibung dieser
Zustindigkeit zu ersuchen.

9) Die Volistreckungsbehérde setgt
die Anordnungsbehdrde unter
Verwendung des Formulars in

Anhang I1II von der Inanspruchnahme
einer der in den Absiitzen 1 und 2
genannten Griinde fiir die Versagung der
Anerkennung oder der Vollstreckung in

Kenntnis.

Or. en
Anderungsantrag 162
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 11 — Uberschrift

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

Vertraulichkeit und Nutzerinformationen Nutzerinformationen und Vertraulichkeit

Or. en
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Anderungsantrag 163

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 11 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Adressaten und, falls abweichend,
Diensteanbieter treffen die erforderlichen
Malnahmen, um die Vertraulichkeit des
EPOC oder des EPOC-PR sowie der
herausgegebenen und gesicherten Daten zu
gewidhrleisten, und sehen auf
Aufforderung der Anordnungsbehorde
davon ab, die Person, deren Daten
angefordert werden, hiervon in Kenntnis
zu setzen, um das betreffende
Strafverfahren nicht zu behindern.

Gednderter Text

(1) Die Adressaten unterrichten die
Person, deren Daten angefordert werden,
hiervon unverziiglich. Bei der
Unterrichtung der Person machen die
Adressaten auch Angaben iiber
verfiigbare Rechtsbehelfe gemdify
Artikel 17 und treffen die erforderlichen
MaBnahmen, um die Vertraulichkeit des
EPOC oder des EPOC-PR sowie der
herausgegebenen und gesicherten Daten
sicherzustellen.

Or. en

Begriindung

Die Nutzerinformationen sollten stets die allgemeine Regel sein und daher in diesen Artikel

an erster Stelle stehen.

Anderungsantrag 164

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 11 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PR\1191404DE.docx

111/163

Gednderter Text

(la) Geht bei den Adressaten ein
ordnungsgemdpf begriindetes Ersuchen
der Anordnungsbehorde auf der
Grundlage einer gerichtlichen
Entscheidung ein, so unterrichten die
Adressaten die Person, deren Daten
angefordert werden, nicht, um das
betreffende Strafverfahren nicht zu
behindern.

Or. en
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Begriindung

Der ,, Maulkorb “ sollte lediglich eine Ausnahme von der allgemeinen Regel nach Absatz 1

sein.

Anderungsantrag 165

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 11 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Wenn die Anordnungsbehorde den
Adressaten aufgefordert hat, die Person,
deren Daten angefordert werden, nicht
hiervon in Kenntnis zu setzen, unterrichtet
die Anordnungsbehdrde die Person, deren
Daten mit dem EPOC angefordert wurden,
ohne unnétige Verzogerung liber die
Herausgabe der Daten. Diese
Unterrichtung kann so lange aufgeschoben
werden, wie dies notwendig und
verhéltnisméBig ist, um eine Behinderung
des betreffenden Strafverfahrens zu
vermeiden.

Anderungsantrag 166

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 11 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Gednderter Text

(2) Hat die Anordnungsbehorde die
Adressaten auf ein ordnungsgemidfs
begriindetes Ersuchen auf der Grundlage
einer gerichtlichen Entscheidung
aufgefordert, die Person, deren Daten
angefordert werden, nicht in Kenntnis zu
setzen, so unterrichtet die
Anordnungsbehorde die Person, deren
Daten mit dem EPOC oder dem EPOC-PR
angefordert wurden, unverziiglich iiber die
Herausgabe bzw. Sicherung der Daten.
Diese Unterrichtung kann unter
Beriicksichtigung der Rechte der
verddichtigen oder beschuldigten Person
und unbeschadet der Verteidigungsrechte
und wirksamer Rechtsbehelfe so lange
aufgeschoben werden, wie dies notwendig
und verhéltnismaBig ist, um eine
Behinderung des betreffenden
Strafverfahrens zu vermeiden.

Or. en

Gednderter Text

Artikel 11a

Beschriinkungen bei der Verwendung der
eingeholten Informationen
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Anderungsantrag 167

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 11 b (neu)

Vorschlag der Kommission

PR\1191404DE.docx

Elektronische Informationen, die
aufgrund eines EPOC oder eines EPOC-
PR herausgegeben oder gesichert werden,
diirfen nicht fiir andere Verfahren als
diejenigen verwendet werden, fiir die sie
gemdpf; dieser Verordnung eingeholt
wurden.

Or. en
Gednderter Text
Artikel 11b
Zulissigkeit und Loschung elektronischer
Informationen

(1) Elektronische Informationen, die
unter Verstofy gegen diese Verordnung
erhoben wurden, sind vor Gericht nicht
zuldssig und umgehend zu loschen.

2) Elektronische Informationen, die
fiir die Ermittlung oder Strafverfolgung,
fiir die sie herausgegeben oder gesichert
wurden, nicht mehr benotigt werden, sind
umgehend zu loschen. Zu diesem Zweck
sorgen die Mitgliedstaaten dafiir, dass
angemessene Fristen fiir die Loschung
herausgegebener und gesicherter
elektronischer Informationen festgelegt
werden oder dass regelmdpfig iiberpriift
wird, ob die Speicherung der
elektronischen Informationen
erforderlich ist. Durch
verfahrensrechtliche Vorkehrungen ist
sicherzustellen, dass diese Fristen
eingehalten werden.

3) Die betroffene Person wird iiber
die Loschung unterrichtet.

Or. en
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Anderungsantrag 168

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 12 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Der Diensteanbieter kann eine Erstattung
seiner Kosten durch den Anordnungsstaat
geltend machen, wenn dies nach den
nationalen Rechtsvorschriften des
Anordnungsstaats fiir innerstaatliche
Anordnungen in dhnlichen Situationen
vorgesehen ist; die Erstattung erfolgt
nach Mafigabe dieser nationalen
Bestimmungen.

Anderungsantrag 169

Vorschlag fiir eine Verordnung
Kapitel 3 — Titel

Vorschlag der Kommission

Kapitel 3: Sanktionen und Vollstreckung

Anderungsantrag 170

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 13 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Unbeschadet nationaler
Rechtsvorschriften, die die Verhingung
strafrechtlicher Sanktionen vorsehen,
erlassen die Mitgliedstaaten Vorschriften
iiber finanzielle Sanktionen, die bei

PE642.987v00-01
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Gednderter Text

Der Anordnungsstaat erstattet die
gerechtfertigten, vom Diensteanbieter
getragenen Kosten in Verbindung mit der
Volistreckung einer Europdischen
Herausgabeanordnung oder einer
Europdischen Sicherungsanordnung,
wenn der Diensteanbieter diese Kosten
geltend macht.

Or. en
Gednderter Text
Kapitel 3: Sanktionen,
Uberpriifungsverfahren und
Rechtsbehelfe
Or. en

Gednderter Text

Die Mitgliedstaaten erlassen Vorschriften
iiber Sanktionen, die bei VerstoB3en gegen
die Verpflichtungen aus den Artikeln 9, 10
und 11 der Diensteanbieter in ihrem
Hoheitsgebiet zu verhiangen sind, und

PR\1191404DE.docx



VerstoBen gegen die Verpflichtungen aus
den Artikeln 9, 10 und 11 zu verhéngen
sind, und treffen alle fiir die Anwendung
finanzieller Sanktionen erforderlichen
Maflnahmen. Die vorgesehenen
finanziellen Sanktionen miissen wirksam,
verhdltnisméBig und abschreckend sein.
Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission
diese Vorschriften und MaB3nahmen sowie
diesbeziigliche spitere Anderungen
unverziiglich mit.

Anderungsantrag 171

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 13 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

treffen alle fiir die Anwendung der
Sanktionen erforderlichen MaBnahmen.
Die vorgesehenen Sanktionen miissen
wirksam, verhéltnisméafBig und
abschreckend sein. Die Mitgliedstaaten
teilen der Kommission diese Vorschriften
und MaBnahmen sowie diesbeziigliche
spitere Anderungen unverziiglich mit.

Or. en

Gednderter Text

(la) Ungeachtet ihrer
Datenschutzpflichten werden die
Diensteanbieter in den Mitgliedstaaten
nicht fiir die Konsequenzen der
Befolgung eines EPOC oder eines EPOC-
PR haftbar gemacht.

Or. en
Anderungsantrag 172
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 14
Vorschlag der Kommission Gednderter Text
[/ entfillt
Or. en
Begriindung

Das Vollstreckungsverfahren ist aufgrund der automatischen Einbeziehung der

Vollstreckungsbehérde nicht mehr erforderlich.
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Anderungsantrag 173

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 14 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

Artikel 14a

Uberpriifungsverfahren fiir den Fall des
Widerspruchs der Verpflichtungen zu den
Rechtsvorschriften eines Drittstaats

(1) Ist die Vollstreckungsbehorde von
sich aus oder auf Ersuchen des
Diensteanbieters oder gegebenenfalls
aufgrund einer begriindeten
Stellungnahme der betroffenen Behorde
der Ansicht, dass die Befolgung einer
Europdischen Herausgabeanordnung
oder einer Europdischen
Sicherungsanordnung im Widerspruch zu
den geltenden Rechtsvorschriften eines
Drittstaats stehen wiirde, die die
Offenlegung der betreffenden Daten
verbieten, so teilt sie dies der
Anordnungsbehorde innerhalb von zehn
Tagen nach Eingang der Anordnung mit.

(2) Diese Mitteilung muss alle
sachdienlichen Angaben zu den
betreffenden Rechtsvorschriften des
Drittstaats, zu ihrer Anwendbarkeit auf
den vorliegenden Fall und zu der Art der
widersprechenden Verpflichtung
enthalten.

3) Auf der Grundlage der folgenden
Kriterien iiberpriift die
Anordnungsbehdérde die Europdische
Herausgabeanordnung oder die
Europdischen Sicherungsanordnung und
setzt die Adressaten innerhalb von

10 Tagen nach Eingang der Mitteilung in
Kenntnis:

a) die nach den einschligigen
Rechtsvorschriften des Drittstaats
geschiitzten Interessen, einschlieflich der
Grundrechte und anderer Interessen des
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Drittstaats, insbesondere der nationalen
Sicherheit, die eine Offenlegung der
Daten verhindern;

b) der Grad der Verbindung der
Strafsache, wegen der die Anordnung
erlassen wurde, zu dem Rechtssystem des
Anordnungsstaats und des Drittstaats;
hierfiir mafgeblich sind unter anderem:

i) der Aufenthaltsort, die
Staatsangehorigkeit und der Wohnsitg der
Person, deren Daten angefordert werden,

und/oder des Opfers bzw. der Opfer,

ii) der Ort, an dem die betreffende
Straftat begangen wurde;

¢ der Grad der Verbindung zwischen
dem Diensteanbieter und dem
betreffenden Drittstaat; durch den
Datenspeicherort allein wird kein
wesentlicher Verbindungsgrad bewirkt;

d) die Interessen des
Anordnungsstaats an der Einholung der
betreffenden elektronischen
Informationen aufgrund der Schwere der
Straftat und der Bedeutung einer ziigigen
Einholung der elektronischen
Informationen;

e die moglichen Konsequenzen der
Befolgung der Europdischen
Herausgabeanordnung oder der
Europiischen Sicherungsanordnung fiir
die Adressaten, einschlieflich der
maoglicherweise gegen die Diensteanbieter
zu verhiingenden Sanktionen.

(4) Innerhalb von 10 Tagen nach
Eingang der Mitteilung kann die
Anordnungsbehorde die Anordnung
zuriickziehen, aufrechterhalten oder
erforderlichenfalls anpassen, um diese
Kriterien umzusetzen. Zu diesem Zweck
kann die Anordnungsbehdorde bei der
zustindigen Behdorde des Drittstaats im
Einklang mit der Richtlinie (EU)
2016/680 Informationen einholen, soweit
dadurch die in dieser Verordnung
vorgesehenen Fristen nicht behindert
werden. Im Fall eines Riickzugs sett die
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Anderungsantrag 174

Vorschlag fiir eine Verordnung
Kapitel 4 — Titel

Vorschlag der Kommission

Kapitel 4: Rechtsbehelfe

PE642.987v00-01

DE

Anordnungsbehorde die Adressaten
umgehend davon in Kenntnis.

(5) Beschliefit die
Anordnungsbehorde, die Anordnung
aufrechtzuerhalten, so setzt sie die
Adressaten von ihrem Beschluss in
Kenntnis. Die Vollstreckungsbehérde
fasst unter gebiihrender Beriicksichtigung
des Beschlusses der Anordnungsbehdorde
innerhalb von 10 Tagen nach Eingang
des Beschlusses der Anordnungsbehorde
einen endgiiltigen Beschluss auf der
Grundlage der Kriterien gemdfi Absatz 3
und setgt die Anordnungsbehdorde, den
Diensteanbieter und gegebenenfalls den
betroffenen Staat von ihrem endgiiltigen
Beschluss in Kenntnis. Die
Vollstreckungsbehorde kann bei der
zustindigen Behdorde des Drittstaats im
Einklang mit der Richtlinie (EU)
2016/680 Informationen einholen, soweit
dadurch die in dieser Verordnung
vorgesehenen Fristen nicht behindert
werden.

(6) Fiir die Dauer des Verfahrens
gemdf; Artikel 14a sichert der
Diensteanbieter die angeforderten Daten.

Or. en
Gednderter Text
entfillt
Or. en
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Anderungsantrag 175

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 15

Vorschlag der Kommission

[...]

Anderungsantrag 176

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 16

Vorschlag der Kommission

[...]

Anderungsantrag 177

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 17 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Verdichtige und Beschuldigte,
deren Daten im Wege einer Europdischen
Herausgabeanordnung eingeholt wurden,
haben unbeschadet der nach der Richtlinie
(EU) 2016/680 und der Verordnung (EU)
2016/679 verfiigbaren Rechtsbehelfe das
Recht, wihrend des Strafverfahrens, fiir
das die Anordnung erlassen wurde,
wirksame Rechtsbehelfe gegen die
Europdische Herausgabeanordnung
einzulegen.

PR\1191404DE.docx
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Gednderter Text

entfillt

Or. en

Gednderter Text

entfillt

Or. en

Gednderter Text

(1) Personen, deren Daten im Wege
einer Europdischen Herausgabeanordnung
oder einer Europdischen
Sicherungsanordnung angefordert
wurden, haben unbeschadet der nach der
Richtlinie (EU) 2016/680 und der
Verordnung (EU) 2016/679 verfiigbaren
Rechtsbehelfe das Recht, in dem
Anordnungsstaat und dem
Vollstreckungsstaat gemdf} nationalem
Recht wirksame Rechtsbehelfe gegen diese
Anordnungen einzulegen.

Or. en
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Anderungsantrag 178

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 17 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2) Handelt es sich bei der Person,
deren Daten eingeholt wurden, nicht um
einen Verdichtigen oder Beschuldigten in
einem Strafverfahren, fiir das die
Anordnung erlassen wurde, so hat der
Betreffende unbeschadet der nach der
Richtlinie (EU) 2016/680 und der
Verordnung (EU) 2016/679 verfiigharen
Rechtsbehelfe das Recht, im
Anordnungsstaat wirksame Rechtsbehelfe
gegen die Europiiische
Herausgabeanordnung einzulegen.

Gednderter Text

entfillt

Or. en

Begriindung

In Artikel 17 Absatz 1 aufgenommen.

Anderungsantrag 179

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 17 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3) Ein solches Recht auf Einlegung
eines wirksamen Rechtsbehelfs wird vor
einem Gericht des Anordnungsstaats
nach dessen nationalem Recht ausgeiibt
und beinhaltet die Mdglichkeit, die
RechtmaBigkeit der Mafinahme,
einschlieBlich ihrer Notwendigkeit und
VerhiltnismaBigkeit, anzufechten.
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Gednderter Text

3) Ein solches Recht auf Einlegung
eines wirksamen Rechtsbehelfs beinhaltet
die Moglichkeit, die RechtmaBigkeit der
MaBnahme, einschlieBlich ihrer
Notwendigkeit und VerhiltnisméaBigkeit,
anzufechten.

Or. en
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Anderungsantrag 180

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 17 — Absatz 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

(3a)  Die sachlichen Griinde fiir den
Erlass der Europiiischen
Herausgabeanordnung oder der
Europdischen Sicherungsanordnung
konnen im Anordnungsstaat angefochten
werden; dies lisst die Garantien der
Grundrechte im Vollstreckungsstaat
unberiihrt.

Or. en

Begriindung

Im Einklang mit den bestehenden Instrumenten der EU zur gegenseitigen Anerkennung im

Strafrecht.

Anderungsantrag 181

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 17 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4) Unbeschadet des Artikels 11
ergreift die Anordnungsbehorde die
geeigneten MaBnahmen, um zu
gewidhrleisten, dass Informationen iiber die
nach nationalem Recht bestehenden
Moglichkeiten zur Einlegung von
Rechtsbehelfen bereitgestellt werden, und
sicherzustellen, dass die Rechtsbehelfe
effektiv wahrgenommen werden konnen.
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Gednderter Text

(4) Unbeschadet des Artikels 11
ergreifen die Anordnungsbehorde und die
Vollstreckungsbehdérde die geeigneten
MafBnahmen, um sicherzustellen, dass
Informationen iiber die nach nationalem
Recht bestehenden Moglichkeiten zur
Einlegung von Rechtsbehelfen,
einschlieflich des Zeitpunkts, zu dem
diese Rechtsbehelfe gelten, rechtzeitig
bereitgestellt werden, und sicherzustellen,
dass die Rechtsbehelfe effektiv
wahrgenommen werden konnen.

Or. en
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Anderungsantrag 182

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 17 — Absatz 6

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(6) Unbeschadet der nationalen entfillt
Verfahrensvorschriften stellen die

Mitgliedstaaten sicher, dass in einem

Strafverfahren im Anordnungsstaat bei

der Bewertung der mittels einer

Europdischen Herausgabeanordnung

eingeholten Beweismittel die

Verteidigungsrechte gewahrt werden und

ein faires Verfahren gewdhrleistet wird.

Begriindung

Die Zuldssigkeit elektronischer Informationen ist in Artikel 11b (neu) enthalten.

Anderungsantrag 183

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 18

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

Artikel 18 entfillt

Gewiihrleistung von Immunitiiten und
Vorrechten nach dem Recht des
Vollstreckungsstaats

Wenn die durch die Europiiische
Herausgabeanordnung eingeholten
Transaktions- oder Inhaltsdaten durch
Immunitiiten oder Vorrechte nach dem
Recht des Mitgliedstaats des Adressaten
geschiitzt sind oder sich auf grundlegende
Interessen dieses Mitgliedstaats wie die
nationale Sicherheit und Verteidigung
auswirken, stellt das Gericht des
Anordnungsstaats bei der Priifung der
Relevanz und der Zulissigkeit der
betreffenden Beweismittel wiihrend des
Strafverfahrens, fiir das die Anordnung

Or. en
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erlassen wurde, sicher, dass diese Griinde
genauso beriicksichtigt werden als wiiren
sie im nationalem Recht vorgesehen. Das
Gericht kann die Behorden des
betreffenden Mitgliedstaats, das
Europiiische Justizielle Netz fiir
Strafsachen oder Eurojust konsultieren.

Or. en

Begriindung

Die Vorrechte und Immunitdten wurden in Artikel 10a (neu) aufgenommen.

Anderungsantrag 184

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 19 — Absatz 2 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) die Zahl der ausgestellten EPOC
und EPOC-PR, aufgeschliisselt nach der
Art der angeforderten Daten, der
Diensteanbieter, an die sie gerichtet
wurden, und der jeweiligen Situation
(Notfall oder nicht);

Anderungsantrag 185

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 19 — Absatz 2 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) die Zahl der EPOC, denen Folge
geleistet und denen nicht Folge geleistet
wurde, aufgeschliisselt nach der Art der
angeforderten Daten, der Diensteanbieter,
an die sie gerichtet wurden, und der
Jjeweiligen Situation (Notfall oder nicht);
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Gednderter Text

a) die Zahl der ausgestellten EPOC
und EPOC-PR, aufgeschliisselt nach Art
der angeforderten Daten, Adressaten und
Situation (Notfall oder nicht);

Or. en

Gednderter Text

b) die Zahl der EPOC und EPOC-PR,
denen Folge geleistet und denen nicht
Folge geleistet wurde, aufgeschliisselt nach
Art der angeforderten Daten, Adressaten
und Situation (Notfall oder nicht);

Or. en
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Anderungsantrag 186

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 19 — Absatz 2 — Buchstabe b a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 187

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 19 — Absatz 2 — Buchstabe ¢

Vorschlag der Kommission

c) im Falle von EPOC, denen Folge
geleistet wurde, die bis zum Erhalt der
angeforderten Daten durchschnittlich
vergangene Zeit — vom Zeitpunkt der
Ausstellung eines EPOC bis zum
Zeitpunkt des Datenerhalts,
aufgeschliisselt nach der Art der
angeforderten Daten, der Diensteanbieter,
an die die EPOC gerichtet wurden, und
der jeweiligen Situation (Notfall oder
nicht);

Gednderter Text

ba) die Zahl der EPOC und EPOC-
PR, gegen die Einwiinde erhoben wurden,
aufgeschliisselt nach Art der
angeforderten Daten, Adressaten,
Situation (Notfall oder nicht) und geltend
gemachtem Grund fiir die Versagung der
Anerkennung;

Or. en

Gednderter Text

C) im Falle von EPOC, denen Folge
geleistet wurde, die Zeit, die im
Durchschnitt bis zum Erhalt der
angeforderten Daten — vom Zeitpunkt des
Eingangs eines EPOC bis zum Zeitpunkt
der Bereitstellung der Daten — vergeht,
aufgeschliisselt nach Art der angeforderten
Daten, Adressaten und Situation (Notfall
oder nicht);

Or. en
Anderungsantrag 188
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 19 — Absatz 2 — Buchstabe ¢ a (neu)
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Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 189

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 19 — Absatz 2 — Buchstabe d

Vorschlag der Kommission

d) die Zahl der zwecks Vollstreckung
einem Vollstreckungsstaat iibermittelten
und von diesem entgegengenommenen
Europdischen Herausgabeanordnungen,
aufgeschliisselt nach der Art der
angeforderten Daten, der Diensteanbieter,
an die sie gerichtet wurden, und der
Jjeweiligen Situation (Notfall oder nicht),
sowie die Zahl solcher Anordnungen,
denen Folge geleistet wurde;

Anderungsantrag 190

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 19 — Absatz 2 — Buchstabe e

Vorschlag der Kommission

e) die Zahl der Rechtsbehelfe, die
gegen Europédische
Herausgabeanordnungen im

PR\1191404DE.docx
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Gednderter Text

ca) im Falle von EPOC-PR, denen
Folge geleistet wurde, die Zeit, die im
Durchschnitt fiir das jeweilige EPOC-
Verfahren im Anschluss an das EPOC-
PR — vom Zeitpunkt der Ausstellung des
EPOC-PR bis zum Zeitpunkt der
Ausstellung des EPOC — bendétigt wird,
aufgeschliisselt nach Art der
angeforderten Daten und Adressaten;

Or. en

Gednderter Text

entfillt

Or. en

Gednderter Text

e) die Zahl der Rechtsbehelfe, die
gegen Européische
Herausgabeanordnungen und Europdische
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Anordnungsstaat und im
Vollstreckungsstaat eingelegt wurden,
aufgeschliisselt nach der Art der
angeforderten Daten.

Anderungsantrag 191

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 19 — Absatz 2 — Buchstabe e a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 192

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 20

Vorschlag der Kommission

Artikel 20

Anderungen der Zertifikate und
Formulare

Die Kommission erlisst gemdf} Artikel 21
delegierte Rechtsakte zur Anderung der
Anhdnge I, Il und I11, um einem etwaigen
Verbesserungsbedarf hinsichtlich des
Inhalts der EPOC- und der EPOC-PR-
Formulare sowie der Formulare fiir die
Ubermittlung von Informationen iiber die
Unmaoglichkeit der Ausfithrung eines
EPOC oder eines EPOC-PR wirksam zu
entsprechen.
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Sicherungsanordnungen im
Anordnungsstaat und im
Vollstreckungsstaat eingelegt wurden,
aufgeschliisselt nach der Art der
angeforderten Daten.

Or. en

Gednderter Text

ea) dieverhiingten Sanktionen gemdf;
Artikel 13, aufgeschliisselt nach Art der
angeforderten Daten, Adressaten,
Situation (Notfall oder nicht) und Hohe
der Sanktionen;

Or. en

Gednderter Text

entfillt
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Anderungsantrag 193

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 21

Vorschlag der Kommission

Artikel 21
Ausiibung der Befugnisiibertragung

(1) Die Befugnis zum Erlass
delegierter Rechtsakte wird der
Kommission unter den in diesem Artikel
festgelegten Bedingungen iibertragen.

2) Die Befugnisiibertragung gemdf;
Artikel 20 ist unbefristet und gilt ab dem
[Tag des Geltungsbeginns dieser
Verordnung].

3) Die Befugnisiibertragung gemdf}
Artikel 20 kann vom Europiiischen
Parlament oder vom Rat jederzeit
widerrufen werden. Der Beschluss iiber
den Widerruf beendet die Ubertragung
der in diesem Beschluss angegebenen
Befugnis. Er wird am Tag nach seiner
Veroffentlichung im Amtsblatt der
Europiischen Union oder zu einem im
Beschluss iiber den Widerruf
angegebenen spiiteren Zeitpunkt wirksam.
Die Giiltigkeit von delegierten
Rechtsakten, die bereits in Kraft sind,
wird von dem Beschluss iiber den
Widerruf nicht beriihrt.

4) Vor dem Erlass eines delegierten
Rechtsakts konsultiert die Kommission die
von den einzelnen Mitgliedstaaten
benannten Sachverstindigen im Einklang
mit den in der Interinstitutionellen
Vereinbarung iiber bessere Rechtsetzung
vom 13. April 2016°° festgelegten
Grundsiitzen.

5) Sobald die Kommission einen
delegierten Rechtsakt erliisst, iibermittelt
sie ihn gleichzeitig dem Europdischen
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entfillt

Or. en

Gednderter Text
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Parlament und dem Rat.

(6) Ein delegierter Rechtsakt, der
gemdf; Artikel 20 erlassen wurde, tritt nur
in Kraft, wenn weder das Europdische
Parlament noch der Rat innerhalb einer
Frist von zwei Monaten nach
Ubermittlung dieses Rechtsakts an das
Europiiische Parlament und den Rat
Einwdiinde erhoben haben oder wenn vor
Ablauf dieser Frist das Europdische
Parlament und der Rat beide der
Kommission mitgeteilt haben, dass sie
keine Einwiinde erheben werden. Auf
Initiative des Europdischen Parlaments
oder des Rates wird diese Frist um zwei
Monate verlingert.

SV ABL L 123 vom 12.5.2016, S. 13.

Anderungsantrag 194

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 22 — Absatz 1 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) die Vollstreckungsbehorde(n), die
befugt ist (sind), im Namen eines anderen
Mitgliedstaats Europiiische
Herausgabeanordnungen und Europdische
Sicherungsanordnungen zu vollstrecken;

Or. en

Gednderter Text

b) die Vollstreckungsbehdrde, an die
die EPOC und die EPOC-PR zur
Volistreckung Europdischer
Herausgabeanordnungen und
Europiiischer Sicherungsanordnungen
iibermittelt werden;

Or. en
Anderungsantrag 195
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 22 — Absatz 1 — Buchstabe b a (neu)
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Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 196

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 22 — Absatz 1 — Buchstabe c

Vorschlag der Kommission

c) die Gerichte, die befugt sind, sich
mit begriindeten Einwdinden von
Adressaten gemdify den Artikeln 15 und 16
zu befassen.

Anderungsantrag 197

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 23 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Die Behorden der Mitgliedstaaten konnen
weiterhin Européische
Ermittlungsanordnungen im Einklang mit
der Richtlinie 2014/41/EU fiir die
Erhebung von Beweismitteln erlassen, die
auch unter diese Verordnung fallen
wiirden.
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Gednderter Text

ba) die betroffene Behorde, an die die
EPOC ebenfalls iibermittelt werden,
sofern die Person, deren Daten
angefordert werden, eindeutig weder in
dem Anordnungsstaat noch in dem
Vollstreckungsstaat wohnhaft ist.

Or. en

Gednderter Text

entfillt

Or. en

Gednderter Text

Die Behorden der Mitgliedstaaten konnen
weiterhin Européische
Ermittlungsanordnungen im Einklang mit
der Richtlinie 2014/41/EU fiir die
Erhebung elektronischer Informationen
erlassen, die auch unter diese Verordnung
fallen wiirden.

Or. en
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Anderungsantrag 198

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 24 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Spétestens am [fiinf Jahre nach dem
Geltungsbeginn dieser Verordnung] fiihrt
die Kommission eine Bewertung der
Verordnung durch und legt dem
Européischen Parlament und dem Rat
einen Bericht iiber das Funktionieren der
Verordnung vor, in dessen Rahmen auch
gepriift wird, ob ihr Anwendungsbereich
erweitert werden muss.
Erforderlichenfalls werden dem Bericht
Legislativvorschlige beigefiigt. Die
Bewertung wird gemil3 den Leitlinien der

Kommission fiir eine bessere Rechtsetzung

vorgenommen. Die Mitgliedstaaten
tibermitteln der Kommission die fiir die
Ausarbeitung dieses Berichts
erforderlichen Informationen.

Anderungsantrag 199

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 25 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

Sie gilt ab dem ... [sechs Monate nach
threm Inkrafttreten].

Anderungsantrag 200

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang I - Titel
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Gednderter Text

Spétestens am [drei Jahre nach dem
Geltungsbeginn dieser Verordnung] fiihrt
die Kommission eine Bewertung der
Verordnung durch und legt dem
Européischen Parlament und dem Rat
einen Bericht iiber das Funktionieren der
Verordnung vor. Die Bewertung wird
geméil den Leitlinien der Kommission fiir
eine bessere Rechtsetzung vorgenommen.
Die Mitgliedstaaten iibermitteln der
Kommission die fiir die Ausarbeitung
dieses Berichts erforderlichen
Informationen.

Or. en

Gednderter Text

Sie gilt ab dem /drei Jahre nach ihrem
Inkrafttreten].

Or. en
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Vorschlag der Kommission

ZERTIFIKAT UBER EINE
EUROPAISCHE
HERAUSGABEANORDNUNG (EPOC)
ZUR HERAUSGABE
ELEKTRONISCHER BEWEISMITTEL

Anderungsantrag 201

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang I — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

GemaiB der Verordnung (EU)...3> muss der
Adressat des Zertifikats liber eine
Europiische Herausgabeanordnung
(EPOC) das EPOC ausfiihren und der
unter Abschnitt G Ziffer i des EPOC
genannten Behorde die angeforderten
Daten iibermitteln. Werden die Daten
nicht herausgegeben, ist der Adressat
nach Erhalt des EPOC verpflichtet, die
angeforderten Daten zu sichern, es sei
denn, er kann diese Daten nicht anhand
der Angaben im EPOC identifizieren. Die
Daten werden bis zur Herausgabe
gesichert, oder bis die
Anordnungsbehérde oder gegebenenfalls
die Vollstreckungsbehorde mitteilt, dass
die Sicherung und Herausgabe von Daten
nicht mehr erforderlich ist.

32 Verordnung des Europédischen
Parlaments und des Rates iiber Européische
Herausgabeanordnungen und
Sicherungsanordnungen fiir elektronische
Beweismittel in Strafsachen (ABI. L...).
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Gednderter Text

ZERTIFIKAT UBER EINE
EUROPAISCHE
HERAUSGABEANORDNUNG (EPOC)
ZUR HERAUSGABE
ELEKTRONISCHER
INFORMATIONEN

Or. en

Gednderter Text

GemaB der Verordnung (EU)...°> muss das
Zertifikat iiber eine Europédische
Herausgabeanordnung (EPOC) zu seiner
Vollstreckung direkt und gleichzeitig an
den Diensteanbieter, die
Vollstreckungsbehorde (oder
gegebenenfalls den Vertreter) und
gegebenenfalls die betroffene Behorde
gerichtet werden.

>2 Verordnung des Europdischen
Parlaments und des Rates iiber Européische
Herausgabeanordnungen und
Sicherungsanordnungen fiir elektronische
Beweismittel in Strafsachen (ABI. L...).

Or. en
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Anderungsantrag 202

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang I — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

Der Adressat trifft die erforderlichen
MaBnahmen, um die Vertraulichkeit des
EPOC sowie der herausgegebenen oder
gesicherten Daten sicherzustellen.

Anderungsantrag 203

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang I — Abschnitt A — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

Adressat:

Anderungsantrag 204

Vorschlag fiir eine Verordnung

Gednderter Text

Die Adressaten haben die erforderlichen
MaBnahmen zu treffen, um die
Vertraulichkeit des EPOC sowie der
herausgegebenen oder gesicherten Daten
sicherzustellen.

Or. en

Gednderter Text
Adressaten (Zutreffendes bitte ankreuzen
und ergdnzen):

[] Diensteanbieter oder
gegebenenfalls sein Vertreter:

[] Vollstreckungsbehorde:

[] (Gegebenenfalls) die betroffene
Behdorde:

Or. en

Anhang I — Abschnitt B — Absatz 1 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

[] spétestens binnen 10 Tagen

PE642.987v00-01
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Gednderter Text

[] spatestens nach 10 Tagen, sofern
die Vollstreckungsbehorde nicht einen der
Griinde fiir die Versagung der

PR\1191404DE.docx



Anerkennung oder der Vollstreckung

geltend gemacht hat

Or. en
Anderungsantrag 205
Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang I — Abschnitt B — Absatz 1 — Unterabsatz 2 — Einleitung

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

[] spétestens binnen 6 Stunden in [] spitestens nach 24 Stunden, sofern
einem Notfall aufgrund. die Vollstreckungsbehorde nicht einen der

Griinde fiir die Versagung der
Anerkennung oder der Vollstreckung

geltend gemacht hat
Or. en
Anderungsantrag 206
Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang I — Abschnitt B — Absatz 1 — Unterabsatz 2 — Spiegelstrich 1
Vorschlag der Kommission Gednderter Text
[] einer unmittelbaren Gefahr fiir das [] einer unmittelbaren Gefahr fiir das
Leben oder die korperliche Unversehrtheit Leben oder die korperliche Unversehrtheit
einer Person. Begriindung, falls einer Person. Begriindung:
erforderlich:
Or. en
Anderungsantrag 207
Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang I — Abschnitt B — Absatz 1 — Unterabsatz 2 — Spiegelstrich 2
Vorschlag der Kommission Gedinderter Text
[] einer unmittelbaren Gefahr fiir entfillt
eine kritische Infrastruktur im Sinne des
PR\1191404DE.docx 133/163 PE642.987v00-01
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Artikels 2 Buchstabe a der Richtlinie
2008/114/EG des Rates vom 8. Dezember
2008 iiber die Ermittlung und
Ausweisung europdischer kritischer
Infrastrukturen und die Bewertung der
Notwendigkeit, ihren Schutz zu
verbessern.

Anderungsantrag 208

Vorschlag fiir eine Verordnung

Or. en

Anhang I — Abschnitt B — Absatz 1 — Unterabsatz 3

Vorschlag der Kommission

[] binnen einer anderen Frist (bitte
angeben):

aus folgendem Grund:

[] unmittelbare Gefahr, dass die
angeforderten Daten geloscht werden

[] andere dringende
Ermittlungsmafinahmen

[] unmittelbar anstehendes
Gerichtsverfahren

[] Verdiichtiger oder Beschuldigter
in Untersuchungshaft

[] sonstige Griinde:

Anderungsantrag 209

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang I — Abschnitt C — Uberschrift

Vorschlag der Kommission

Nutzerinformationen

PE642.987v00-01

Gednderter Text

entfillt

Or. en

Gednderter Text

Informationen fiir den Nutzer

Or. en
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Anderungsantrag 210

Vorschlag fiir eine Verordnung

Anhang I — Abschnitt C — Absatz 1 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

[] der Adressat die Person, deren
Daten mit dem EPOC angefordert werden,
hiervon nicht in Kenntnis setzen darf.

Anderungsantrag 211

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang I — Abschnitt D — Uberschrift

Vorschlag der Kommission

Herauszugebende elektronische
Beweismittel

Anderungsantrag 212

Vorschlag fiir eine Verordnung

Gednderter Text

[] die Adressaten die Person, deren
Daten mit dem EPOC angefordert werden,
auf der Grundlage der beigefiigten
gerichtlichen Entscheidung hiervon nicht
in Kenntnis setzen darf. Begriindung:

Or. en

Gednderter Text

Herauszugebende elektronische
Informationen

Or. en

Anhang I — Abschnitt D — Ziffer i — Absatz 1 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

[] Teilnehmerdaten, die zumindest
Folgendes umfassen:
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Gednderter Text

[] Teilnehmerdaten:

Or. en
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Anderungsantrag 213

Vorschlag fiir eine Verordnung

Anhang I — Abschnitt D — Ziffer i — Absatz 1 — Spiegelstrich 3

Vorschlag der Kommission

[] Art des Dienstes, einschlieBlich
Identifikator (Telefonnummer, IP-Adresse,
SIM-Kartennummer, MAC-Adresse) und
zugehorige(s) Gerdt/Geréte

Anderungsantrag 214

Vorschlag fiir eine Verordnung

[]

Gednderter Text

Art des Dienstes, einschlieB3lich
Identifikator (Telefonnummer, SIM-
Kartennummer, MAC-Adresse) und
zugehorige(s) Gerdt/Geréte

Anhang I — Abschnitt D — Ziffer i — Absatz 1 — Spiegelstrich 6

Vorschlag der Kommission

[] Debit- oder
Kreditkarteninformationen (die vom
Nutzer zu Abrechnungszwecken
bereitgestellt wurden), einschliefilich
anderer Zahlungsmittel

Anderungsantrag 215

Vorschlag fiir eine Verordnung

entfillt

Or. en

Gednderter Text

Anhang I — Abschnitt D — Ziffer i — Absatz 1 — Spiegelstrich 7

Vorschlag der Kommission

[]  PUK-Codes PUK-Codes

[]
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Gednderter Text

PUK-Codes

Or. en
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Anderungsantrag 216

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang I — Abschnitt D — Ziffer i — Absatz 2

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

[] Zugangsdaten, die zumindest entfillt
Folgendes umfassen:

[] IP-Verbindungsdaten/-protokolle
zu Identifizierungszwecken

Or. en

Anderungsantrag 217

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang I — Abschnitt D — Ziffer i — Absatz 3 — Einleitung

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

[] Transaktionsdaten [] Verkehrsdaten:

[] 1P-Adresse/IP-Verbindungsdaten/-
protokolle zu Identifizierungszwecken

Or. en
Anderungsantrag 218
Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang I — Abschnitt D — Ziffer i — Absatz 3 — Unterabsatz 1 — Einleitung
Vorschlag der Kommission Gedinderter Text
[] Verkehrsdaten, die zumindest [] sonstige Verkehrsdaten:
Folgendes umfassen:
Or. en
Anderungsantrag 219
Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang I — Abschnitt D — Ziffer i — Absatz 3 — Unterabsatz 1 — Buchstabe b —
PR\1191404DE.docx 137/163 PE642.987v00-01
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Spiegelstrich 1
Vorschlag der Kommission

[] Routing-Informationen (Quell-IP-
Adresse, Ziel-IP-Adresse(n), Port-
Nummer(n), Browser, E-Mail-Header-
Informationen, Message-1D)

Gednderter Text

[] Routing-Informationen (Quell-IP-
Adresse, Ziel-IP-Adresse(n), Port-
Nummer(n), Browser, Message-ID)

Or. en
Anderungsantrag 220
Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang I — Abschnitt D — Ziffer i — Absatz 3 — Unterabsatz 1 — Buchstabe ¢ —
Spiegelstrich 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text
[] Historie iiber Prepaid-
Aufladevorgiinge

Or. en
Anderungsantrag 221
Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang I — Abschnitt D — Ziffer i — Absatz 3 — Unterabsatz 1 — Buchstabe ¢ —
Spiegelstrich 4

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

[] sonstige Transaktionsdaten, die entfillt
zumindest Folgendes umfassen:
[] Historie iiber Prepaid-
Aufladevorgiinge
[] Kontaktliste

Or. en
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Anderungsantrag 222

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang I — Abschnitt D — Ziffer i — Absatz 4 — Einleitung

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

[] Inhaltsdaten, die zumindest [] Inhaltsdaten:
Folgendes umfassen:

[] Kontaktliste

Or. en

Anderungsantrag 223

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang I — Abschnitt D — Ziffer ii — Einleitung

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

i1) Die nachstehenden Informationen 1) Zusitzliche Informationen zur
werden Ihnen zur Ausfithrung des EPOC Vollstreckung des EPOC:
zur Verfiigung gestellt:

Or. en

Anderungsantrag 224

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang I — Abschnitt D — Ziffer iii — Einleitung

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

iil)  gegebenenfalls die Zeitspanne, fiir iil)  Die Zeitspanne, fir die die
die die Herausgabe angefordert wird: Herausgabe angefordert wird:

Or. en

Anderungsantrag 225

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang I — Abschnitt D — Ziffer iv — Absatz 1
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Vorschlag der Kommission

[] die angeforderten Daten aufgrund
eines fritheren Ersuchens um
Datensicherung folgender Behorde
gespeichert wurden:

ceveeeee..... (Bitte die Behorde angeben
und — sofern bekannt — das Datum der
Ubermittlung des Ersuchens sowie die
Referenznummer). Diese Daten wurden
libermittelt an:

...... (Bitte
Diensteanbieter/Vertreter/Behorde
angeben, an den/die das Ersuchen
tibermittelt wurde, sowie — falls bekannt —
die vom Adressaten angegebene
Referenznummer).

Anderungsantrag 226

Vorschlag fiir eine Verordnung

Gednderter Text

[] die angeforderten Daten aufgrund
eines fritheren Ersuchens um
Datensicherung folgender Behorde
gespeichert wurden:

veereeer..... (Bitte die Behorde und das
Datum der Ubermittlung des Ersuchens
sowie die Referenznummer angeben).
Diese Daten wurden iibermittelt an:

...... (Bitte die Adressaten angeben, an die
das Ersuchen iibermittelt wurde, sowie —
falls bekannt — die von den Adressaten
angegebene Referenznummer).

Or. en

Anhang I — Abschnitt D — Ziffer v — Absatz 2 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

Das vorliegende EPOC betrifft die
Herausgabe von Transaktions- und/oder
Inhaltsdaten im Zusammenhang mit
(sofern zutreffend, bitte ankreuzen):

Anderungsantrag 227

Vorschlag fiir eine Verordnung

Gednderter Text

Das vorliegende EPOC betrifft die

Herausgabe von Verkehrs- und/oder
Inhaltsdaten im Zusammenhang mit
(sofern zutreffend, bitte ankreuzen):

Or. en

Anhang I — Abschnitt D — Ziffer v — Absatz 2 — Unterabsatz 1

PE642.987v00-01
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Vorschlag der Kommission

[] Straftat(en), die im
Anordnungsstaat mit einer Freiheitsstrafe
im Hochstmall von mindestens drei Jahren
geahndet werden,;

Anderungsantrag 228

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang I — Abschnitt D — Ziffer vi

Vorschlag der Kommission

vi) Bitte beachten Sie, dass (sofern
zutreffend, bitte ankreuzen):

[] die angeforderten Daten als Teil
einer Infrastruktur gespeichert oder
verarbeitet werden, die ein
Diensteanbieter fiir ein Unternehmen
oder eine Einrichtung, die keine
natiirliche Person ist, bereitstellt, und das
vorliegende EPOC an den
Diensteanbieter gerichtet ist, da auf das
Unternehmen oder die Einrichtung
abzielende Ermittlungsmafinahmen nicht
geeignet sind, insbesondere weil sie die
Ermittlung beeintriichtigen konnten.

Anderungsantrag 229

Vorschlag fiir eine Verordnung

Gednderter Text
[] einer Straftat/Straftaten, die im
Anordnungsstaat mit einer Freiheitsstrafe

im Hochstmall von mindestens fiinf Jahren
geahndet wird/werden;

Or. en

Gednderter Text

entfillt

Or. en

Anhang I — Abschnitt E — Absatz 1 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

[] Staatsanwalt (fiir Teilnehmer- und
Zugangsdaten)

PR\1191404DE.docx
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Gednderter Text

[] Staatsanwalt (fiir Teilnehmerdaten)

Or. en

PE642.987v00-01

DE



Anderungsantrag 230

Vorschlag fiir eine Verordnung

Anhang I — Abschnitt E — Absatz 1 — Unterabsatz 3

Vorschlag der Kommission

[] Staatsanwalt (fiir Transaktions-
und Inhaltsdaten) — bitte auch Abschnitt F
ausfiillen

Anderungsantrag 231

Vorschlag fiir eine Verordnung

Gednderter Text

[] Staatsanwalt (fiir Verkehrs- und
Inhaltsdaten) — bitte auch Abschnitt F
ausfiillen

Anhang I — Abschnitt F — Absatz 1 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

[] Staatsanwalt (fiir Teilnehmer- und
Zugangsdaten)

Anderungsantrag 232

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang I — Abschnitt G — Ziffer ii

Vorschlag der Kommission

i) Behorde/Ansprechpartner flir
Riickfragen im Zusammenhang mit der
Ausfiihrung des

PE642.987v00-01

Or. en

Gednderter Text
[] Staatsanwalt (fiir Teilnehmerdaten)
Or. en

Gednderter Text

i) Behdorde/Ansprechpartner flir
Riickfragen im Zusammenhang mit der
Volistreckung des

Or. en
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Anderungsantrag 233

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang II — Titel

Vorschlag der Kommission

ZERTIFIKAT UBER EINE
EUROPAISCHE
SICHERUNGSEANORDNUNG (EPOC-
PR) ZUR SICHERUNG
ELEKTRONISCHER BEWEISMITTEL

Anderungsantrag 234

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang II — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

GemahB der Verordnung (EU)... 33 muss der
Empfiinger des Zertifikats tiber eine
Europiische Sicherungsanordnung (EPOC-
PR) unverziiglich nach Erhalt des EPOC-
PR die angeforderten Daten sichern. Die
Sicherung endet nach 60 Tagen, es sei
denn, die Anordnungsbehdérde bestitigt,
dass ein entsprechendes Ersuchen um
Herausgabe in die Wege geleitet wurde.
Wenn die Anordnungsbehorde binnen
dieser 60 Tage bestiitigt, dass ein
Ersuchen um Herausgabe in die Wege
geleitet wurde, sichert der Adressat die
Daten so lange, wie dies erforderlich ist,
um die Daten nach Eingang des
entsprechenden Ersuchens um
Herausgabe herauszugeben.

33 Verordnung des Européischen
Parlaments und des Rates iiber Européische
Herausgabeanordnungen und
Sicherungsanordnungen fiir elektronische
Beweismittel in Strafsachen (ABI. L...).

PR\1191404DE.docx
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Gednderter Text

ZERTIFIKAT UBER EINE
EUROPAISCHE
SICHERUNGSEANORDNUNG (EPOC-
PR) ZUR SICHERUNG
ELEKTRONISCHER
INFORMATIONEN

Or. en

Gednderter Text

Gemah der Verordnung (EU)...3 muss das
Zertifikat iiber eine Europdische
Sicherungsanordnung (EPOC-PR) zu
seiner Vollstreckung direkt und
gleichzeitig an den Diensteanbieter (oder
gegebenenfalls seinen Vertreter) und die
Vollstreckungsbehorde gerichtet werden.

33 Verordnung des Europédischen
Parlaments und des Rates iiber Européische
Herausgabeanordnungen und
Sicherungsanordnungen fiir elektronische
Beweismittel in Strafsachen (ABI. L...).

PE642.987v00-01
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Anderungsantrag 235

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang II — Absatz 2

Vorschlag der Kommission
Der Empfiinger trifft die erforderlichen
Malnahmen, um die Vertraulichkeit des

EPOC-PR sowie der gesicherten oder
herausgegebenen Daten sicherzustellen.

Anderungsantrag 236

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang II — Abschnitt A — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 237

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang II — Abschnitt B — Uberschrift

Vorschlag der Kommission

Nutzerinformationen

PE642.987v00-01
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Or. en

Gednderter Text

Die Adressaten haben die erforderlichen
MaBnahmen zu treffen, um die
Vertraulichkeit des EPOC-PR sowie der
gesicherten oder herausgegebenen Daten
sicherzustellen.

Or. en

Gednderter Text

Adressaten (Zutreffendes bitte ankreuzen
und erginzen):

[ ] Diensteanbieter oder gegebenenfalls
sein Vertreter: .............

[ ] Volistreckungsbehdorde: ............

Or. en
Gednderter Text
Inkenntnissetzung des Nutzers
PR\1191404DE.docx



Anderungsantrag 238

Vorschlag fiir eine Verordnung

Or. en

Anhang II — Abschnitt B — Absatz 1 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

[] der Adressat die Person, deren
Daten mit dem EPOC-PR angefordert
werden, nicht hiervon in Kenntnis setzen
darf.

Anderungsantrag 239

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang II — Abschnitt C — Uberschrift

Vorschlag der Kommission

Zu sichernde elektronische Beweismittel

Gednderter Text

[] die Adressaten die Person, deren
Daten mit dem EPOC-PR angefordert
werden, auf der Grundlage der
beigefiigten gerichtlichen Entscheidung
hiervon nicht in Kenntnis setzen darf.
Begriindung: ..........

Or. en

Gednderter Text

Zu sichernde elektronische Informationen

Or. en
Anderungsantrag 240
Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang II — Abschnitt C — Ziffer i — Absatz 1 — Einleitung
Vorschlag der Kommission Gedinderter Text
[] Teilnehmerdaten, die zumindest [] Teilnehmerdaten:
Folgendes umfassen:
Or. en
PR\1191404DE.docx 145/163 PE642.987v00-01
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Anderungsantrag 241

Vorschlag fiir eine Verordnung

Anhang II — Abschnitt C — Ziffer i — Absatz 1 — Unterabsatz 3

Vorschlag der Kommission

[] Art des Dienstes, einschlieBlich
Identifikator (Telefonnummer, IP-Adresse,
SIM-Kartennummer, MAC-Adresse) und
zugehorige(s) Gerdt/Geréte

Anderungsantrag 242

Vorschlag fiir eine Verordnung

Gednderter Text

[] Art des Dienstes, einschlieBlich

Identifikator (Telefonnummer, SIM-
Kartennummer, MAC-Adresse) und

zugehorige(s) Gerdt/Geréte

Anhang II — Abschnitt C — Ziffer i — Absatz 1 — Unterabsatz 6

Vorschlag der Kommission

[] Debit- oder
Kreditkarteninformationen (die vom
Nutzer zu Abrechnungszwecken
bereitgestellt wurden), einschliefilich
anderer Zahlungsmittel

Anderungsantrag 243

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang II — Abschnitt C — Ziffer i — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

[] Zugangsdaten, die zumindest
Folgendes umfassen:

[] IP-Verbindungsdaten/-protokolle
zu ldentifizierungszwecken

entfillt

entfillt

PE642.987v00-01 146/163
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Gednderter Text
Or. en

Gednderter Text
Or. en
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Anderungsantrag 244

Vorschlag fiir eine Verordnung

Anhang II — Abschnitt C — Ziffer i — Absatz 3 —

Vorschlag der Kommission

[] Transaktionsdaten:

Anderungsantrag 245

Vorschlag fiir eine Verordnung

Anhang II — Abschnitt C — Ziffer i — Absatz 3 —

Vorschlag der Kommission

[] Verkehrsdaten, die zumindest
Folgendes umfassen:

Anderungsantrag 246

Vorschlag fiir eine Verordnung

Anhang II — Abschnitt C — Ziffer i — Absatz 3 —

Spiegelstrich 1
Vorschlag der Kommission

[] Routing-Informationen (Quell-IP-
Adresse, Ziel-IP-Adresse(n), Port-
Nummer(n), Browser, E-Mail-Header-
Informationen, Message-1D)

PR\1191404DE.docx

147/163

Einleitung

Gednderter Text

[] Verkehrsdaten:

[] 1P-Adresse/IP-Verbindungsdaten/-
protokolle zu Identifizierungszwecken

Or. en
Unterabsatz 1 — Einleitung
Gednderter Text
[] sonstige Verkehrsdaten:
Or. en

Unterabsatz 1 — Buchstabe b —

Gednderter Text

[] Routing-Informationen (Quell-IP-
Adresse, Ziel-IP-Adresse(n), Port-
Nummer(n), Browser, Message-1D)

Or. en

PE642.987v00-01

DE



DE

Anderungsantrag 247

Vorschlag fiir eine Verordnung

Anhang II — Abschnitt C — Ziffer i — Absatz 3 — Unterabsatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 248

Vorschlag fiir eine Verordnung

[

Gednderter Text

Historie iiber Prepaid-

Aufladevorgiinge

Or. en

Anhang II — Abschnitt C — Ziffer i — Absatz 3 — Unterabsatz 3

Vorschlag der Kommission

[] sonstige Transaktionsdaten, die
zumindest Folgendes umfassen:

[] Historie iiber Prepaid-
Aufladevorgiinge

[] Kontaktliste

Anderungsantrag 249

Vorschlag fiir eine Verordnung

Gednderter Text

entfillt

Or. en

Anhang II — Abschnitt C — Ziffer i — Absatz 4 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

[] Inhaltsdaten, die zumindest
Folgendes umfassen:

PE642.987v00-01

[]

[1

148/163

Gednderter Text

Inhaltsdaten:

Kontaktliste

Or. en
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Anderungsantrag 250

Vorschlag fiir eine Verordnung

Anhang II — Abschnitt C — Ziffer ii — Einleitung

Vorschlag der Kommission

i1) Die nachstehenden Informationen
werden Ihnen zur Ausfithrung des EPOC-
PR Verfiigung gestellt:

Anderungsantrag 251

Vorschlag fiir eine Verordnung

Gednderter Text

i1) Zusitzliche Informationen zur
Vollstreckung des EPOC-PR:

Anhang II — Abschnitt C — Ziffer iii — Einleitung

Vorschlag der Kommission

iil)  gegebenenfalls die Zeitspanne, fiir
die die Sicherung angefordert wird:

Anderungsantrag 252

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang III - Titel

Vorschlag der Kommission

INFORMATIONEN UBER DIE
UNMOGLICHKEIT, DAS EPOC / EPOC-
PR AUSZUFUHREN

PR\1191404DE.docx

Or. en
Gednderter Text
ii1)  Die Zeitspanne, fur die die
Sicherung angefordert wird:
Or. en

Gednderter Text

INFORMATIONEN UBER DIE
UNMOGLICHKEIT, DAS EPOC/EPOC-
PR AUSZUFUHREN ODER DIE
VERSAGUNG DER ANERKENNUNG
DES EPOC/EPOC-PR

Or. en
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Anderungsantrag 253

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang III — Abschnitt B — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Adressat des EPOC/EPOC-PR:

Anderungsantrag 254

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang III — Abschnitt C — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

Datum der Ubermittlung des EPOC/EPOC-
PR (sofern bekanni):

Anderungsantrag 255

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang III — Abschnitt D — Uberschrift

Vorschlag der Kommission

Griinde fiir die Unmoglichkeit der
Ausfiihrung

Anderungsantrag 256

Vorschlag fiir eine Verordnung

Anhang III — Abschnitt D — Ziffer i — Absatz 2

Vorschlag der Kommission
[] Das EPOC/EPOC-PR enthilt

PE642.987v00-01
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Gednderter Text

Vollstreckungsbehorde fiir das
EPOC/EPOC-PR:

Or. en

Gednderter Text

Datum der Ubermittlung des EPOC/EPOC-
PR:

Or. en
Gednderter Text
Griinde fiir die Unmdglichkeit der
Vollstreckung des EPOC/EPOC-PR
Or. en
Gednderter Text
[] Das EPOC/EPOC-PR enthilt
PR\1191404DE.docx



offensichtliche Fehler.

Anderungsantrag 257

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang III — Abschnitt D — Ziffer i — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

[] Aufgrund hoherer Gewalt oder
einer faktischen Unmdglichkeit, die dem
Adressaten oder dem Diensteanbieter
nicht angelastet werden kann.

Anderungsantrag 258

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang III — Abschnitt D — Ziffer i — Absatz 8

Vorschlag der Kommission

[] Der Dienst fillt nicht unter die
Verordnung (EU) ... .

Anderungsantrag 259

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang III — Abschnitt D — Ziffer i — Absatz 9

Vorschlag der Kommission

[] Die Europdische
Herausgabeanordnung / Européische
Sicherungsanordnung betrifft keine Daten,
die zum Zeitpunkt des Erhalts des

EPOC / EPOC-PR von einem

PR\1191404DE.docx
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offensichtliche formale oder inhaltliche
Fehler.

Or. en

Gednderter Text

[] Aufgrund hoherer Gewalt oder
einer faktischen Unmdoglichkeit, die den
Adressaten nicht angelastet werden kann.

Or. en

Gednderter Text

[] Der Diensteanbieter fillt nicht
unter die Verordnung (EU) ... .

Or. en

Gednderter Text

[] Die Européische
Herausgabeanordnung / Européische
Sicherungsanordnung betrifft keine Daten,
die zum Zeitpunkt der Ausstellung des
EPOC / EPOC-PR von einem

PE642.987v00-01
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Diensteanbieter oder in dessen Auftrag Diensteanbieter oder in dessen Auftrag
gespeichert wurden. gespeichert wurden.

Anderungsantrag 260

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang III — Abschnitt D — Ziffer i — Absatz 10

Vorschlag der Kommission

[] Ausschlieflich aus den in dem entfillt
EPOC /EPOC-PR enthaltenen

Informationen geht hervor, dass das

EPOC / EPOC-PR offenkundig gegen die
Grundrechtecharta verstofit oder

offensichtlich missbréuchlich ist.

Anderungsantrag 261

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang III — Abschnitt D — Ziffer i — Absatz 11

Vorschlag der Kommission

[] Die Befolgung der Europdischen entfillt
Herausgabeanordnung wiirde im

Widerspruch zu den geltenden

Rechtsvorschriften eines Drittstaats

stehen, die die Offenlegung der

betreffenden Daten verbieten.

Anderungsantrag 262

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang III — Abschnitt D a (neu)

PE642.987v00-01 152/163

Or. en

Gednderter Text

Or. en

Gednderter Text

Or. en
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Vorschlag der Kommission

PR\1191404DE.docx

Gednderter Text

ABSCHNITT Da:  Griinde fiir die
Versagung der Anerkennung oder der
Vollstreckung des EPOC/EPOC-PR
(Zutreffendes bitte ankreuzen):

L Zwingende Griinde fiir die
Versagung der Anerkennung oder der
Vollstreckung:

[] Die Vollstreckung der
Europdischen Herausgabeanordnung
oder der Europdiischen
Sicherungsanordnung wiirde dem
Grundsatz ,,ne bis in idem“
zuwiderlaufen.

[] Es bestehen berechtigte Griinde
fiir die Annahme, dass die Vollstreckung
der Europiiischen Herausgabeanordnung
oder der Europdischen
Sicherungsanordnung mit den
Verpflichtungen des Mitgliedstaats nach
Artikel 6 des Vertrags iiber die
Europdische Union und der Charta der
Grundrechte der Europiiischen Union
unvereinbar wiire.

[] Nach dem Recht des
Vollstreckungsstaats oder gegebenenfalls
des betroffenen Staats bestehen
Immunitiiten oder Vorrechte.

2. Nicht zwingende Griinde fiir die
Versagung der Anerkennung oder der
Volistreckung:

[] Die Voraussetzungen fiir den
Erlass einer Europiiischen
Herausgabeanordnung oder einer
Europiischen Sicherungsanordnung
gemiifp den Artikeln 5 und 6 dieser
Verordnung sind nicht erfiillt.

[] Das EPOC oder das EPOC-PR ist
unvollstindig oder formal oder inhaltlich
offensichtlich fehlerhaft und wurde im
Anschluss an die Konsultationen gemaf}
Artikel 9 Absiitze 3, 4 und 5 und

Artikel 10 Absiitze 4 und 5 der
Verordnung nicht vervolistindigt bzw.

153/163 PE642.987v00-01
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korrigiert.

[] Die Vollstreckung der
Europdischen Herausgabeanordnung
oder Europdischen Sicherungsanordnung
wiirde wesentlichen nationalen
Sicherheitsinteressen schaden, die
Informationsquelle gefiihrden oder die
Verwendung von Verschlusssachen iiber
spezifische nachrichtendienstliche
Titigkeiten voraussetzen.

[] Die Europdische
Herausgabeanordnung oder die
Europdische Sicherungsanordnung
bezieht sich auf eine Straftat, die
aufierhalb des Hoheitsgebiets des
Anordnungsstaats begangen worden sein
soll, und die Rechtsvorschriften des
Vollstreckungsstaats lassen die
Verfolgung von aufierhalb seines
Hoheitsgebiets begangenen Straftaten
gleicher Art nicht zu. Das EPOC oder das
EPOC-PR bezieht sich auf eine Straftat,
die ganz oder teilweise im Hoheitsgebiet
des Vollstreckungsstaats begangen
worden sein soll.

[] Die Handlung, aufgrund deren
das EPOC oder das EPOC-PR ausgestellt
wurde, stellt nach dem Recht des
Vollstreckungsstaats keine Straftat dar, es
sei denn, sie betrifft eine Straftat, die
unter den in Anhang Illa aufgefiihrten
Kategorien von Straftaten genannt wird.

[] die Vollstreckung der
Europiischen Herausgabeanordnung
oder der Europdischen
Sicherungsanordnung ist nach dem Recht
des Vollstreckungsstaats auf eine Liste
oder Kategorie von Straftaten oder auf
Straftaten, die mit einem hoherem
Mindeststrafmaf} bedroht sind,
beschrinkt.

[] Die Befolgung einer Europdischen
Herausgabeanordnung oder
Europiischen Sicherungsanordnung
wiirde im Widerspruch zu den geltenden
Rechtsvorschriften eines Drittstaats
stehen, die die Offenlegung der

PE642.987v00-01 154/163 PR\1191404DE.docx
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Anderungsantrag 263

Vorschlag fiir eine Verordnung

betreffenden Daten gemdf} dem
nationalen Recht des Vollstreckungsstaats
verbieten.

Or. en

Anhang III — Abschnitt G — Absatz 1 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

[] werden bis zur Herausgabe
gesichert, oder bis die Anordnungsbehorde
oder gegebenenfalls die
Vollstreckungsbehorde mitteilt, dass die
Sicherung und Herausgabe von Daten
nicht mehr erforderlich ist.

Anderungsantrag 264

Vorschlag fiir eine Verordnung

Gednderter Text

[] werden von der
Anordnungsbehorde fiir die Dauer von
fiinf Tagen zur Klarstellung oder, falls
erforderlich, Korrektur gesichert.

Or. en

Anhang III — Abschnitt G — Absatz 1 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

[] werden nicht gesichert, da sie nicht
anhand der Angaben im EPOC / EPOC-PR
identifiziert werden konnen.

Anderungsantrag 265

Vorschlag fiir eine Verordnung

Gednderter Text

[] werden nicht herausgegeben oder
gesichert, da sie nicht anhand der Angaben
im EPOC/EPOC-PR identifiziert werden
konnen.

Or. en

Anhang III — Abschnitt G — Absatz 1 — Unterabsatz 2 a (neu)

PR\1191404DE.docx
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Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 266

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang III — Abschnitt H — Uberschrift

Vorschlag der Kommission

Angaben zum Diensteanbieter bzw. seinem
Vertreter

Anderungsantrag 267

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang III a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE642.987v00-01

Gednderter Text

[] werden nicht herausgegeben oder
gesichert, da einer der Griinde fiir die
Versagung der Anerkennung oder der
Vollstreckung besteht.

Or. en

Gednderter Text

Angaben zum Diensteanbieter oder
gegebenenfalls zu seinem Vertreter

Or. en

Gednderter Text

ANHANG Illa

Kategorien von Straftaten gemdf
Artikel 10a Absatz 2 Buchstabe e

— Beteiligung an einer kriminellen
Vereinigung

— Terrorismus
— Menschenhandel

- Sexuelle Ausbeutung von Kindern
und Kinderpornografie

— Illegaler Handel mit Drogen und
psychotropen Stoffen

— Illegaler Handel mit Waffen,
Munition und Sprengstoffen

156/163 PR\1191404DE.docx



PR\1191404DE.docx

- Korruption

— Betrugsdelikte, einschlieflich des
Betrugs zum Nachteil der finanziellen
Interessen der Europiiischen Union im
Sinne des Ubereinkommens vom 26. Juli
1995 iiber den Schutz der finanziellen
Interessen der Europdischen
Gemeinschaften

- Wiische von Ertrigen aus
Straftaten

— Geldfiilschung einschlieflich der
Euro-Filschung

- Cyberkriminalitiit

— Umweltkriminalitiit, einschlieflich
des illegalen Handels mit bedrohten
Tierarten oder mit bedrohten Pflanzen-
und -Baumarten

— Beihilfe zur illegalen Einreise und
zum illegalen Aufenthalt

- Vorsitzliche Totung, schwere
Korperverletzung

— 1llegaler Handel mit menschlichen
Organen und menschlichem Gewebe

- Entfithrung, Freiheitsberaubung
und Geiselnahme

- Rassismus und
Fremdenfeindlichkeit

— Raub in organisierter Form oder
mit Waffen

— Illegaler Handel mit Kulturgiitern,
einschlieflich Antiquititen und
Kunstgegenstinden

- Betrug

- Erpressung und
Schutzgelderpressung

- Nachahmung und
Produktpiraterie

— Filschung von amtlichen
Dokumenten und Handel damit

— Filschung von Zahlungsmitteln
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- Illegaler Handel mit Hormonen
und anderen Wachstumsforderern

- lllegaler Handel mit nuklearen
und radioaktiven Substanzen

- Handel mit gestohlenen
Kraftfahrzeugen

- Vergewaltigung
- Brandstiftung

- Verbrechen, die in die
Zustindigkeit des Internationalen
Strafgerichtshofs fallen

— Flugzeug- und Schiffsentfithrung
- Sabotage

Or. en
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BEGRUNDUNG

Im Folgenden werden die wesentlichen Griinde fiir die Anderungsantriige in dem Entwurf
eines Berichts liber den Vorschlag fiir eine Verordnung iiber Europédische
Herausgabeanordnungen und Sicherungsanordnungen fiir elektronische Beweismittel in
Strafsachen (2018/0108(COD)) dargelegt.

Einleitung

Im April 2019 legte die Kommission zwei Instrumente vor: den Vorschlag fiir eine
Verordnung iiber Européische Herausgabeanordnungen und Sicherungsanordnungen fiir
elektronische Beweismittel in Strafsachen — 2018/0108(COD) — auf der Grundlage von
Artikel 82 AEUV und den Vorschlag fiir eine Richtlinie zur Festlegung einheitlicher Regeln
fiir die Bestellung von Vertretern zu Zwecken der Beweiserhebung in Strafverfahren —
2018/0107(COD) — auf der Grundlage der Artikel 53 und 62 AEUV. Die Kommission
verfolgt das Ziel, den Strafverfolgungs- und Justizbehdrden die Beschleunigung des
Verfahrens zur Sicherung und Einholung grenziibergreifender elektronischer Informationen
zu ermoglichen.

Am 24. Mai 2018 wurde Birgit Sippel, Mitglied des Europdischen Parlaments, als
Berichterstatterin des Europdischen Parlaments fiir den Vorschlag fiir eine Verordnung und
den Vorschlag fiir eine Richtlinie benannt. In den darauffolgenden Monaten fanden mehrere
Aussprachen statt, darunter vier interne Sitzungen mit den Schattenberichterstattern sowie
mehrere erweiterte Sitzungen der Schattenberichterstatter mit unterschiedlichen
Interessentragern (Kommission, Diensteanbieter, Strafverfolgungsbehdrden, Strafverteidiger,
Richter, Rechtssachverstdndige, nichtstaatliche Organisationen in den Bereichen Datenschutz
und Grundrechte usw.). Dariiber hinaus fand am 27. November 2018 eine Anhdrung im
LIBE-Ausschuss statt, und zwischen dem 7. Dezember 2018 und dem 1. April 2019 wurden
dem LIBE-Ausschuss sieben Arbeitsdokumente vorgestellt. Diese Dokumente wurden jeweils
von der Berichterstatterin und einem der Schattenberichterstatter ausgearbeitet und
vorgestellt.

In den Arbeitsdokumenten wurden die folgenden Themen behandelt:

— 1. Arbeitsdokument: Einfiihrung und allgemeine Bewertung von Problemen
(Ausarbeitung durch die Berichterstatterin)

— 2. Arbeitsdokument: Anwendungsbereich und Verhéltnis zu anderen Instrumenten
(Ausarbeitung gemeinsam mit der PPE-Fraktion)

— 3. Arbeitsdokument: Die Rolle der Diensteanbieter (Ausarbeitung gemeinsam mit der
ECR-Fraktion)

— 4. Arbeitsdokument: Verhéltnis zum Recht von Drittstaaten (Ausarbeitung gemeinsam
mit der ALDE-Fraktion, jetzt Renew Europe)

— 5. Arbeitsdokument: Voraussetzungen fiir den Erlass von Europdischen
Herausgabeanordnungen und Sicherungsanordnungen (Ausarbeitung gemeinsam mit
der GUE/NGL-Fraktion)

- 6. Arbeitsdokument: Garantien und Rechtsbehelfe (Ausarbeitung gemeinsam mit der
Verts/ALE-Fraktion)

- 7. Arbeitsdokument: Vollstreckung von Européischen Herausgabeanordnungen und
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Sicherungsanordnungen (Ausarbeitung durch die Berichterstatterin gemeinsam mit der
(ehemaligen) EFDD-Fraktion)

Rechtliche Aspekte

Durch die verschiedenen Aussprachen sowie die Ergebnisse der Arbeitsdokumente sind unter

anderem die folgenden rechtliche Fragen und Probleme deutlich geworden:

— Fragen im Zusammenhang mit der geeigneten Rechtsgrundlage und Verbindungen zu
weiteren EU- und internationalen Instrumenten (z. B. dem Ubereinkommen des
Europarats iiber Computerkriminalitdt und einem mdglichen Abkommen mit den
Vereinigten Staaten)

— Eine untypische Auslegung des Begriffs der gegenseitigen Anerkennung, die es der
Anordnungsbehdrde ermoglicht, sich direkt an die Diensteanbieter in einem anderen
Hoheitsgebiet zu wenden, ohne die Behorden des/der anderen betroffenen
Staats/Staaten automatisch einzubeziehen

— Ubertragung der Bewertung der Grundrechte an Privatunternehmen, womit das Risiko
einer Privatisierung der Zusammenarbeit in der EU im Bereich des Strafrechts
einhergeht

— Einfiihrung der Extraterritorialitdt bzw. Umgehung der grundlegenden hoheitlichen
Befugnisse

— UnverhéltnisméBige Voraussetzungen fiir den Erlass von Anordnungen (das Ausmalf3
der Straftaten)

— Kategorien von Daten, die nicht den bestehenden EU-Instrumenten entsprechen

— Unzureichende Garantien in Bezug auf die Grundrechte (Immunitéten/Vorrechte,
Nutzerinformationen, wirksame Rechtsbehelfe)

— Probleme im Zusammenhang mit der praktischen und technischen Durchfiihrbarkeit
(insbesondere im Hinblick auf KMU)

— Moglichkeit des Widerspruchs zu den Rechtsvorschriften von Drittstaaten

— Probleme im Hinblick auf die Vereinbarkeit mit den Anforderungen der Konvention
zum Schutze der Menschenrechte und Grundfreiheiten

Diese rechtlichen Fragen wurden von einer groBen Mehrheit der Interessentriger
aufgeworfen, u. a. von Richtern und Strafverteidigern, Sachverstindigen fiir Datenschutz und
Grundrechte, nichtstaatlichen Organisationen und Diensteanbietern.

Die allgemeine Zielsetzung der Kommission wird geteilt; daher werden Anderungsantrige zu
dem Vorschlag der Kommission fiir eine Verordnung vorgeschlagen, um ein effizientes und
auf ziigige Verfahren ausgerichtetes Instrument fiir Strafverfolgungs- und Justizbehdrden zu
schaffen, in dessen Rahmen gleichzeitig die Grundrechte uneingeschrinkt geachtet werden
und fiir Rechtssicherheit gesorgt wird. In dem Entwurf eines Berichts wird zwar der von der
Kommission und vom Rat vorgesehene Zeitrahmen beibehalten, jedoch werden die
erforderlichen zusitzlichen Elemente aufgenommen, um die uneingeschrénkte Vereinbarkeit
mit den Standards in Bezug auf Rechtsstaatlichkeit und Grundrechte sicherzustellen.

Wichtigste Elemente des Berichtsentwurfs

1. Ein zweckméBiges Verfahren fiir die Mitteilungen
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Artikel 82 AEUV beruht auf dem Begriff der Zusammenarbeit zwischen zwei Justizbehdrden.
Der Vorschlag der Kommission wiirde es der Anordnungsbehorde hingegen ermdéglichen,
sich in grenziibergreifenden Situationen direkt an die Diensteanbieter zu wenden, ohne die
Behorden des/der anderen betroffenen Staats/Staaten automatisch einzubeziehen. Dariiber
hinaus wiirde durch den neuen Mechanismus, wie er von der Kommission vorgesehen ist, den
Staaten die grundlegende Verantwortung genommen, fiir die Achtung der Grundrechte in
threm Hoheitsgebiet zu sorgen; gleichzeitig wiirde den Verantwortlichen die Pflicht
genommen, die Rechtsvorschriften des Landes, in dem sie niedergelassen sind, zu achten.
Dies war ein zentraler Aspekt, der von mehreren Rechtssachverstindigen, darunter ein Richter
am Européischen Gerichtshof fiir Menschenrechte und mehrere nationale Richter,
nichtstaatlichen Organisationen in den Bereichen Datenschutz und Grundreche sowie
Dienstanbietern angesprochen wurde. Dariiber hinaus forderten acht Mitgliedstaaten
(Deutschland, Finnland, Griechenland, Lettland, die Niederlande, die Tschechische Republik,
Schweden und Ungarn) in einem gemeinsamen Schreiben vom 20. November 2018 fiir die
Mitgliedstaaten eine zweckmaifBigere Regelung im Hinblick auf die Mitteilungen.

Vor diesem Hintergrund wird die automatische Mitteilung des Vollstreckungsstaats wieder in
den Berichtsentwurf aufgenommen: Jede von einem Anordnungsstaat {ibermittelte Anordnung
muss an den Vollstreckungsstaat, in dem der Diensteanbieter niedergelassen ist, oder im Fall
von Diensteanbietern, die nicht in den durch diese Verordnung gebundenen Mitgliedstaaten
niedergelassen sind, an den Vollstreckungsstaat, in dem sein Vertreter benannt wurde,
gerichtet werden. In Anbetracht der grundlegenden Verantwortung der Mitgliedstaaten fiir die
Gewihrleistung der Grundrechte in threm Hoheitsgebiet sowie der Verpflichtungen der
Diensteanbieter in dem Land, in dem sie niedergelassen sind, muss eine solche Mitteilung
zweckmafig sein.

Daher sollte die Vollstreckungsbehodrde unbeschadet des Grundsatzes des gegenseitigen
Vertrauens die Mdglichkeit haben, die Anerkennung oder Vollstreckung einer Anordnung zu
versagen, wenn diese Versagung auf besonderen und begrenzten Griinden geméf einem
neuen Artikel in dem Entwurf eines Berichts beruht, die den in der Richtlinie 2014/41/EU
iiber die Européische Ermittlungsanordnung festgelegten Griinden entsprechen; dadurch wird
die Kohirenz dieser beiden Instrumente fiir die justizielle Zusammenarbeit in Strafsachen
sichergestellt. Durch ein derartiges zweckméaBiges Verfahren fiir die Mitteilungen wird auch
verhindert, dass Diensteanbieter, d. h. private Einrichtungen, zu juristischen Bewertern der
Grundrechte werden, und dafiir gesorgt, dass sie im Fall einer Rechtskollision von ihrer
Haftung entbunden werden. Daher muss die Europédische Herausgabeanordnung bzw. die
Européische Sicherungsanordnung gleichzeitig an den Diensteanbieter und die
Vollstreckungsbehorde gesandt werden. Reagiert die Vollstreckungsbehdrde nicht innerhalb
einer bestimmt Frist, so ist der Diensteanbieter verpflichtet, die angeforderten Daten zu
sichern bzw. an die Anordnungsbehorde herauszugeben.

Dariiber hinaus haben mehrere Mitgliedstaaten, Diensteanbieter und nichtstaatliche
Organisationen im Bereich der Grundrechte die Situation angesprochen, in der die betroffene
Person weder Staatsbiirger noch Einwohner des Anordnungsstaats oder des
Vollstreckungsstaats ist. In einem derartigen Fall sollte der Mitgliedstaat des dauerhaften
Wohnsitzes der Person, wenn moglich, ebenfalls gleichzeitig unterrichtet werden, um ihm die
Moglichkeit zu geben, den Vollstreckungsstaat auf seine Zweifel an der RechtmafBigkeit einer
Anordnung aufmerksam zu machen, zumal Europidische Herausgabeanordnungen ein
starkerer Eingriff sind. Im Einklang mit der von der Berichterstatterin erneut aufgenommenen
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allgemeinen Regelung fiir die Mitteilungen wiirde eine derartige zusétzliche Unterrichtung
des betroffenen Staats, sofern zutreffend, auch innerhalb des gleichen zeitlichen Rahmens des
Verfahrens, wie thn die Kommission und der Rat vorsieht, erfolgen.

2. Das Konzept einer Verordnung und einer Richtlinie

Die Kommission hat zwei Instrumente vorgeschlagen: die Verordnung iiber Europdische
Herausgabeanordnungen und Sicherungsanordnungen fiir elektronische Beweismittel in
Strafsachen und die Richtlinie zur Festlegung einheitlicher Regeln fiir die Bestellung von
Vertretern zu Zwecken der Beweiserhebung in Strafverfahren.

Es besteht jedoch eine Diskrepanz zwischen diesen beiden Instrumenten. Durch die
vorgeschlagene Richtlinie wiren alle EU-Mitgliedstaaten — auch diejenigen, die sich nicht an
den Rechtsinstrumenten nach Titel V Kapitel 4 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europiischen Union beteiligen — verpflichtet, einen Vertreter zu bestellen. Zudem zielt der
Vorschlag der Kommission offensichtlich darauf ab, einen solchen Vertreter nicht nur fiir die
Zwecke der vorgeschlagenen Verordnung einzufiihren, sondern ihn moglicherweise auch fiir
weitere kiinftige Instrumente zu nutzen. Aus diesem Grund schief3t die vorgeschlagene
Richtlinie tiber ihr Ziel hinaus und wirft schwerwiegende Probleme im Zusammenhang mit
ithrer Rechtsgrundlage — den Artikeln 53 und 62 AEUV — auf. Folglich sollten nur die
Mitgliedstaaten, die sich an der vorgeschlagenen Verordnung beteiligen, zur Bestellung eines
Vertreters verpflichtet sein. Die einschldgigen Inhalte der vorgeschlagenen Richtlinie wurden
deshalb als flankierende MaBnahme zu den Instrumenten fiir die gegenseitige Anerkennung
nach Artikel 82 AEUV direkt in die vorgeschlagene Verordnung aufgenommen.

Des Weiteren wird der Begriff des Vertreters in dem Berichtsentwurf lediglich auf
Dienstanbieter, die nicht in der EU niedergelassen sind, aber in den teilnehmenden
Mitgliedstaaten Dienste anbieten, und auf Diensteanbieter aus der EU, die in einem nicht
durch die Verordnung gebundenen EU-Mitgliedstaat niedergelassen sind, aber in den
teilnehmenden Mitgliedstaaten Dienste anbieten, angewendet. In diesen Féllen ist der
Vertreter in einem der teilnehmenden Mitgliedstaaten, in denen die Dienste angeboten
werden, zu benennen. Diensteanbieter, die bereits in einem teilnehmenden Mitgliedstaat
niedergelassen sind, miissen im Rahmen dieser Verordnung keinen besonderen Vertreter
benennen, da sie in diesem Mitgliedstaat aufgrund des Standorts ihrer Hauptniederlassung
ohnehin fiir Verstofle gegen die anzuwendenden Rechtsvorschriften haften. Daher miissen
Anordnungen gemal dieser Verordnung direkt an die Hauptniederlassung des Dienstanbieters
gerichtet werden, in der sich der Verantwortliche befindet.

3. Widerspruch zu den Rechtsvorschriften von Drittstaaten

In den Artikeln 15 und 16 des Entwurfs einer Verordnung fiihrt die Kommission ein
besonderes Verfahren bei einem Widerspruch zu Rechtsvorschriften von Drittstaaten ein, in
dessen Rahmen in einigen Fillen auch die Behorden des jeweiligen Drittstaats einbezogen
werden und besondere Beurteilungskriterien flir den Anordnungsstaat eingefiihrt werden. Der
Rat hat in seiner allgemeinen Ausrichtung einen der Artikel gestrichen und lediglich

Artikel 16, wie er von der Kommission vorgeschlagen wurde, beibehalten.
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Allerdings sind in diesem Verfahren keine Fristen vorgesehen, sodass die Gefahr von sehr
langen Verfahren im Zusammenhang mit Rechtskollisionen besteht. Dariiber hinaus wiirde
bei dem Verfahren nach Artikel 16, wie es die Kommission vorsieht und der Rat in seiner
allgemeinen Ausrichtung beibehalten hat, lediglich die Anordnungsbehorde einbezogen,
obwohl die Rechtskollision im Hoheitsgebiet des Vollstreckungsstaats aufkommt.

Daher wird ein abgespecktes Verfahren mit eindeutigen, kurzen Fristen und der Einbeziehung
des Vollstreckungsstaats vorgeschlagen, wobei die Effizienz und die angemessene
Einbeziehung aller betroffenen Akteure sichergestellt wird.

4. Rechte der Betroffenen

Was schlieBlich die Rechte der Betroffenen betrifft, wurden mehrere Ergénzungen und
Klarstellungen hinzugefiigt, beginnend mit gerechteren Voraussetzungen fiir den Erlass
Europiischer Herausgabeanordnungen und Européischer Sicherungsanordnungen sowie
eindeutigen Kategorien von Daten (auf der Grundlage des bestehenden EU- und nationalen
Rechts und im Einklang mit der Rechtsprechung des EuGH). Ferner wird eine umfassendere
Unterrichtung der Nutzer vorgeschlagen. Dariiber hinaus werden Einschrinkungen fiir die
Verwendung der eingeholten Daten, Vorschriften {iber die Zulédssigkeit von Beweismitteln
und die Loschung von eingeholten Daten und wirksame Rechtsbehelfe (darunter
Rechtsbehelfe gegen Européische Sicherungsanordnungen) aufgenommen.

AuBerdem ermdoglicht die Wiedereinfiihrung einer zweckméBigen Regelung fiir die
Mitteilungen, wie bereits erwihnt, dass die Rechte der Betroffenen vom Vollstreckungsstaat
und gegebenenfalls vom betroffenen Staat sichergestellt werden.

5. Begriff ,,elektronische Informationen*

Da der von der Kommission gewéhlte Begriff ,,elektronische Beweismittel*“ automatisch
bedeuten konnte, dass die erhobenen Daten als Beweismittel in einem Strafverfahren zuléssig

sind, wird vorgeschlagen, ithn durch den neutraleren Begriff ,,elektronische Informationen* zu
ersetzen.
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